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Say hello and goodbye, and tell people your name, with du and with Sie.
Hello, your name and goodbye: the first thirty seconds of every meeting in German.

words

word meaning example

hallo hello, hi
Hallo, ich bin Anna.
Hi, I'm Anna.

Guten Tag hello, good afternoon (polite)
Guten Tag! Ich heiße Weber.
Hello! My name is Weber.

Guten Morgen good morning
Guten Morgen, Jonas!
Good morning, Jonas!

Guten Abend good evening
Guten Abend! Ich bin Tom.
Good evening! I'm Tom.

Gute Nacht good night
Gute Nacht, Anna!
Good night, Anna!

tschüss bye
Tschüss, Yuki!
Bye, Yuki!

Auf Wiedersehen goodbye (polite)
Auf Wiedersehen und gute Nacht!
Goodbye and good night!

ich I
Ich bin Anna.
I'm Anna.

du you (to one friend)
Du bist Jonas.
You're Jonas.

Sie you (polite)
Ich bin Weber. Und Sie?
I'm Weber. And you?

sein to be
Ich bin Anna, und du bist Jonas.
I'm Anna, and you're Jonas.

heißen to be called
Ich heiße Jonas.
My name is Jonas.

und and
Ich bin Tom. Und du?
I'm Tom. And you?

jetzt now
Und jetzt du, Tom!
And now you, Tom!

pattern  i am, you are: ich bin, du bist, sie sind

ich bin name

sein means “to be”, and it changes with the person: ich bin, du bist, Sie sind. Say du to friends,
classmates and children, and Sie (always with a capital S) to people you don't know, staff and teachers.
heißen (to be called) changes too: ich heiße, du heißt, Sie heißen.

Ich bin Anna. I'm Anna.

Du bist Jonas. You're Jonas.

Ich bin Weber. Und Sie sind …? I'm Weber. And you are…?

Du heißt Tom, und ich heiße Yuki. You're Tom, and I'm Yuki.

dialogue  the first class

wishyou.today
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weber Guten Abend! Ich heiße Weber. Und Sie sind …?
Good evening! My name is Weber. And you are…?

anna Guten Abend! Ich bin Anna.
Good evening! I'm Anna.

weber Und jetzt Sie!
And now you!

tom Ich heiße Tom.
My name's Tom.

yuki Und ich bin Yuki.
And I'm Yuki.

tom Hallo, Yuki! Hallo, Anna!
Hi, Yuki! Hi, Anna!

anna Tschüss, Tom! Tschüss, Yuki!
Bye, Tom! Bye, Yuki!

tom Tschüss! Gute Nacht!
Bye! Good night!

weber Auf Wiedersehen!
Goodbye!

spell it  cover the word, write it, check

hello, hi hallo

hello, good afternoon (polite) Guten Tag

good morning Guten Morgen

good evening Guten Abend

good night Gute Nacht

bye tschüss

good to know · ei sounds like the English “eye”: heißen = “high-sen”. ß is simply a sharp ss: heißen.
tschüss has a double s instead. At the end of a word g sounds like k: Tag = “taak”. The same goes for d
→ t and b → p. ü: say ee and round your lips as for oo. You need it for tschüss. Guten Morgen until about
10 or 11, then Guten Tag; Guten Abend from about 6 pm; Gute Nacht when you leave late at night or go to
bed. jetzt means now. In class you will hear Und jetzt Sie! (And now you!) a lot.

You can say hello, say who you are and say goodbye, in two ways. That's a whole first conversation in
German.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Ask how someone is, answer, and ask what something is.
Wie geht es dir? comes right after hello, nearly every time.

words

word meaning example

wie how; as, like
Wie heißt du?
What's your name?

gehen to go
Ich gehe. Tschüss!
I'm off. Bye!

es it
Wie geht es Ihnen?
How are you?

gut good; well
Danke, sehr gut!
Very well, thanks!

schlecht bad; badly
Mir geht es schlecht.
I'm not feeling well.

danke thank you, thanks
Gut, danke!
Fine, thanks!

bitte please; you're welcome
Danke! – Bitte!
Thanks! – You're welcome!

ja yes; really, you know (softener)
Ja, bitte!
Yes, please!

nein no
Nein, danke.
No, thank you.

die Entschuldigung excuse me; sorry (pl. Entschuldigungen)
Entschuldigung, wie heißen Sie?
Excuse me, what's your name?

sehr very
Sehr gut, danke!
Very well, thanks!

was what
Was ist das?
What's that?

der the (der, die, das)
Das ist sehr gut!
That's very good!

heute today
Wie geht es dir heute?
How are you today?

pattern  questions with wie and was

Wie heißt du

German question words start with w: wie (how) and was (what) today, wer, wo and woher this week. The
question word comes first, the verb second, then the person: Wie heißt du? Was ist das? Your voice
goes down at the end, as in a statement.

Wie heißt du? What's your name?

Was ist das? What's that?

Wie geht es Ihnen? How are you? (polite)

dialogue  how are you?

wishyou.today
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weber Guten Abend! Wie geht es Ihnen heute, Anna?
Good evening! How are you today, Anna?

anna Sehr gut, danke. Und Ihnen?
Very well, thank you. And you?

weber Gut, danke. Und Yuki, wie geht es Ihnen?
Fine, thanks. And Yuki, how are you?

yuki Es geht.
So-so.

tom Entschuldigung! Guten Abend!
Sorry! Good evening!

weber Guten Abend, Tom! Bitte!
Good evening, Tom! Come in!

tom Danke! Hallo, Anna. Wie geht es dir?
Thanks! Hi, Anna. How are you?

anna Gut! Und wie geht es dir heute?
Good! And how are you today?

spell it  cover the word, write it, check

how; as, like wie

to go gehen

it es

good; well gut

bad; badly schlecht

thank you, thanks danke

good to know · ie and ei: say the English name of the second letter. ie sounds like “ee” (wie, Sie), ei like
“eye” (heißen). Wie geht's? is the short everyday form of Wie geht es dir? Bitte does many jobs: please,
you're welcome (after danke), here you are, come in, and Bitte? (pardon?). Es geht means “so-so”, not “it
goes”.

You can ask how someone is and answer back. Small talk has begun.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Say where you are from and where you live, and ask others.
Woher kommst du? is the second question everyone asks a newcomer in Berlin.

words

word meaning example

kommen to come
Ich komme aus Kanada.
I'm from Canada.

aus from; out of
Tom kommt aus England.
Tom is from England.

woher where from
Woher kommst du?
Where are you from?

wo where
Wo wohnen Sie?
Where do you live?

wohnen to live (somewhere)
Ich wohne in Berlin.
I live in Berlin.

in in
Jonas wohnt in Berlin.
Jonas lives in Berlin.

Deutschland Germany
Berlin ist in Deutschland.
Berlin is in Germany.

Kanada Canada
Anna kommt aus Kanada.
Anna is from Canada.

England England
Tom kommt aus England.
Tom is from England.

Japan Japan
Yuki kommt aus Japan.
Yuki is from Japan.

Berlin Berlin
Jonas kommt aus Berlin.
Jonas is from Berlin.

der Herr Mr; gentleman (pl. Herren)
Herr und Frau Weber wohnen in Berlin.
Mr and Mrs Weber live in Berlin.

die Frau Mrs, Ms; woman; wife (pl. Frauen)
Frau Weber wohnt in Berlin.
Frau Weber lives in Berlin.

super great, super
Du wohnst in Berlin? Super!
You live in Berlin? Great!

pattern  verb endings: ich komme, du kommst, anna kommt

komm -e · -st · -t · -en

A German verb has a stem (komm-, wohn-) and an ending that matches the person: ich komme, du
kommst, Anna kommt, Sie kommen. Most verbs work the same way: ich wohne, du wohnst, Jonas
wohnt, Sie wohnen.

Ich komme aus Kanada. I'm from Canada.

Du kommst aus England. You're from England.

Jonas wohnt in Berlin. Jonas lives in Berlin.

Wo wohnen Sie? Where do you live?

dialogue  where are you from?

wishyou.today
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weber Anna, woher kommen Sie?
Anna, where are you from?

anna Ich komme aus Kanada.
I'm from Canada.

weber Und wo wohnen Sie?
And where do you live?

anna Ich wohne jetzt in Berlin.
I live in Berlin now.

weber Super! Und Sie, Tom?
Great! And you, Tom?

tom Ich komme aus England.
I'm from England.

anna Und du, Yuki? Woher kommst du?
And you, Yuki? Where are you from?

yuki Aus Japan. Und Sie, Frau Weber? Kommen Sie aus Deutschland?
From Japan. And you, Frau Weber? Are you from Germany?

weber Ich wohne in Deutschland, ja.
I live in Germany, yes.

tom Wohnen, ja. Und woher kommen Sie?
Live, yes. And where are you from?

spell it  cover the word, write it, check

to come kommen

from; out of aus

where from woher

where wo

to live (somewhere) wohnen

in in

good to know · w sounds like an English v: wo = “voh”, wohnen = “voh-nen”. The h in wohnen is silent: it
only makes the o long. aus for where you come from (Ich komme aus Kanada), in for where you are (Ich
wohne in Berlin). Herr and Frau go with the surname: Frau Weber, never Frau Anna.

Where you're from, where you live, and verbs that change their endings: you've cracked the most
common pattern in German.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Talk about other people with er, sie, wir and ihr, and say which languages people speak.
Sprichst du Englisch? can rescue a conversation, and with er, sie and wir you can talk about everyone
around you.

words

word meaning example

er he; it (for der-words)
Er kommt aus England.
He's from England.

sie she; they; it (for die-words)
Das ist Lena. Sie{sie-2} wohnt in Berlin.
That's Lena. She lives in Berlin.

wir we
Wir lernen Deutsch.
We're learning German.

ihr you (to several friends)
Sprecht ihr Englisch?
Do you two speak English?

sprechen to speak
Sprichst du Deutsch?
Do you speak German?

deutsch German
Ich lerne Deutsch.
I'm learning German.

englisch English
Wir sprechen Englisch.
We speak English.

lernen to learn; to study
Wir lernen Deutsch.
We're learning German.

die Sprache language (pl. Sprachen)
Yuki lernt Sprachen: Englisch und Deutsch.
Yuki learns languages: English and German.

auch also, too
Ich lerne auch Deutsch.
I'm learning German too.

nicht not
Er wohnt nicht in Berlin.
He doesn't live in Berlin.

aber but
Ich komme aus Kanada, aber ich wohne in Berlin.
I'm from Canada, but I live in Berlin.

wer who
Wer ist das?
Who's that?

noch still; yet; more
Ich lerne noch Deutsch.
I'm still learning German.

pattern  all the persons: er, sie, wir, ihr, sie

wir lernen Deutsch

Now all the persons: ich, du, er (he), sie (she), es (it), wir (we), ihr (you, to several friends), sie (they) and
Sie (you, polite). The endings: ich lerne, du lernst, er/sie lernt, wir lernen, ihr lernt, sie/Sie lernen.
sprechen also changes its vowel: du sprichst, er spricht.

Er kommt aus England. He's from England.

Sie wohnt in Berlin. She lives in Berlin.

Wir lernen Deutsch. We're learning German.

Ihr sprecht sehr gut Englisch! You speak very good English!

wishyou.today
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dialogue  who's that?

anna Jonas, wer ist das?
Jonas, who's that?

jonas Das ist Lena.
That's Lena.

lena Hallo! Du bist Anna? Woher kommst du?
Hi! You're Anna? Where are you from?

anna Aus Kanada. Sprecht ihr Englisch?
From Canada. Do you two speak English?

lena Ja, wir sprechen Englisch. Aber du lernst Deutsch, ja?
Yes, we speak English. But you're learning German, right?

anna Ja, ich lerne Deutsch.
Yes, I'm learning German.

jonas Und sie spricht sehr gut!
And she speaks really well!

anna Nein, noch nicht sehr gut! Aber danke.
No, not very well yet! But thanks.

lena Und er spricht nicht sehr gut Englisch!
And his English isn't very good!

jonas Lena!
Lena!

spell it  cover the word, write it, check

he; it (for der-words) er

she; they; it (for die-words) sie

we wir

you (to several friends) ihr

to speak sprechen

German deutsch

good to know · sp and st at the start of a word sound like shp and sht: sprechen = “shpre-chen”, Straße
= “shtrasse”. Languages take a capital letter: Deutsch, Englisch. sie (she) and sie (they) look the same;
the verb shows which: sie lernt = she learns, sie lernen = they learn. nicht comes after the verb: Ich
wohne nicht in Berlin. noch = still: Ich lerne noch Deutsch. noch nicht = not yet: Noch nicht sehr gut!

He, she, we, they: you can talk about the people around you now, not only about yourself.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Count from 0 to 12 and do small sums out loud.
Phone numbers, prices, times and room numbers all start with these thirteen words.

words

word meaning example

null zero (0)
Null, null, sieben.
Double-oh seven.

eins one (1)
Eins, zwei, drei!
One, two, three!

zwei two (2)
Eins und eins ist zwei.
One plus one is two.

drei three (3)
Zwei und eins ist drei.
Two plus one is three.

vier four (4)
Zwei und zwei ist vier.
Two plus two is four.

fünf five (5)
Drei und zwei ist fünf.
Three plus two is five.

sechs six (6)
Drei und drei ist sechs.
Three plus three is six.

sieben seven (7)
Vier und drei ist sieben.
Four plus three is seven.

acht eight (8)
Vier und vier ist acht.
Four plus four is eight.

neun nine (9)
Fünf und vier ist neun.
Five plus four is nine.

zehn ten (10)
Fünf und fünf ist zehn.
Five plus five is ten.

elf eleven (11)
Sechs und fünf ist elf.
Six plus five is eleven.

zwölf twelve (12)
Sechs und sechs ist zwölf.
Six plus six is twelve.

plus plus, above zero
Zwei plus zwei ist vier.
Two plus two is four.

pattern  counting from 0 to 12

zwei und drei ist fünf

The numbers 0 to 12 each have their own word: null, eins, zwei, drei, vier, fünf, sechs, sieben, acht, neun,
zehn, elf, zwölf. For a sum, say und: Zwei und drei ist fünf. From 13 on, numbers are built from these
(day 9).

Zwei und zwei ist vier. Two plus two is four.

Was ist sechs und fünf? – Elf. What's six plus five? – Eleven.

Acht und vier ist zwölf. Eight plus four is twelve.

dialogue  the number game

wishyou.today
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weber Tom, was ist vier und fünf?
Tom, what's four plus five?

tom Neun!
Nine!

weber Sehr gut! Und sieben und fünf?
Very good! And seven plus five?

tom Elf?
Eleven?

weber Nein, nicht elf. Yuki?
No, not eleven. Yuki?

yuki Zwölf!
Twelve!

weber Ja, sehr gut! Anna, was ist acht und zwei?
Yes, very good! Anna, what's eight plus two?

anna Zehn!
Ten!

weber Und null plus null, Tom?
And zero plus zero, Tom?

tom Null! Super!
Zero! Great!

spell it  cover the word, write it, check

zero (0) null

one (1) eins

two (2) zwei

three (3) drei

four (4) vier

five (5) fünf

good to know · ch after a, o and u is the rough sound at the back of the mouth (acht, like Scottish
“loch”); after i and e it is soft, like a whispered h in “huge” (ich). z is always “ts”: zwei = “tsvai”, zehn,
zwölf. sechs: chs sounds like ks, so sechs sounds like “zeks”. ö: say the e of “bed” with round lips
(zwölf). ü: say ee with round lips (fünf). On the phone, many people say zwo instead of zwei, so it can't
be mixed up with drei.

Thirteen numbers, and suddenly phone numbers and prices aren't just noise.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Spell your name, give a phone number, and ask yes/no questions.
On the phone, at a desk or on a form, someone will always ask: Wie schreiben Sie das?

words

word meaning example

buchstabieren to spell (letter by letter)
Ich buchstabiere: A, N, N, A.
I'll spell it: A, N, N, A.

der Buchstabe letter (of the alphabet) (pl. Buchstaben)
Wie heißt der Buchstabe?
What's that letter called?

der Name name (pl. Namen)
Wie ist der Name, bitte?
What's the name, please?

der Vorname first name (pl. Vornamen)
Der Vorname ist Anna.
The first name is Anna.

haben to have
Hast du ein Handy?
Have you got a mobile?

ein a, an; one
Ich habe ein Handy.
I have a mobile.

die Nummer number (pl. Nummern)
Wie ist die Nummer?
What's the number?

das Telefon phone, telephone (pl. Telefone)
Haben Sie ein Telefon?
Do you have a phone?

das Handy mobile phone, cell phone (pl. Handys)
Ich habe ein Handy.
I have a mobile.

die Adresse address (pl. Adressen)
Wie ist die Adresse?
What's the address?

die Straße street (pl. Straßen)
Wie heißt die Straße?
What's the street called?

schreiben to write; to spell
Wie schreibst du das?
How do you spell that?

können can, to be able to
Können Sie das bitte buchstabieren?
Could you spell that, please?

wiederholen to repeat
Können Sie das bitte wiederholen?
Could you repeat that, please?

pattern  yes/no questions: the verb comes first

wishyou.today
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Hast du ein Handy

For a yes/no question, put the verb first: Du hast ein Handy. → Hast du ein Handy? Your voice goes up at
the end. Answer with ja or nein. haben is a little irregular: ich habe, du hast, er/sie hat, wir haben, ihr
habt, sie/Sie haben. Polite requests work the same way: Können Sie das bitte wiederholen? (Could you
repeat that, please?)

Hast du ein Handy? – Ja. Have you got a mobile? – Yes.

Heißt du Tom? – Nein, ich heiße Jonas. Is your name Tom? – No, my name's Jonas.

Ist Anna der Vorname? – Ja. Is Anna the first name? – Yes.

Ist das die Adresse? – Nein, das ist die Nummer. Is that the address? – No, that's the number.

Können Sie das buchstabieren? – Ja: W, E, B, E, R. Can you spell that? – Yes: W, E, B, E, R.

dialogue  names and numbers

anna Entschuldigung, Frau Weber, wie schreiben Sie Weber?
Excuse me, Frau Weber, how do you spell Weber?

weber Ich buchstabiere: W, E, B, E, R.
I'll spell it: W, E, B, E, R.

anna W, E, B, E, R. Danke!
W, E, B, E, R. Thank you!

weber Bitte. Und haben Sie ein Handy, Anna?
You're welcome. And do you have a mobile, Anna?

anna Ja. Die Nummer ist null, eins, sieben, sechs, zwei, acht, acht, fünf, drei.
Yes. The number is 0176 288 53.

weber Können Sie das bitte wiederholen?
Could you repeat that, please?

anna Null, eins, sieben, sechs … zwei, acht, acht … fünf, drei.
0176 … 288 … 53.

weber Danke. Und Tom? Haben Sie ein Telefon?
Thank you. And Tom? Do you have a phone?

tom Ein Telefon? Nein, ich habe ein Handy!
A phone? No, I've got a mobile!

weber Tom, ein Handy ist ein Telefon!
Tom, a mobile is a phone!

spell it  cover the word, write it, check

to spell (letter by letter) buchstabieren

letter (of the alphabet) der Buchstabe

name der Name

first name der Vorname

to have haben

a, an; one ein
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good to know · The German alphabet: A (ah), B (bay), C (tsay), D (day), E (ay), F (eff), G (gay), H (hah), I
(ee), J (yot), K (kah), L (ell), M, N, O (oh), P (pay), Q (koo), R (air), S (ess), T (tay), U (oo), V (fow), W (vay), X
(iks), Y (üpsilon), Z (tset). Plus Ä, Ö, Ü (said like their sounds) and ß, called Eszett. With no ß key you
can write ss. Careful on the phone: E (ay) and I (ee), J (yot) and Y, and W, which is “vay”. Germans give
phone numbers digit by digit or in pairs; mobile numbers start with 015, 016 or 017. Didn’t catch it?
Können Sie das bitte wiederholen? (Could you repeat that, please?) To a friend: Kannst du das bitte
wiederholen?

Your name, your number and a question with the verb first: you can get through any front desk now.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Follow a whole day in German: greetings, names, where people are from, languages, numbers
and spelling.
Everything from this week, in one ordinary day: this is what real German sounds like.

chapter 1  a number for jonas

jonas Guten Morgen, Anna! Wie geht es dir?
Good morning, Anna! How are you?

anna Guten Morgen! Sehr gut, danke. Und dir?
Good morning! Very well, thanks. And you?

jonas Gut, danke. Hast du ein Handy? Wie ist die Nummer?
Fine, thanks. Have you got a mobile? What's the number?

anna Null, eins, sieben, sechs, zwei, acht, acht, fünf, drei.
0176 288 53.

jonas Null, eins, sieben, sechs … Kannst du das bitte wiederholen?
0176 … Can you repeat that, please?

anna Null, eins, sieben, sechs, zwei, acht, acht, fünf, drei.
0176 288 53.

jonas Super, danke! Ich schreibe die Nummer jetzt ins Handy.
Great, thanks! I'm putting the number in my phone now.

anna Und du? Wie ist die Nummer?
And you? What's your number?

jonas Null, eins, fünf, neun, drei, null, vier, vier, sieben.
0159 304 47.

anna Danke, Jonas!
Thanks, Jonas!

chapter 2  anna's address
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lena Hallo, Anna! Wie geht es dir?
Hi, Anna! How are you?

anna Gut, danke! Und dir?
Good, thanks! And you?

lena Sehr gut. Wo wohnst du jetzt in Berlin?
Very well. Where do you live in Berlin now?

anna Ich wohne in … Wie heißt die Straße?
I live in … What's the street called?

jonas Anna! Wie ist die Adresse?
Anna! What's the address?

anna Ich habe die Adresse im Handy!
I've got the address on my phone!

lena Gut! Und sprecht ihr Englisch, Jonas und du?
Good! And do you two speak English, Jonas and you?

jonas Nein, wir sprechen Deutsch! Sie lernt noch, aber sehr gut.
No, we speak German! She's still learning, but she's doing really well.

anna Ja, und er spricht nicht sehr gut Englisch!
Yes, and his English isn't very good!

lena Ja, ja. Das ist Jonas!
Yes, yes. That's Jonas for you!

chapter 3  spelling countries

weber Guten Abend! Wo ist Tom heute?
Good evening! Where's Tom today?

tom Entschuldigung! Guten Abend, Frau Weber!
Sorry! Good evening, Frau Weber!

weber Guten Abend, Tom. Wie schreiben Sie England?
Good evening, Tom. How do you spell England?

tom E, N, G, L, A, N, D.
E, N, G, L, A, N, D.

weber Sehr gut! Und Sie, Yuki? Wie schreiben Sie Japan?
Very good! And you, Yuki? How do you spell Japan?

yuki Ich buchstabiere: J, A, P, A, N.
I'll spell it: J, A, P, A, N.

weber Ja! Anna, was ist acht und vier?
Yes! Anna, what's eight plus four?

anna Zwölf! Und sechs und fünf ist elf.
Twelve! And six plus five is eleven.

weber Sehr gut! Auf Wiedersehen!
Very good! Goodbye!

tom Tschüss, Anna! Tschüss, Yuki!
Bye, Anna! Bye, Yuki!

chapter 4  a surprise at reception
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yuki Guten Abend! Wie ist der Name, bitte?
Good evening! What name is it, please?

anna Yuki? Hallo! Ich bin Anna!
Yuki? Hi! It's me, Anna!

yuki Anna! Hallo! Und die Nummer?
Anna! Hi! And the room number?

anna Elf? Nein … zwölf!
Eleven? No … twelve!

yuki Ja, zwölf. Bitte!
Yes, twelve. Here you are!

anna Danke! Und du? Wie geht es dir?
Thanks! And you? How are you?

yuki Es geht. Gute Nacht, Anna!
So-so. Good night, Anna!

anna Gute Nacht, Yuki!
Good night, Yuki!

One week, and a whole day in Berlin worked in German. Unit 1 done!
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Introduce your family and ask about someone else's with mein, dein and ihr.
Family photos come out fast when you make new friends: Das ist meine Mutter.

words

word meaning example

die Familie family (pl. Familien)
Das ist meine Familie.
This is my family.

die Mutter mother (pl. Mütter)
Meine Mutter wohnt in Kanada.
My mother lives in Canada.

der Vater father (pl. Väter)
Das ist mein Vater.
This is my father.

die Eltern parents
Meine Eltern wohnen in Kanada.
My parents live in Canada.

der Bruder brother (pl. Brüder)
Das ist mein Bruder.
This is my brother.

die Schwester sister (pl. Schwestern)
Lena ist meine Schwester.
Lena is my sister.

die Geschwister brothers and sisters, siblings
Hast du Geschwister?
Do you have any brothers or sisters?

das Kind child (pl. Kinder)
Meine Schwester hat ein Kind.
My sister has a child.

der Sohn son (pl. Söhne)
Das ist ihr{ihr-2} Sohn.
This is her son.

die Tochter daughter (pl. Töchter)
Ist das Ihre Tochter?
Is this your daughter?

mein my
Das ist mein Bruder, und das ist meine Schwester.
This is my brother, and this is my sister.

dein your (to a friend)
Wie heißt deine Mutter?
What's your mother's name?

ihr her, their; Ihr: your (polite)
Lena und ihr{ihr-2} Bruder wohnen in Berlin.
Lena and her brother live in Berlin.

das Foto photo (pl. Fotos)
Ein Foto! Wer ist das?
A photo! Who's that?

pattern  my, your, her: mein, dein, ihr

mein / meine Vater / Mutter

mein (my), dein (your, to a friend) and ihr (her, their) work like ein: no ending for der- and das-words
(mein Vater, mein Kind), -e for die-words and all plurals (meine Mutter, meine Eltern). With a capital I,
Ihr means your, for people you say Sie to: Ist das Ihre Familie?

Das ist mein Bruder. This is my brother.

Wie heißt deine Mutter? What's your mother called?

Lena und ihr Bruder wohnen in Berlin. Lena and her brother live in Berlin.

Ist das Ihre Familie, Frau Weber? Is this your family, Frau Weber?

dialogue  family photos
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anna Das ist meine Familie.
This is my family.

jonas Ein Foto! Wer ist das?
A photo! Who's that?

anna Das ist mein Vater, und das ist meine Mutter.
That's my father, and that's my mother.

jonas Und wer ist das? Dein Bruder?
And who's that? Your brother?

anna Ja, das ist mein Bruder. Und das ist meine Schwester.
Yes, that's my brother. And that's my sister.

jonas Und das Kind?
And the child?

anna Das ist ihr Sohn. Meine Schwester hat ein Kind.
That's her son. My sister has one child.

anna Hast du Geschwister, Jonas?
Have you got any brothers or sisters, Jonas?

jonas Ja, eine Schwester: Lena!
Yes, a sister: Lena!

anna Lena ist deine Schwester?
Lena is your sister?

spell it  cover the word, write it, check

family die Familie

mother die Mutter

father der Vater

parents die Eltern

brother der Bruder

sister die Schwester

good to know · Final d sounds like t: Kind = “kint”. The plural Kinder has a real d again. Many family
plurals get an umlaut: die Mutter → die Mütter, der Vater → die Väter, der Bruder → die Brüder. Eltern
and Geschwister are plural words: meine Eltern, deine Geschwister. ihr has many jobs: you (several
friends, day 4), her and their (today), and with a capital, your (polite).

My father, your mother, her son: you can now talk about the people you love most.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Ask and say how old someone is, and say what family you have with haben.
Wie alt bist du? and Ich habe einen Bruder: two sentences you'll use in every introduction.

words

word meaning example

alt old
Wie alt bist du?
How old are you?

jung young
Du bist sehr jung!
You're very young!

das Jahr year (pl. Jahre)
Ich bin 26 Jahre alt.
I'm 26 years old.

das Alter age (pl. Alter)
Name und Alter, bitte.
Name and age, please.

die Oma grandma (pl. Omas)
Meine Oma ist 88.
My grandma is 88.

der Opa grandpa (pl. Opas)
Mein Opa wohnt in England.
My grandpa lives in England.

dreizehn thirteen (13)
Mein Bruder ist dreizehn.
My brother is thirteen.

vierzehn fourteen (14)
Sie{sie-2} ist vierzehn Jahre alt.
She's fourteen years old.

fünfzehn fifteen (15)
Mein Sohn ist fünfzehn.
My son is fifteen.

sechzehn sixteen (16)
Sechzehn? Du bist sehr jung!
Sixteen? You're very young!

siebzehn seventeen (17)
Meine Schwester ist siebzehn.
My sister is seventeen.

achtzehn eighteen (18)
Ich bin achtzehn Jahre alt.
I'm eighteen years old.

neunzehn nineteen (19)
Lena ist neunzehn.
Lena is nineteen.

schon already
Jonas ist schon 29.
Jonas is already 29.

pattern  haben: ich habe einen bruder

ich habe einen Bruder

haben (to have) is irregular with du and er: ich habe, du hast, er/sie hat, wir haben, ihr habt, sie/Sie
haben. After haben, a der-word changes: ein becomes einen (Ich habe einen Bruder). die- and das-words
don't change: eine Schwester, ein Kind. More on this on day 20. For age, use sein: Ich bin 26.

Ich habe einen Bruder. I have a brother.

Lena hat eine Oma und einen Opa. Lena has a grandma and a grandpa.

Hat er Kinder? – Ja, zwei Söhne: vierzehn und fünfzehn. Does he have children? – Yes, two

sons: fourteen and fifteen.

Name: Lena. Alter: neunzehn. Name: Lena. Age: nineteen.

wishyou.today
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dialogue  very old?

anna Lena, wie alt bist du?
Lena, how old are you?

lena Ich bin neunzehn. Und du?
I'm nineteen. And you?

anna Ich bin 26.
I'm 26.

lena Und Jonas ist schon 29. Er ist sehr alt!
And Jonas is already 29. He's very old!

jonas Ich bin nicht alt! Ich bin noch jung!
I'm not old! I'm still young!

anna Habt ihr eine Oma und einen Opa?
Do you have a grandma and a grandpa?

lena Ja. Oma ist 88, und Opa ist 90.
Yes. Grandma is 88 and Grandpa is 90.

jonas Und sie hat ein Handy!
And she has a mobile!

anna Sie hat ein Handy? Sehr gut!
She has a mobile? Brilliant!

spell it  cover the word, write it, check

old alt

young jung

year das Jahr

age das Alter

grandma die Oma

grandpa der Opa

good to know · 13 to 19 are the unit + zehn: dreizehn, vierzehn … neunzehn. Two are shortened: sechzehn
(no s) and siebzehn (no -en). Careful in listening: dreizehn (13) and dreißig (30, tomorrow) sound alike
at first. Age uses sein, not haben: Ich bin 26 (Jahre alt), never ich habe 26. einen: the n is the sign that a
der-word is the object of the sentence. schon = already, noch = still: Jonas ist schon 29, Lena ist noch
jung.

Ages and families with haben: the small talk keeps growing.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Say and understand numbers up to a million, and ask wie viel and wie viele.
Ages, prices, years and house numbers: from 20 on, German numbers work backwards, and your ear needs
practice.

words

word meaning example

zwanzig twenty (20)
Ich bin zwanzig.
I'm twenty.

dreißig thirty (30)
Dreizehn oder dreißig?
Thirteen or thirty?

vierzig forty (40)
Er ist vierzig Jahre alt.
He's forty years old.

fünfzig fifty (50)
Meine Mutter ist fünfzig.
My mother is fifty.

sechzig sixty (60)
Mein Vater ist sechzig.
My father is sixty.

siebzig seventy (70)
Siebzig oder siebzehn?
Seventy or seventeen?

achtzig eighty (80)
Mein Opa ist achtzig.
My grandpa is eighty.

neunzig ninety (90)
Neunzig und zehn ist hundert.
Ninety plus ten is a hundred.

hundert a hundred (100)
Meine Oma ist hundert!
My grandma is a hundred!

tausend a thousand (1,000)
Tausend und tausend ist zweitausend.
A thousand plus a thousand is two thousand.

die Million million (pl. Millionen)
Eine Million hat sechs Nullen.
A million has six zeros.

wie viel how much; how many
Wie viele Kinder hast du?
How many children do you have?

oder or
Dreizehn oder dreißig?
Thirteen or thirty?

okay okay, OK
Okay, danke!
OK, thanks!

pattern  21 = einundzwanzig: the unit comes first

ein und zwanzig

The tens end in -zig (dreißig has ß): zwanzig, dreißig, vierzig … neunzig. From 21 on, say the unit first,
then und, then the ten, all in one word: einundzwanzig (one-and-twenty), sechsundzwanzig. Then
hundert, tausend and eine Million: 2,000 is zweitausend. Ask wie viel for amounts and wie viele for
things you count.

Ich bin sechsundzwanzig. I'm twenty-six.

Meine Oma ist dreiundsiebzig. My grandma is seventy-three.

Wie viel ist zwanzig und vierzig? – Sechzig. What's twenty plus forty? – Sixty.

Tausend und tausend ist zweitausend. A thousand plus a thousand is two thousand.

wishyou.today
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dialogue  how old is your grandpa?

weber Tom, wie alt ist Ihr Opa?
Tom, how old is your grandpa?

tom Er ist achtzehn. Oder achtzig?
He's eighteen. Or eighty?

weber Achtzehn? Das ist sehr jung!
Eighteen? That's very young!

tom Nein, achtzig! Und meine Oma ist dreiundsiebzig.
No, eighty! And my grandma is seventy-three.

weber Okay, sehr gut. Und Sie, Yuki? Wie alt ist Ihre Oma?
OK, very good. And you, Yuki? How old is your grandma?

yuki Meine Oma in Japan ist hundert!
My grandma in Japan is a hundred!

anna Hundert Jahre? Wie viele Kinder hat sie?
A hundred years? How many children does she have?

yuki Sechs. Und wir sind zweiundzwanzig in der Familie!
Six. And there are twenty-two of us in the family!

weber Zweiundzwanzig! Und Ihr Opa, Anna? Wie alt ist er?
Twenty-two! And your grandpa, Anna? How old is he?

anna Dreiundachtzig … oder achtundachtzig? Ja, achtundachtzig!
Eighty-three … or eighty-eight? Yes, eighty-eight!

spell it  cover the word, write it, check

twenty (20) zwanzig

thirty (30) dreißig

forty (40) vierzig

fifty (50) fünfzig

sixty (60) sechzig

seventy (70) siebzig

good to know · Read big numbers from the left, but every pair backwards: 1998 =
neunzehnhundertachtundneunzig (nineteen-hundred-eight-and-ninety). Write numbers as one word:
zweihundertsechsundzwanzig (226). In real life everyone writes digits. -zig sounds like “tsich”:
zwanzig, vierzig. dreißig ends in -ßig. Germans use a dot for thousands and a comma for decimals:
1.000.000 is a million, 3,5 is three and a half.

Backwards numbers, conquered. From now on, every age and year is yours.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Say what you do for a living and ask others, for men and for women (Lehrer, Lehrerin).
Was machst du? is the next question after your name and your country, especially in Berlin.

words

word meaning example

der Beruf job, profession (pl. Berufe)
Was ist dein Beruf?
What's your job?

der Lehrer teacher (pl. Lehrer)
Frau Weber ist Lehrerin.
Frau Weber is a teacher.

der Arzt doctor (pl. Ärzte)
Mein Vater ist Arzt.
My father is a doctor.

der Student student (at university) (pl. Studenten)
Lena ist Studentin.
Lena is a student.

der Schüler pupil, schoolchild (pl. Schüler)
Mein Bruder ist Schüler.
My brother is still at school.

der Verkäufer salesperson, shop assistant (pl. Verkäufer)
Der Verkäufer spricht Englisch.
The shop assistant speaks English.

der Chef boss (pl. Chefs)
Wer ist der Chef?
Who's the boss?

der Kollege colleague (pl. Kollegen)
Jonas ist mein Kollege.
Jonas is my colleague.

machen to do; to make
Was machst du?
What do you do?

arbeiten to work
Ich arbeite in Berlin.
I work in Berlin.

studieren to study (at university)
Lena studiert in Berlin.
Lena is at university in Berlin.

die Firma company, firm (pl. Firmen)
Die Firma ist in Berlin.
The company is in Berlin.

die Arbeit work; job (pl. Arbeiten)
Die Arbeit ist gut.
The work is good.

dann then
Du studierst? Dann bist du Studentin!
You're at university? Then you're a student!

pattern  jobs: lehrer, lehrerin

Lehrer + in = Lehrerin

Add -in to a job to talk about a woman: der Lehrer → die Lehrerin, der Student → die Studentin. Some
words also get an umlaut (Arzt → Ärztin) or lose their final e (Kollege → Kollegin). With sein, say your
job without ein: Ich bin Arzt. Er ist Student.

Der Kollege heißt Jonas, und die Kollegin heißt Anna. The colleague (a man) is called Jonas,

and the colleague (a woman) is called Anna.

Lena studiert. Sie ist Studentin. Lena is at university. She's a student.

Mein Bruder ist Schüler, und meine Schwester ist Ärztin. My brother is at school, and my

sister is a doctor.

Der Verkäufer spricht Englisch. The shop assistant speaks English.
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dialogue  what do you do?

jonas Anna, was machst du in Kanada?
Anna, what do you do in Canada?

anna Ich studiere.
I'm at university.

jonas Dann bist du Studentin! Und in Berlin arbeitest du in der Firma.
So you're a student! And in Berlin you work at the company.

anna Ja! Die Arbeit ist sehr gut. Und der Chef auch!
Yes! The work is really good. And so is the boss!

anna Was machen deine Eltern, Jonas?
What do your parents do, Jonas?

jonas Mein Vater ist Arzt, und meine Mutter ist Lehrerin.
My father is a doctor, and my mother is a teacher.

anna Und Lena? Arbeitet sie?
And Lena? Does she work?

jonas Nein, sie studiert. Sie ist Studentin, wie du!
No, she's at university. She's a student, like you!

jonas Und du bist meine Kollegin!
And you're my colleague!

spell it  cover the word, write it, check

job, profession der Beruf

teacher der Lehrer

doctor der Arzt

student (at university) der Student

pupil, schoolchild der Schüler

salesperson, shop assistant der Verkäufer

good to know · No article with jobs after sein: Ich bin Lehrerin, not ich bin eine Lehrerin. The plural of -in
is -innen: die Lehrerinnen, die Studentinnen. arbeiten has a t in the stem, so du and er get an extra e:
du arbeitest, er arbeitet. Chef means boss. The boss in a kitchen is the Küchenchef; a cook is a Koch.
dann = then, or so (in that case): Du studierst? Dann bist du Student!

Lehrer, Lehrerin, Kollege, Kollegin: you can say what everyone in your life does now.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Say if you are married or single, and talk about people with ein and eine.
verheiratet or ledig is on every German form, and ein / eine is in almost every sentence.

words

word meaning example

verheiratet married
Bist du verheiratet?
Are you married?

ledig single (not married)
Nein, ich bin ledig.
No, I'm single.

der Ehemann husband (pl. Ehemänner)
Ist das Ihr{ihr-2} Ehemann?
Is this your husband?

die Ehefrau wife (pl. Ehefrauen)
Das ist meine Ehefrau.
This is my wife.

der Mann man; husband (pl. Männer)
Mein Mann ist Arzt.
My husband is a doctor.

der Partner partner (pl. Partner)
Hast du einen Partner?
Do you have a partner?

der Freund friend; boyfriend (pl. Freunde)
Jonas ist ein Freund.
Jonas is a friend.

die Großmutter grandmother (pl. Großmütter)
Meine Großmutter ist neunzig.
My grandmother is ninety.

der Großvater grandfather (pl. Großväter)
Mein Großvater ist Arzt.
My grandfather is a doctor.

der Junge boy (pl. Jungen)
Das Baby ist ein Junge.
The baby is a boy.

das Mädchen girl (pl. Mädchen)
Ist das Baby ein Mädchen?
Is the baby a girl?

das Baby baby (pl. Babys)
Meine Schwester hat ein Baby.
My sister has a baby.

die Hausfrau housewife (pl. Hausfrauen)
Meine Oma ist Hausfrau.
My grandma is a housewife.

mit with
Meine Schwester ist mit einem Lehrer verheiratet.
My sister is married to a teacher.

pattern  a, an: ein and eine

ein Junge · Baby eine Frau

ein (a, an) goes with der- and das-words: ein Junge, ein Baby, ein Mädchen (das Mädchen!). eine goes
with die-words: eine Frau, eine Freundin. As the object after haben, a der-word takes einen (day 9): Ich
habe einen Freund. In the plural there is no ein: Ich habe Kinder.

Das Baby ist ein Junge. The baby is a boy.

Das ist meine Ehefrau. This is my wife.

Tom hat eine Freundin. Tom has a girlfriend.

Hast du einen Partner? Do you have a partner?

Meine Schwester hat ein Baby. My sister has a baby.
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dialogue  a boy or a girl?

yuki Ist das ein Baby? Ein Junge oder ein Mädchen?
Is that a baby? A boy or a girl?

anna Ein Junge! Meine Schwester hat ein Baby.
A boy! My sister has a baby.

yuki Und deine Schwester ist verheiratet?
And your sister is married?

anna Ja, mit einem Lehrer!
Yes, to a teacher!

yuki Und du? Bist du verheiratet?
And you? Are you married?

anna Nein, ich bin ledig. Und du?
No, I'm single. And you?

yuki Ich bin auch ledig. Aber ich habe einen Freund.
I'm single too. But I have a boyfriend.

tom Und ich habe eine Freundin!
And I have a girlfriend!

anna Eine Freundin? Wo wohnt sie, Tom?
A girlfriend? Where does she live, Tom?

tom Sie wohnt in England.
She lives in England.

spell it  cover the word, write it, check

married verheiratet

single (not married) ledig

husband der Ehemann

wife die Ehefrau

man; husband der Mann

partner der Partner

good to know · das Mädchen is neuter, so it's ein Mädchen: every word ending in -chen is das. mein
Mann / meine Frau is how people say my husband / my wife. Ehemann and Ehefrau sound more official.
ein Freund is a friend; mein Freund usually means my boyfriend. Großmutter and Großvater are a bit
formal; at home people say Oma and Opa. verheiratet mit … = married to …: mit einem Lehrer, mit einer
Ärztin. mit (with) changes ein to einem or einer.

Married, single, a boyfriend, a girlfriend: and ein or eine in front of every one of them.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Talk about the people you know with his, our and your (sein, unser, euer), and use kennen and
wissen.
Berlin is big, but people know people: Kennst du Tom? Ich weiß es nicht.

words

word meaning example

sein his; its
Jonas und seine Schwester wohnen in Berlin.
Jonas and his sister live in Berlin.

unser our
Unsere Lehrerin heißt Frau Weber.
Our teacher is called Frau Weber.

euer your (to several friends)
Wie heißt eure Lehrerin?
What's your teacher called?

die Leute people
Viele Leute sprechen Englisch.
Lots of people speak English.

der Mensch person, human being (pl. Menschen)
So viele Menschen!
So many people!

der Hausmann house husband (pl. Hausmänner)
Mein Vater ist Hausmann.
My father is a house husband.

kennen to know (a person, a place)
Kennst du Tom?
Do you know Tom?

wissen to know (a fact)
Ich weiß es nicht.
I don't know.

die Großeltern grandparents
Meine Großeltern wohnen in Kanada.
My grandparents live in Canada.

der Kurs course, class (pl. Kurse)
Der Kurs ist sehr gut.
The course is very good.

für for
Das ist für dich!
This is for you!

so so; like this, like that
Ja, so ist das.
Yes, that's how it is.

viel much, a lot; viele: many
Viele Leute lernen Deutsch.
Lots of people learn German.

von from; of
Lena ist die Schwester von Jonas.
Lena is Jonas's sister.

pattern  his, our, your: sein, unser, euer

sein / seine unser / unsere euer / eure

Now the whole family of my-words: mein, dein, sein (his), ihr (her), unser (our), euer (your, to several
friends), ihr (their) and Ihr (your, polite). They all work like ein: + -e for die-words and plurals (seine
Schwester, unsere Lehrerin). euer loses an e: eure Lehrerin.

Jonas und seine Schwester wohnen in Berlin. Jonas and his sister live in Berlin.

Unsere Lehrerin heißt Frau Weber. Our teacher is called Frau Weber.

Ist das euer Kurs? Is this your class?

Tom wohnt in Berlin, aber sein Vater wohnt in England. Sein Vater ist
Hausmann. Tom lives in Berlin, but his father lives in England. His father is a house husband.
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dialogue  you know tom?

jonas Wie ist dein Kurs, Anna?
How's your class, Anna?

anna Sehr gut! Unsere Lehrerin heißt Frau Weber.
Really good! Our teacher is called Frau Weber.

jonas Woher kommt sie?
Where's she from?

anna Ich weiß es nicht!
I don't know!

jonas Und die Leute im Kurs?
And the people in the class?

anna Yuki kommt aus Japan, und Tom kommt aus England.
Yuki is from Japan, and Tom is from England.

jonas Tom aus England? Ich kenne Tom!
Tom from England? I know Tom!

anna Du kennst Tom?
You know Tom?

jonas Ja! Er ist ein Freund von mir. Und Lena kennt ihn auch.
Yes! He's a friend of mine. And Lena knows him too.

anna So viele Menschen in Berlin, und du kennst Tom!
So many people in Berlin, and you know Tom!

spell it  cover the word, write it, check

his; its sein

our unser

your (to several friends) euer

people die Leute

person, human being der Mensch

house husband der Hausmann

good to know · kennen = to know a person, a place or a thing (Ich kenne Tom, Ich kenne Berlin). wissen =
to know a fact (Ich weiß es). wissen is irregular: ich weiß, du weißt, er weiß (no -t!), wir wissen, ihr wisst,
sie wissen. sein (his) looks like sein (to be): the noun after it tells you which one: sein Vater. Leute is
always plural: die Leute, viele Leute. Mensch is one person; Menschen are people. von = of, from: die
Schwester von Jonas (Jonas’s sister), ein Freund von mir (a friend of mine).

His sister, our teacher, your class: you can map out all the people you know.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Say where and when you were born, and talk about countries, nationalities and languages, and
say why with denn.
Ich bin in Wien geboren: place and year of birth are on every form, and a great small-talk topic.

words

word meaning example

geboren born
Ich bin in Kanada geboren.
I was born in Canada.

der Geburtstag birthday (pl. Geburtstage)
Tom hat Geburtstag!
It's Tom's birthday!

der Geburtsort place of birth (pl. Geburtsorte)
Mein Geburtsort ist Wien.
My place of birth is Vienna.

der Deutsche a German (person) (pl. Deutschen)
Jonas ist Deutscher.
Jonas is German.

Europa Europe
Österreich ist in Europa.
Austria is in Europe.

das Land country; countryside (pl. Länder)
Österreich ist ein Land in Europa.
Austria is a country in Europe.

Österreich Austria
Frau Weber kommt aus Österreich.
Frau Weber is from Austria.

die Schweiz Switzerland (die Schweiz) (pl. -)
Die Schweiz hat vier Sprachen.
Switzerland has four languages.

Wien Vienna
Frau Weber ist in Wien geboren.
Frau Weber was born in Vienna.

japanisch Japanese
Yuki spricht Japanisch.
Yuki speaks Japanese.

der Ausländer foreigner (pl. Ausländer)
Ich bin Ausländerin.
I'm a foreigner.

nur only, just
Ich spreche nur Englisch.
I only speak English.

warum why
Warum lernst du Deutsch?
Why are you learning German?

denn because (for)
Ich lerne Deutsch, denn ich wohne in Berlin.
I'm learning German because I live in Berlin.

pattern  born: ich bin … geboren
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ich bin in Wien / 1998 geboren

“I was born” is ich bin … geboren in German: sein plus geboren, and geboren goes to the end. Put the
place with in, and the year without any word for “in”: Ich bin 1998 geboren. Read years before 2000 in
hundreds: 1998 = neunzehnhundertachtundneunzig; from 2000: zweitausendvier (2004). To answer
warum? (why?), add denn (because): Ich lerne Deutsch, denn ich wohne in Berlin. After denn the verb
stays in second place.

Ich bin in Wien geboren. I was born in Vienna.

Wo sind Sie geboren? – In Japan. Where were you born? – In Japan.

Mein Geburtsort ist Wien. My place of birth is Vienna.

Jonas ist Deutscher, und Lena ist auch Deutsche. Jonas is German, and Lena is German too.

Warum wohnen Sie in Berlin? – Ich wohne in Berlin, denn ich arbeite in Berlin.
Why do you live in Berlin? – I live in Berlin because I work in Berlin.

dialogue  born in vienna

weber Wo sind Sie geboren, Yuki?
Where were you born, Yuki?

yuki Ich bin in Japan geboren.
I was born in Japan.

weber Und Sie, Tom?
And you, Tom?

tom In England. Ich bin 1998 geboren.
In England. I was born in 1998.

anna Und Sie, Frau Weber? Sind Sie Deutsche?
And you, Frau Weber? Are you German?

weber Nein. Ich bin in Wien geboren. Wien ist in Österreich.
No. I was born in Vienna. Vienna is in Austria.

tom Warum wohnen Sie in Berlin?
Why do you live in Berlin?

weber Ich wohne in Berlin, denn mein Mann ist Deutscher. Er arbeitet in Berlin.
I live in Berlin because my husband is German. He works in Berlin.

yuki In Berlin sind viele Leute Ausländer, wie wir!
Lots of people in Berlin are foreigners, like us!

weber Ja, und ich bin auch Ausländerin. Nur nicht in Wien!
Yes, and I'm a foreigner too. Just not in Vienna!

spell it  cover the word, write it, check

born geboren

birthday der Geburtstag

place of birth der Geburtsort

a German (person) der Deutsche

Europe Europa

country; countryside das Land
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good to know · Most countries have no article: in Deutschland, aus Österreich. A few have one: die
Schweiz → in der Schweiz, aus der Schweiz. A German man is ein Deutscher, a woman eine Deutsche;
after sein you drop the article: Er ist Deutscher. Ausländer (foreigner) is a neutral word on forms;
women are Ausländerin. Frau Weber's tip from Vienna: in Austria you'll hear Grüß Gott for hello, and
January is called Jänner.

Where you were born, where you live and why: you can tell your own story in German now.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Follow people talking about family, ages, jobs, birthplaces and the people they know.
Everything from unit 2 in one week of Anna's life: family, numbers, jobs, my-words, and where people were
born.

chapter 1  the new colleagues

anna Jonas, wer ist das?
Jonas, who's that?

jonas Das ist unser Chef. Er ist fünfzig, verheiratet und hat drei Kinder.
That's our boss. He's fifty, married, and he has three children.

anna Wie alt sind seine Kinder?
How old are his children?

jonas Sein Sohn ist vierzehn, und seine Töchter sind fünfzehn und neunzehn.
His son is fourteen, and his daughters are fifteen and nineteen.

anna Und die Frau? Ist sie auch eine Kollegin von dir?
And the woman? Is she a colleague of yours too?

jonas Ja. Sie kommt aus Österreich, aus Wien. Ihr Ehemann ist Hausmann, und sie
haben ein Baby.
Yes. She's from Austria, from Vienna. Her husband is a house husband, and they have a baby.

anna Ein Junge oder ein Mädchen?
A boy or a girl?

jonas Ein Mädchen. Und der Kollege ist Student. Er studiert und arbeitet.
A girl. And that colleague is a student. He studies and works.

anna So viele Leute! Wie viele Kollegen hast du?
So many people! How many colleagues do you have?

jonas Dreißig oder vierzig? Und dann noch eine Kollegin aus Kanada!
Thirty, or forty? And then one more colleague from Canada!

chapter 2  brothers, sisters, grandparents
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lena Hallo, ihr zwei! Wie geht es euch?
Hi, you two! How are you?

anna Gut, danke! Lena, hast du nur einen Bruder?
Good, thanks! Lena, do you just have one brother?

lena Ja, nur Jonas. Und du? Wie viele Geschwister hast du?
Yes, only Jonas. And you? How many brothers and sisters have you got?

anna Einen Bruder und eine Schwester. Mein Bruder ist siebzehn. Er ist Schüler.
A brother and a sister. My brother is seventeen. He's still at school.

lena Und deine Großeltern? Wohnen sie auch in Kanada?
And your grandparents? Do they live in Canada too?

anna Ja. Mein Großvater ist achtundachtzig, und meine Großmutter ist Hausfrau.
Yes. My grandfather is eighty-eight, and my grandmother is a housewife.

lena Und warum lernst du Deutsch? Für die Firma?
And why are you learning German? For the company?

anna Ja, denn ich arbeite in Berlin. Und meine Großmutter ist in Deutschland
geboren!
Yes, because I work in Berlin. And my grandmother was born in Germany!

jonas Deine Großmutter? Super! Und wo ist sie geboren?
Your grandmother? Great! And where was she born?

anna Ich weiß es nicht! Meine Mutter weiß es.
I don't know! My mother knows.

chapter 3  how's work?

weber Anna, wie ist die Arbeit? Kennen Sie die Kollegen?
Anna, how's work? Do you know your colleagues?

anna Ja, ich kenne viele Leute. Viele Kollegen sind Ausländer, wie ich. Aber Jonas ist
Deutscher. Er ist in Berlin geboren.
Yes, I know lots of people. Many colleagues are foreigners, like me. But Jonas is German. He was born in Berlin.

tom Und wir sind Freunde!
And we're friends!

yuki Ist er verheiratet? Hat er eine Partnerin?
Is he married? Does he have a partner?

anna Nein, er ist ledig. Und seine Schwester Lena ist Studentin.
No, he's single. And his sister Lena is a student.

weber Und Ihre Eltern, Yuki? Was machen sie?
And your parents, Yuki? What do they do?

yuki Mein Vater ist Verkäufer, und meine Mutter ist Ärztin.
My father is a salesman, and my mother is a doctor.

tom Mein Vater ist Hausmann, und meine Mutter ist Chefin!
My father is a house husband, and my mother is a boss!

weber Sehr gut, Tom!
Very good, Tom!

chapter 4  tom's birthday
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jonas Tom hat Geburtstag!
It's Tom's birthday!

anna Tom! Wie alt bist du?
Tom! How old are you?

tom Achtundzwanzig Jahre. Ich bin 1998 geboren.
Twenty-eight. I was born in 1998.

lena Achtundzwanzig? Ich bin neunzehn. Du bist schon sehr alt!
Twenty-eight? I'm nineteen. You're already very old!

jonas Und ich bin neunundzwanzig. Für Lena bin ich hundert!
And I'm twenty-nine. For Lena I'm a hundred!

yuki Wir kommen aus vier Ländern: Kanada, England, Japan und Deutschland!
We come from four countries: Canada, England, Japan and Germany!

lena Und nur zwei Länder sind in Europa.
And only two of the countries are in Europe.

anna Das ist für dich, Tom: ein Foto von uns! Für unseren Freund aus England!
This is for you, Tom: a photo of us! For our friend from England!

tom Danke! Ihr seid meine Familie in Berlin!
Thank you! You're my family in Berlin!

Two units, and Anna's Berlin is full of people you can describe in German. Unit 2 done!
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Describe a flat or a house, and say what you think of it with der, die, das and finden.
Flat-hunting is a big part of a new life in Berlin, and every room comes with its own der, die or das.

words

word meaning example

die Wohnung flat, apartment (pl. Wohnungen)
Die Wohnung ist klein.
The flat is small.

das Zimmer room (pl. Zimmer)
Die Wohnung hat zwei Zimmer.
The flat has two rooms.

die Küche kitchen (pl. Küchen)
Die Küche ist neu.
The kitchen is new.

das Bad bathroom (pl. Bäder)
Wo ist das Bad?
Where's the bathroom?

die Toilette toilet (pl. Toiletten)
Wo ist die Toilette, bitte?
Where's the toilet, please?

der Balkon balcony (pl. Balkone)
Die Wohnung hat einen Balkon.
The flat has a balcony.

der Garten garden (pl. Gärten)
Das Haus hat einen Garten.
The building has a garden.

das Haus house; building (pl. Häuser)
Das Haus ist sehr alt.
The building is very old.

groß big, large; tall
Das Zimmer ist groß.
The room is big.

klein small, little
Die Küche ist klein.
The kitchen is small.

schön nice, beautiful
Die Wohnung ist schön!
The flat is lovely!

neu new
Das Bad ist neu.
The bathroom is new.

finden to find; to think of
Wie findest du die Wohnung?
What do you think of the flat?

das Fenster window (pl. Fenster)
Das Zimmer hat zwei Fenster.
The room has two windows.

pattern  der, die, das, and er, sie, es

der Balkon die Küche das Bad

Every German noun is der (masculine), die (feminine) or das (neuter), and the gender is often not
logical: der Balkon, die Küche, das Zimmer. Learn each noun with its article. The pronoun follows the
gender: der Balkon → er, die Küche → sie, das Bad → es. So Die Küche? Sie ist klein means “it's small”.

Der Garten ist groß. The garden is big.

Die Küche ist klein. The kitchen is small.

Das Zimmer? Es ist sehr schön! The room? It's really nice!

Der Balkon? Er ist neu. The balcony? It's new.

dialogue  lena's flat
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lena Hallo, Anna! Das ist meine Wohnung.
Hi, Anna! This is my flat.

anna Sie ist sehr schön! Und so viele Fenster!
It's really lovely! And so many windows!

lena Danke! Das ist die Küche. Sie ist klein.
Thanks! This is the kitchen. It's small.

anna Klein, aber schön. Und das Bad?
Small, but nice. And the bathroom?

lena Das Bad ist neu. Und das ist der Balkon!
The bathroom is new. And this is the balcony!

anna Ein Balkon! Und das Haus hat einen Garten!
A balcony! And the building has a garden!

lena Ja. Wie findest du das Haus?
Yes. What do you think of the building?

anna Ich finde es sehr schön. Mein Zimmer ist so klein!
I think it's really nice. My room is so small!

lena So klein? Anna, das ist nicht gut!
That small? Anna, that's no good!

spell it  cover the word, write it, check

flat, apartment die Wohnung

room das Zimmer

kitchen die Küche

bathroom das Bad

toilet die Toilette

balcony der Balkon

good to know · Some endings tell you the gender: -ung, -heit, -keit are die (die Wohnung); -chen is das;
-er for people is der (der Lehrer). Learn nouns in colour: say der Balkon, die Küche, das Bad out loud
every time. Haus can mean a house or the whole apartment building you live in. Wie findest du …? is the
everyday way to ask for an opinion.

Der Balkon, die Küche, das Bad: you can show someone around a home in German.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Name the furniture in a home, say where things stand or lie, and use plurals.
Betten, Schränke, Bilder: German has several plural endings, and furniture is the perfect place to meet
them.

words

word meaning example

die Möbel furniture
Die Möbel sind neu.
The furniture is new.

das Bett bed (pl. Betten)
Das Bett steht im Zimmer.
The bed is in the room.

der Schrank cupboard, wardrobe (pl. Schränke)
Der Schrank ist groß.
The wardrobe is big.

der Tisch table (pl. Tische)
Das Handy liegt auf dem Tisch.
The phone is on the table.

das Sofa sofa, couch (pl. Sofas)
Das Sofa ist neu.
The sofa is new.

der Kühlschrank fridge (pl. Kühlschränke)
Der Kühlschrank ist klein.
The fridge is small.

der Herd cooker, stove (pl. Herde)
Die Küche hat einen Herd.
The kitchen has a cooker.

das Licht light (pl. Lichter)
Das Licht ist an.
The light is on.

das Bild picture (pl. Bilder)
Das Bild ist sehr schön.
The picture is very nice.

stehen to stand; to be (upright)
Der Tisch steht in der Küche.
The table is in the kitchen.

liegen to lie; to be (lying flat)
Das Handy liegt auf dem Sofa.
The phone is on the sofa.

auf on; open
Das Handy liegt auf dem Tisch.
The phone is on the table.

an at, on; (switched) on
Das Licht ist an.
The light is on.

der Stuhl chair (pl. Stühle)
Der Stuhl steht in der Küche.
The chair is in the kitchen.

pattern  plurals: tische, betten, bilder, sofas

der Tisch → die Tische

In the plural the article is always die. The noun gets one of five endings: -e (Tische), -er (Bilder), -(e)n
(Betten), -s (Sofas), or nothing (Zimmer). Often an umlaut too: Schrank → Schränke, Haus → Häuser.
There's no safe rule, so learn the plural with the noun.

der Tisch → die Tische the table → the tables

das Bild → die Bilder the picture → the pictures

das Bett → die Betten the bed → the beds

der Stuhl → die Stühle the chair → the chairs
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dialogue  where's my phone?

anna Deine Möbel sind sehr schön, Lena.
Your furniture is really nice, Lena.

lena Danke! Das Sofa ist neu, aber der Tisch und die Stühle sind alt.
Thanks! The sofa is new, but the table and the chairs are old.

anna Und das Bild auf dem Tisch? Wer ist das?
And the picture on the table? Who's that?

lena Das sind Jonas und ich. Er ist zehn, und ich bin ein Baby!
That's Jonas and me. He's ten, and I'm a baby!

anna Sehr schön! Und … wo ist mein Handy?
Lovely! And … where's my phone?

lena Dein Handy liegt auf dem Sofa.
Your phone is on the sofa.

anna Danke! Und die Küche? Hat sie einen Herd und einen Kühlschrank?
Thanks! And the kitchen? Has it got a cooker and a fridge?

lena Ja, aber der Kühlschrank ist sehr klein!
Yes, but the fridge is very small!

spell it  cover the word, write it, check

furniture die Möbel

bed das Bett

cupboard, wardrobe der Schrank

table der Tisch

sofa, couch das Sofa

fridge der Kühlschrank

good to know · stehen for things standing upright (a table, a bed, a fridge), liegen for things lying flat (a
phone, a key, a picture on a table). auf dem Tisch, in der Küche: after auf and in for “where?”, der/das
become dem and die becomes der. Day 22 explains it. im = in dem: Das Bett steht im Zimmer. Licht an,
Licht aus: the light is on, the light is off.

Beds, tables, cupboards, and where they all stand: Anna could furnish a flat in German now.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Say what there is and isn't in a place with es gibt and kein, and say where things are.
Es gibt keinen Herd! is the most common surprise when you rent a flat in Germany.

words

word meaning example

geben to give; es gibt: there is
Es gibt einen Balkon.
There's a balcony.

kein no, not a
Es gibt kein Sofa.
There's no sofa.

oben up; upstairs, at the top
Lena wohnt oben.
Lena lives upstairs.

unten down; downstairs, below
Die Küche ist unten.
The kitchen is downstairs.

links on the left
Das Bad ist links.
The bathroom is on the left.

rechts on the right
Die Küche ist rechts.
The kitchen is on the right.

da there; here
Da ist das Bad.
There's the bathroom.

dort there, over there
Dort ist der Balkon.
The balcony is over there.

hier here
Hier ist die Küche.
Here's the kitchen.

die Ecke corner (pl. Ecken)
Das Bett steht in der Ecke.
The bed is in the corner.

die Mitte middle, centre (pl. -)
Der Tisch steht in der Mitte.
The table is in the middle.

hinten at the back
Der Garten ist hinten.
The garden is at the back.

daneben next to it
Hier ist das Bad, und daneben ist die Toilette.
Here's the bathroom, and next to it is the toilet.

die Tür door (pl. Türen)
Die Tür ist hier links.
The door is here on the left.

pattern  there is no …: es gibt kein, keine, keinen

es gibt kein / keine / keinen Sofa / Küche / Herd

es gibt means “there is” or “there are”. To say “no …”, use kein: it works like ein, so kein Sofa (das),
keine Küche (die), keine Möbel (plural). After es gibt, a der-word takes -en, just like after haben: Es gibt
einen Balkon, aber keinen Herd.

Es gibt einen Balkon. There's a balcony.

Es gibt keinen Herd und keinen Kühlschrank. There's no cooker and no fridge.

Hier gibt es keine Möbel. There's no furniture here.

Das ist kein Bad, das ist eine Toilette. That's not a bathroom, that's a toilet.

dialogue  the flat downstairs
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lena Anna, unten gibt es eine Wohnung. Hier ist sie!
Anna, there's a flat downstairs. Here it is!

anna Eine Wohnung hier im Haus?
A flat here in the building?

lena Ja! Hier links ist die Küche.
Yes! Here on the left is the kitchen.

anna Die Küche? Es gibt keinen Herd und keinen Kühlschrank!
The kitchen? There's no cooker and no fridge!

lena Ja, das ist so in Deutschland.
Yes, that's how it is in Germany.

anna Und rechts? Die Tür dort? Ist das das Bad?
And on the right? That door there? Is that the bathroom?

lena Ja, das Bad, und daneben ist die Toilette.
Yes, the bathroom, and next to it is the toilet.

anna Und die Zimmer da hinten?
And the rooms at the back there?

lena Das sind zwei Zimmer. Und dort ist der Balkon!
Those are two rooms. And over there is the balcony!

anna Es gibt kein Sofa, kein Bett … aber einen Balkon!
There's no sofa, no bed … but there's a balcony!

spell it  cover the word, write it, check

to give; es gibt: there is geben

no, not a kein

up; upstairs, at the top oben

down; downstairs, below unten

on the left links

on the right rechts

good to know · es gibt + einen/keinen for der-words: Es gibt einen Garten, keinen Balkon. die- and das-
words don't change. kein is the “no” for nouns; nicht is for everything else (day 21). hier = here, da and
dort = there. In speech da is often used for both: Da ist das Bad! oben / unten also mean upstairs /
downstairs in a building.

Es gibt, kein, links, rechts: you can tour any flat and say what's missing.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Name colours and describe things and places with an adjective after sein: Das Sofa ist rot.
Colours, quiet and loud, bright and dark: the words you need to say what you like about a place.

words

word meaning example

die Farbe colour (pl. Farben)
Das ist eine schöne Farbe!
That's a lovely colour!

schwarz black
Der Herd ist schwarz.
The cooker is black.

weiß white
Der Kühlschrank ist weiß{weiss}.
The fridge is white.

rot red
Das Sofa ist rot.
The sofa is red.

blau blue
Das Bett ist blau.
The bed is blue.

grün green
Der Garten ist sehr grün.
The garden is very green.

gelb yellow
Die Küche ist gelb.
The kitchen is yellow.

grau grey
Das Haus ist grau.
The building is grey.

braun brown
Der Tisch ist braun.
The table is brown.

die Lieblingsfarbe favourite colour (pl. Lieblingsfarben)
Meine Lieblingsfarbe ist Rot.
My favourite colour is red.

ruhig quiet, calm
Die Straße ist ruhig.
The street is quiet.

laut loud, noisy
Die Straße ist sehr laut.
The street is very noisy.

hell bright, light
Das Zimmer ist hell.
The room is bright.

brauchen to need
Ich brauche ein Sofa.
I need a sofa.

pattern  adjectives after sein: das sofa ist rot.

das Sofa ist rot

After sein (and finden), an adjective has no ending at all, whatever the noun: Der Tisch ist braun. Die
Küche ist gelb. Die Möbel sind neu. Ich finde die Wohnung schön. Endings only come when the
adjective stands before the noun (das rote Sofa), later in the course. A colour used as a noun gets a
capital: Meine Lieblingsfarbe ist Rot.

Der Tisch ist braun. The table is brown.

Die Küche ist gelb. The kitchen is yellow.

Die Betten sind grau. The beds are grey.

Ich finde die Farbe sehr schön. I think the colour is really nice.

wishyou.today
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dialogue  a grey sofa?

jonas Und? Wie ist die Wohnung?
So? What's the flat like?

anna Sie ist hell und ruhig. Die Straße ist nicht laut.
It's bright and quiet. The street isn't noisy.

jonas Gut! Und die Zimmer?
Good! And the rooms?

anna Die Zimmer sind groß, und die Küche ist weiß. Aber es gibt keine Möbel.
The rooms are big, and the kitchen is white. But there's no furniture.

jonas Brauchst du ein Sofa? Ich habe ein Sofa für dich! Es ist grau.
Do you need a sofa? I've got a sofa for you! It's grey.

anna Grau? Meine Lieblingsfarbe ist Gelb.
Grey? My favourite colour is yellow.

jonas Gelb? Ein Sofa ist nicht gelb, Anna!
Yellow? Sofas aren't yellow, Anna!

anna Rot, gelb, grün, blau … aber nicht grau!
Red, yellow, green, blue … but not grey!

jonas Gut, gut. Es ist grau und braun!
OK, OK. It's grey and brown!

spell it  cover the word, write it, check

colour die Farbe

black schwarz

white weiß

red rot

blue blau

green grün

good to know · weiß (white) and weiß (I know, from wissen) look and sound the same; the sentence
tells you which. No ending after sein: Die Küche ist gelb, never ist gelbe. laut = loud; leise (day 21) =
quiet in sound; ruhig = quiet and calm, for places and people. Colours as nouns take a capital and das:
Das Blau ist schön. brauchen = to need. It takes an object, like haben: Ich brauche ein Sofa, ich brauche
einen Tisch.

Red, white, bright, quiet: you can paint a picture of a place in German.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Read a flat ad, talk about rent and size, and use the accusative: Ich suche einen Tisch.
Ich suche eine Wohnung: renting means ads, rent, square metres and a form for the landlord.

words

word meaning example

die Miete rent (pl. Mieten)
Die Miete ist teuer.
The rent is expensive.

mieten to rent (from someone)
Ich miete{mieten} die Wohnung.
I'm renting the flat.

der Vermieter landlord (pl. Vermieter)
Der Vermieter wohnt oben.
The landlord lives upstairs.

vermieten to rent out, to let
Er vermietet die Wohnung.
He's letting the flat.

das Apartment studio flat, apartment (pl. Apartments)
Das Apartment ist klein, aber billig.
The studio flat is small but cheap.

der Quadratmeter square metre (m²) (pl. Quadratmeter)
Die Wohnung hat 50 Quadratmeter.
The flat is 50 square metres.

der Meter metre (pl. Meter)
Mein Bruder ist zwei Meter groß!
My brother is two metres tall!

teuer expensive
Berlin ist teuer.
Berlin is expensive.

billig cheap
Das Sofa ist billig.
The sofa is cheap.

günstig good value, reasonably priced
Die Miete ist günstig.
The rent is reasonable.

frei free; vacant, available
Die Wohnung ist frei.
The flat is available.

die Anzeige advert, ad (pl. Anzeigen)
Hier ist die Anzeige.
Here's the ad.

suchen to look for
Ich suche eine Wohnung.
I'm looking for a flat.

zu to; closed; too
Die Wohnung ist zu teuer.
The flat is too expensive.

pattern  the object: den, einen, keinen

ich suche einen Tisch

The object of a verb (what you look for, rent, find, have) is in the accusative. Only der-words show it: der
→ den, ein → einen, kein → keinen, mein → meinen. die-words, das-words and plurals stay the same.
Many verbs take an object: suchen, mieten, finden, haben, and es gibt.

Ich suche einen Tisch. I'm looking for a table.

Wir mieten die Wohnung. We're renting the flat.

Ich finde den Balkon sehr schön. I think the balcony is really nice.

Hast du einen Schrank für mich? Have you got a wardrobe for me?

dialogue  the ad
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anna Lena, ich suche eine Wohnung, denn mein Zimmer ist so klein. Ist die Wohnung
unten frei?
Lena, I'm looking for a flat, because my room is so small. Is the flat downstairs available?

lena Ja! Hier ist die Anzeige.
Yes! Here's the ad.

anna Zwei Zimmer, 50 Quadratmeter, ein Balkon. Und die Miete?
Two rooms, 50 square metres, a balcony. And the rent?

lena Die Miete ist günstig. Für Berlin ist sie nicht zu teuer.
The rent is reasonable. For Berlin it isn't too expensive.

anna Und wer ist der Vermieter?
And who's the landlord?

lena Er wohnt oben, und er vermietet die Wohnung auch an Studenten.
He lives upstairs, and he lets the flat to students too.

lena Für den Vermieter, bitte: Vorname, Name, Alter, Beruf, Telefon!
For the landlord, please: first name, surname, age, job, phone!

anna Anna, 26, Studentin. Telefon: null, eins, sieben, sechs …
Anna, 26, student. Phone: 0176 …

lena Und hast du einen Tisch? Ein Bett?
And have you got a table? A bed?

anna Nein. Ich suche einen Tisch und ein Bett. Aber ein Sofa habe ich: grau!
No. I'm looking for a table and a bed. But I do have a sofa: a grey one!

lena Und Jonas hat einen Schrank für dich. Er ist zwei Meter groß!
And Jonas has a wardrobe for you. It's two metres tall!

spell it  cover the word, write it, check

rent die Miete

to rent (from someone) mieten

landlord der Vermieter

to rent out, to let vermieten

studio flat, apartment das Apartment

square metre (m²) der Quadratmeter

good to know · Only der-words change in the accusative: den, einen, keinen, meinen. That makes it
easier than it sounds. billig means cheap and can sound “cheap and nasty”; günstig means good value
and is what landlords and shops say. Flat ads use short forms: 2 Zi. (two rooms), 50 m² (Quadratmeter),
Balk. (balcony), EBK (fitted kitchen). Rent in an ad: Kaltmiete is without heating and bills, Warmmiete
includes heating. zu before an adjective means too: zu teuer (too expensive), zu klein (too small).

Ads, rent and square metres: you can hunt for a flat in German now.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Say what isn't working or isn't so with nicht and kein, put nicht in the right place, and answer
doch.
Der Aufzug geht nicht, das Internet geht nicht: every new home has a list like this.

words

word meaning example

die Dusche shower (pl. Duschen)
Das Bad hat eine Dusche.
The bathroom has a shower.

die Treppe stairs, staircase (pl. Treppen)
Es gibt keinen Aufzug, nur eine Treppe.
There's no lift, only the stairs.

der Aufzug lift, elevator (pl. Aufzüge)
Der Aufzug geht nicht.
The lift isn't working.

der Stock floor, storey (pl. -)
Lena wohnt im 4. Stock.
Lena lives on the fourth floor.

leise quiet, quietly (not loud)
Hier sprechen wir leise.
We speak quietly here.

bei at (someone's place); near
Ich bleibe bei Lena.
I'm staying at Lena's.

bleiben to stay
Ich bleibe in Berlin.
I'm staying in Berlin.

der Computer computer (pl. Computer)
Der Computer ist neu.
The computer is new.

das Internet internet (pl. -)
Die Wohnung hat kein Internet.
The flat has no internet.

die E-Mail email (pl. E-Mails)
Ich schreibe eine E-Mail.
I'm writing an email.

anmachen to switch on, turn on
Machst{anmachen} du das Licht an{anmachen}?
Will you switch the light on?

ausmachen to switch off, turn off
Ich mache{ausmachen} den Computer aus{ausmachen}.
I'm switching off the computer.

der Raum room, space (pl. Räume)
Der Raum ist groß und hell.
The room is big and bright.

doch yes (after a negative question)
Hast du kein Internet? – Doch!
Haven't you got internet? – Yes, I have!

pattern  nicht or kein? where nicht goes, and doch

der Aufzug geht nicht

kein is for nouns with ein or no article: Es gibt kein Internet. nicht is for everything else. It goes to the
end of a short sentence (Der Aufzug geht nicht), but before an adjective (Das ist nicht laut) and before
a place (Ich wohne nicht hier). If someone asks a negative question and the answer is yes, say doch:
Geht die Dusche nicht? – Doch!

Das Internet geht nicht. The internet isn't working.

Ich bleibe nicht hier. I'm not staying here.

Die Dusche ist nicht neu. The shower isn't new.

Ist der Raum nicht hell? – Doch, sehr hell! Isn't the room bright? – Yes, it is, really bright!
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dialogue  last one out

jonas Anna, bleibst du hier?
Anna, are you staying?

anna Ja, ich schreibe eine E-Mail. Die Wohnung hat kein Internet!
Yes, I'm writing an email. The flat has no internet!

jonas Kein Internet? Wohnst du nicht in der Wohnung?
No internet? Aren't you living in the flat?

anna Noch nicht. Ich bleibe noch bei Lena, oben im 4. Stock.
Not yet. I'm still staying at Lena's, up on the fourth floor.

jonas Im 4. Stock? Gibt es einen Aufzug?
On the fourth floor? Is there a lift?

anna Ja, aber der Aufzug geht nicht. Nur die Treppe!
Yes, but the lift isn't working. Only the stairs!

jonas Sehr gut für dich! Machst du bitte den Computer und das Licht aus?
Good exercise for you! Will you switch off the computer and the light, please?

anna Ja. Ich mache den Computer und das Licht aus.
Yes, I'll switch off the computer and the light.

jonas Danke! Tschüss, Anna!
Thanks! Bye, Anna!

spell it  cover the word, write it, check

shower die Dusche

stairs, staircase die Treppe

lift, elevator der Aufzug

floor, storey der Stock

quiet, quietly (not loud) leise

at (someone's place); near bei

good to know · anmachen and ausmachen split in two: Ich mache das Licht an. Machst du das Licht
aus? Learn them as phrases for now; day 32 explains these separable verbs. … geht nicht is the
everyday way to say something isn't working: Das Internet geht nicht. bei + person = at someone's place:
bei Lena, bei Jonas. leise is the opposite of laut: quiet in sound. Bitte leise! means “Quiet, please!” doch
is yes after a negative question: Hast du kein Internet? – Doch! (Yes, I have!) Ja would sound wrong here.

Nothing works, the lift is out, the internet is off, and you can say all of it. That's real everyday
German.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Say where people live and where things are with in, auf, an, bei, zwischen + dem / der: im Dorf,
in der Stadt.
Wo? is the question of the whole unit: in the city or in a village, on the table or between the sofa and the
cupboard.

words

word meaning example

umziehen to move (house)
Ich ziehe{umziehen} um{umziehen}!
I'm moving!

das Dorf village (pl. Dörfer)
Mein Opa lebt in einem Dorf.
My grandpa lives in a village.

die Stadt town, city (pl. Städte)
Ich wohne in der Stadt.
I live in town.

die Heimat home, homeland (pl. -)
Kanada ist meine Heimat.
Canada is my home.

leben to live
Yuki lebt allein.
Yuki lives on her own.

das Leben life (pl. Leben)
Das Leben{leben-2} in Berlin ist schön.
Life in Berlin is good.

der Ort place; small town (pl. Orte)
Der Ort ist klein und ruhig.
The town is small and quiet.

der Platz space, room; seat; square (pl. Plätze)
Hast du Platz für ein Sofa?
Have you got room for a sofa?

der Schlüssel key (pl. Schlüssel)
Der Schlüssel liegt auf dem Tisch.
The key is on the table.

allein alone, on your own
Wohnst du allein?
Do you live on your own?

zusammen together
Wir machen das zusammen!
We'll do it together!

zwischen between
Das Sofa steht zwischen dem Tisch und dem
Schrank.
The sofa is between the table and the cupboard.

fahren to go (by vehicle), drive, ride
Tom fährt nach England.
Tom is going to England.

nach to (towns, countries); after; past
(time)

Ich fahre nach Wien.
I'm going to Vienna.

pattern  wo? in der stadt, im dorf, auf dem tisch
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Wo? in / auf / an / bei / zwischen dem / der

To say where something is (Wo?), in, auf, an and zwischen take the dative: der and das become dem, die
becomes der, ein becomes einem or einer. bei always takes it. Short forms: in dem = im, an dem = am,
bei dem = beim. So: in der Stadt, im Dorf, auf dem Tisch, bei Lena.

Ich wohne in der Stadt. I live in town.

Mein Opa lebt auf dem Dorf. My grandpa lives in a village.

Der Schlüssel liegt im Schrank. The key is in the cupboard.

Ich wohne bei Lena, im 4. Stock. I'm living at Lena's, on the fourth floor.

dialogue  city or village?

weber Tom, wo ist Ihre Heimat? In einer Stadt oder auf dem Dorf?
Tom, where's home for you? In a town or in a village?

tom Auf dem Dorf, in England! Der Ort ist klein und sehr ruhig. Dort leben nur 300
Menschen.
In a village, in England! The place is small and very quiet. Only 300 people live there.

weber Und Sie, Yuki?
And you, Yuki?

yuki Ich bin in einer Stadt geboren. In Berlin lebe ich allein, in einem Apartment. Ich
habe nicht viel Platz!
I was born in a city. In Berlin I live alone, in a studio flat. I don't have much room!

weber Und Sie, Anna? Sie wohnen bei Lena, ja?
And you, Anna? You're living at Lena's, aren't you?

anna Ja, aber ich ziehe um. Unten im Haus ist eine Wohnung frei.
Yes, but I'm moving. There's a flat free downstairs in the building.

tom Und hast du den Schlüssel?
And have you got the key?

anna Ja, hier! Wir machen das zusammen: Lena, Jonas und ich.
Yes, here! We're doing it together: Lena, Jonas and me.

yuki Und Sie, Frau Weber? Ist Wien Ihre Heimat?
And you, Frau Weber? Is Vienna home for you?

weber Wien ist mein Geburtsort. Meine Familie lebt dort, und ich fahre auch nach
Wien. Aber das Leben in Berlin ist schön!
Vienna is where I was born. My family lives there, and I go to Vienna too. But life in Berlin is lovely!

spell it  cover the word, write it, check

to move (house) umziehen

village das Dorf

town, city die Stadt

home, homeland die Heimat

to live leben

life das Leben
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good to know · umziehen (to move house) is separable: Ich ziehe um. Du ziehst um. auf dem Dorf (in a
village) and auf dem Land (in the country) use auf, not in. Wo? → dative (in der Stadt). Where to?
(wohin?) uses a different case, later in the course. wohnen is about the address, leben about your life:
Ich wohne in der Straße …, ich lebe allein. fahren = to go by car, bus or train (ich fahre, du fährst, er
fährt), and nach for a town or country: Tom fährt nach England.

In the city, on the table, between the sofa and the cupboard: you can say where everything in your life
is.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Follow a whole moving day: carrying furniture, saying where things go, fixing the light, and
showing friends the new flat.
All of unit 3 in one Saturday: rooms, furniture, colours, es gibt and kein, nicht, and where everything is.

chapter 1  the grey sofa

jonas Guten Morgen! Du ziehst um, und hier ist das Sofa: grau und braun, für dich!
Good morning! You're moving, and here's the sofa: grey and brown, for you!

anna Danke, Jonas! Es ist … sehr groß.
Thanks, Jonas! It's … very big.

lena Und es gibt keinen Aufzug. Nur die Treppe!
And there's no lift. Only the stairs!

jonas Wo ist die Wohnung? Oben?
Where's the flat? At the top?

anna Nein, im 2. Stock. Hier ist der Schlüssel.
No, on the second floor. Here's the key.

jonas Das Sofa ist zwei Meter! Mir geht es schlecht!
The sofa is two metres long! I'm dying here!

lena Jonas! Wir machen das zusammen. Links … rechts … gut!
Jonas! We'll do it together. Left … right … good!

anna Da ist die Tür! Danke, ihr zwei!
There's the door! Thank you, you two!

chapter 2  furniture

lena Und hier ist ein Tisch für dich. Er ist alt, aber schön.
And here's a table for you. It's old, but nice.

anna Danke! Der Tisch steht in der Mitte, und das Sofa …
Thank you! The table goes in the middle, and the sofa …

jonas Viele Möbel und nicht viel Platz! Die Wohnung ist zu klein!
Lots of furniture and not much room! The flat is too small!

lena Das Sofa steht zwischen dem Tisch und dem Schrank. Und in der Ecke? Ein
Bild!
The sofa goes between the table and the wardrobe. And in the corner? A picture!

jonas Und der Schrank? Er ist weiß, zwei Meter groß.
And the wardrobe? It's white and two metres tall.

anna Der Schrank steht hinten, im Zimmer. Daneben steht das Bett.
The wardrobe goes at the back, in the bedroom. The bed goes next to it.

lena Ein Bett? Es gibt kein Bett!
A bed? There is no bed!

anna Nicht hier, nein. Ich brauche ein Bett. Gelb!
Not here, no. I need a bed. A yellow one!

jonas Gelb? Ein Bett ist nicht gelb, Anna! Und wo ist der Kühlschrank?
Yellow? Beds aren't yellow, Anna! And where's the fridge?

anna Es gibt keinen Kühlschrank und keinen Herd. Das ist so in Deutschland!
There's no fridge and no cooker. That's how it is in Germany!
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chapter 3  the light isn't working

anna Lena, machst du bitte das Licht an?
Lena, can you switch the light on, please?

lena Das Licht geht nicht!
The light isn't working!

jonas Nicht da, Lena. Hier, rechts!
Not there, Lena. Here, on the right!

lena So! Das Licht ist an. Der Raum ist sehr hell!
There! The light's on. The room is really bright!

anna Und die Dusche? Geht sie nicht?
And the shower? Isn't it working?

jonas Doch, die Dusche geht. Aber hier gibt es kein Internet.
Yes, it is, the shower works. But there's no internet here.

anna Ich weiß. Ich mache den Computer an und schreibe eine E-Mail an den
Vermieter. Mein Handy hat Internet.
I know. I'll switch on the computer and write an email to the landlord. My phone has internet.

lena Der Vermieter wohnt oben. Er ist sehr ruhig, und er spricht nur leise!
The landlord lives upstairs. He's very quiet, and he only speaks softly!

jonas Und? Bleibst du hier oder bei Lena?
So? Are you staying here or at Lena's?

anna Ich bleibe hier! Das ist meine Wohnung!
I'm staying here! This is my flat!

chapter 4  friends come to see

yuki Hallo, Anna! Die Wohnung ist schön! Und so viele Fenster!
Hi, Anna! The flat is lovely! And so many windows!

tom Sie ist hell und ruhig. Wie viele Quadratmeter hat sie?
It's bright and quiet. How many square metres is it?

anna 50. Ich miete die Wohnung, und die Miete ist günstig. Wie findest du die Küche?
Fifty. I'm renting the flat, and the rent is reasonable. What do you think of the kitchen?

tom Ich finde sie groß, und das Bad ist neu! Und es gibt einen Balkon!
I think it's big, and the bathroom is new! And there's a balcony!

tom Ich suche auch eine Wohnung. Mein Apartment ist zu klein, zu laut und zu
teuer!
I'm looking for a flat too. My studio is too small, too noisy and too expensive!

lena Hier im Haus ist keine Wohnung frei. Aber in der Stadt gibt es viele Anzeigen.
There's no flat free in this building. But there are lots of ads around town.

yuki Ich bleibe allein in meinem Apartment. Es ist klein, aber billig.
I'm staying on my own in my studio. It's small, but cheap.

anna Und das Bild dort? Das ist meine Stadt in Kanada, meine Heimat. Gelb, grün,
blau: meine Lieblingsfarben!
And that picture over there? That's my town in Canada, my home. Yellow, green, blue: my favourite colours!

yuki Schöne Farben! Und der Garten hinten ist auch grün.
Lovely colours! And the garden at the back is green too.

lena Und wir wohnen zusammen in einem Haus! Ich oben, du unten.
And we live in the same building! Me upstairs, you downstairs.

anna Ja! Das Leben in Berlin ist sehr schön.
Yes! Life in Berlin is really good.
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A flat, a key, a grey sofa and friends upstairs: Anna has a home in Berlin, and you can describe every
corner of it. Unit 3 done!
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Say what you'd like for breakfast with ich möchte, and ask a friend: Möchtest du …?
Ich möchte … is the most useful polite phrase in German: in cafés, shops, at a friend's table and on the
phone.

words

word meaning example

das Frühstück breakfast (pl. Frühstücke)
Das Frühstück ist super!
Breakfast is great!

frühstücken to have breakfast
Ich frühstücke mit Lena.
I'm having breakfast with Lena.

das Brot bread (pl. Brote)
Das Brot ist sehr gut.
The bread is very good.

das Brötchen bread roll (pl. Brötchen)
Ich möchte zwei Brötchen, bitte.
Two rolls, please.

die Butter butter (pl. -)
Ein Brötchen mit Butter, bitte.
A roll with butter, please.

der Kaffee coffee (pl. Kaffees)
Möchtest du einen Kaffee?
Would you like a coffee?

der Tee tea (pl. Tees)
Ich trinke Tee mit Milch.
I drink tea with milk.

die Milch milk (pl. -)
Die Milch ist im Kühlschrank.
The milk is in the fridge.

möchten would like (to)
Ich möchte einen Tee, bitte.
I'd like a tea, please.

essen to eat
Was isst du?
What are you eating?

trinken to drink
Ich trinke Kaffee.
I drink coffee.

der Käse cheese
Ein Brötchen mit Käse, bitte.
A roll with cheese, please.

die Marmelade jam
Ein Brötchen mit Butter und Marmelade, bitte.
A roll with butter and jam, please.

die Tasse cup (pl. Tassen)
Eine Tasse Tee, bitte.
A cup of tea, please.

pattern  ich möchte: i'd like

ich möchte einen / eine / ein thing (verb at the end)

möchte means “would like”: ich möchte, du möchtest, er/sie möchte, wir/sie/Sie möchten. The thing
you'd like is the object, so der-words take einen: Ich möchte einen Kaffee. With a second verb, that verb
goes to the very end in its dictionary form: Ich möchte frühstücken.

Ich möchte einen Tee, bitte. I'd like a tea, please.

Möchtest du ein Brötchen? Would you like a roll?

Wir möchten frühstücken. We'd like to have breakfast.

Möchten Sie Milch? Would you like milk?

wishyou.today
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dialogue  breakfast on the sofa

lena Guten Morgen, Anna! Möchtest du frühstücken?
Good morning, Anna! Would you like some breakfast?

anna Ja! Aber ich habe kein Brot und keine Milch. Und es gibt keinen Kühlschrank!
Yes! But I've got no bread and no milk. And there's no fridge!

lena Ich weiß. Hier: Brötchen, Butter, Käse, Marmelade … und Milch, Kaffee und Tee!
I know. Here you go: rolls, butter, cheese, jam … and milk, coffee and tea!

anna Super! Danke, Lena! Aber ich habe keinen Stuhl.
Great! Thanks, Lena! But I haven't got a chair.

lena Kein Stuhl? Wir frühstücken auf dem Sofa!
No chair? We'll have breakfast on the sofa!

lena Möchtest du Kaffee oder Tee?
Would you like coffee or tea?

anna Kaffee mit Milch, bitte. Und du?
Coffee with milk, please. And you?

lena Ich trinke eine Tasse Tee. Und ich möchte ein Brötchen mit Marmelade.
I'm having a cup of tea. And I'd like a roll with jam.

anna In Kanada trinke ich nur einen Kaffee. Aber das Frühstück hier ist super!
In Canada I just have a coffee. But breakfast here is great!

lena In Deutschland essen wir viel Brot!
In Germany we eat a lot of bread!

spell it  cover the word, write it, check

breakfast das Frühstück

to have breakfast frühstücken

bread das Brot

bread roll das Brötchen

butter die Butter

coffee der Kaffee

good to know · möchte is more polite than ich will (I want). In a shop or café, always start with Ich
möchte … der Kaffee, der Tee, der Saft are der-words, so: Ich möchte einen Kaffee. Das Brötchen stays
ein Brötchen. ü and ö: Frühstück, Brötchen. Round your lips as if to whistle, then say “ee” (ü) or “e” (ö).
essen changes its vowel: ich esse, du isst, er isst. trinken is regular: ich trinke, du trinkst.

Coffee with milk, a roll with butter, and a polite Ich möchte: you can order breakfast anywhere in
Germany now.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning



57wishyou.today · learning · German A1 · free at wishyou.today/learning

Buy fruit and vegetables by the kilo and the gram: ein Kilo Äpfel, 500 Gramm Tomaten, sechs
Eier.
Shopping for food is a daily job, and German amounts are simple: no word for “of”, just the amount and the
thing.

words

word meaning example

kaufen to buy
Ich kaufe Brot.
I'm buying bread.

einkaufen to do the shopping
Wir kaufen zusammen ein.
We're doing the shopping together.

das Obst fruit (pl. -)
Ich esse viel Obst.
I eat a lot of fruit.

das Gemüse vegetables (pl. Gemüse)
Obst und Gemüse sind hier billig.
Fruit and veg are cheap here.

der Apfel apple (pl. Äpfel)
Ein Kilo Äpfel, bitte.
A kilo of apples, please.

die Banane banana (pl. Bananen)
Ich möchte drei Bananen.
I'd like three bananas.

die Birne pear (pl. Birnen)
Die Birnen sind sehr gut.
The pears are very good.

die Tomate tomato (pl. Tomaten)
500 Gramm Tomaten, bitte.
500 grams of tomatoes, please.

die Kartoffel potato (pl. Kartoffeln)
Wir kaufen zwei Kilo Kartoffeln.
We're buying two kilos of potatoes.

das Kilo kilo (pl. Kilo)
Ein Kilo Äpfel, bitte.
A kilo of apples, please.

das Ei egg (pl. Eier)
Ich möchte sechs Eier.
I'd like six eggs.

der Markt market (pl. Märkte)
Ich kaufe Obst auf dem Markt.
I buy fruit at the market.

der Supermarkt supermarket (pl. Supermärkte)
Im Supermarkt ist Obst teuer.
Fruit is expensive at the supermarket.

das Gramm gram (pl. Gramm)
250 Gramm Butter, bitte.
250 grams of butter, please.

pattern  ein kilo äpfel: amounts

number Kilo / Gramm thing (often plural)

German has no word for “of” in amounts: ein Kilo Äpfel, 500 Gramm Tomaten. Kilo and Gramm stay the
same after a number (zwei Kilo). Things you count go into the plural: drei Bananen, sechs Eier, zwei Kilo
Kartoffeln.

Zwei Kilo Kartoffeln, bitte. Two kilos of potatoes, please.

250 Gramm Butter, bitte. 250 grams of butter, please.

Ich möchte zehn Eier. I'd like ten eggs.
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dialogue  big plans, no cooker

lena Ich kaufe auf dem Markt ein. Und du, Anna?
I do my shopping at the market. And you, Anna?

anna Ich kaufe auch ein! Ich möchte Obst und Gemüse.
I'm shopping too! I'd like fruit and vegetables.

lena Okay! Hier auf dem Markt sind Obst und Gemüse sehr günstig. Nicht so wie im
Supermarkt!
Okay! Fruit and veg are really good value here at the market. Not like at the supermarket!

anna Ein Kilo Äpfel, bitte! Und ein Kilo Birnen.
A kilo of apples, please! And a kilo of pears.

lena Und die Bananen? Sie sind auch gut.
And the bananas? They're good too.

anna Okay, drei Bananen. Ich esse sehr viel Obst!
Okay, three bananas. I eat a lot of fruit!

lena Und Gemüse? Tomaten, Kartoffeln?
And vegetables? Tomatoes, potatoes?

anna 500 Gramm Tomaten, zwei Kilo Kartoffeln und zehn Eier, bitte.
500 grams of tomatoes, two kilos of potatoes and ten eggs, please.

lena Kartoffeln und Eier? Aber du hast keinen Herd!
Potatoes and eggs? But you haven't got a cooker!

anna Okay, okay … keine Kartoffeln und keine Eier. Nur Tomaten!
Okay, okay … no potatoes and no eggs. Just tomatoes!

spell it  cover the word, write it, check

to buy kaufen

to do the shopping einkaufen

fruit das Obst

vegetables das Gemüse

apple der Apfel

banana die Banane

good to know · Plurals to learn today: der Apfel → die Äpfel, das Ei → die Eier, die Tomate → die
Tomaten, die Kartoffel → die Kartoffeln. einkaufen is separable, like anmachen: Ich kaufe ein. Wir
kaufen zusammen ein. das Obst and das Gemüse are words for a whole group, like “fruit” and “veg”, so
there's no plural: viel Obst. Germans write 500 g and say 500 Gramm; 1,5 kg is anderthalb Kilo (one and
a half). auf dem Markt (at the market), but im Supermarkt (at the supermarket).

Apples by the kilo, tomatoes by the gram: at the next market stall in Germany, you can do your own
shopping.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning



59wishyou.today · learning · German A1 · free at wishyou.today/learning

Ask what things cost, understand prices in euros and cents, and pay: Was kostet das? Ich zahle
bar.
Prices come at you fast at a till. Hearing zwei Euro fünfzig and asking Was kostet …? makes every shop
easier.

words

word meaning example

der Euro euro (pl. Euro)
Das kostet drei Euro.
That's three euros.

der Cent cent (pl. Cent)
Das Brötchen kostet 50 Cent.
The roll is 50 cents.

kosten to cost
Was kostet das?
How much is that?

der Preis price (pl. Preise)
Der Preis ist gut.
The price is good.

bezahlen to pay (for)
Ich bezahle das Frühstück.
I'll pay for breakfast.

zahlen to pay
Wir zahlen zusammen.
We'll pay together.

das Geld money (pl. -)
Ich habe kein Geld!
I haven't got any money!

bar in cash
Ich zahle bar.
I'll pay cash.

die Kasse till, checkout (pl. Kassen)
Die Kasse ist dort.
The till is over there.

die Rechnung bill; invoice (pl. Rechnungen)
Die Rechnung, bitte!
The bill, please!

das Angebot offer (pl. Angebote)
Die Tomaten sind im Angebot.
The tomatoes are on special offer.

das Pfund pound (500 g) (pl. Pfund)
Ein Pfund Tomaten, bitte.
Half a kilo of tomatoes, please.

die Flasche bottle (pl. Flaschen)
Eine Flasche Saft kostet zwei Euro.
A bottle of juice is two euros.

der Saft juice (pl. Säfte)
Möchtest du einen Saft?
Would you like a juice?

pattern  was kostet …? das kostet …

Was / Wie viel kostet / kosten thing?

Ask Was kostet …? or Wie viel kostet …? for one thing, and Was kosten …? for several. The answer: Das
kostet zwei Euro fünfzig (2,50 €). Say the euros, then the cents, and leave out the word Cent.

Was kostet ein Brötchen? How much is a roll?

Was kosten die Bananen? How much are the bananas?

Ein Pfund Tomaten kostet einen Euro. Half a kilo of tomatoes is one euro.

Die Flasche Saft kostet 99 Cent. The bottle of juice is 99 cents.
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dialogue  where's my money?

tom Ich möchte ein Brötchen. Was kostet ein Brötchen hier?
I'd like a roll. How much is a roll here?

anna 50 Cent. Und ein Kaffee kostet zwei Euro.
50 cents. And a coffee is two euros.

tom Und was kostet die Flasche Saft?
And how much is the bottle of juice?

anna Ein Euro fünfzig. Sie ist im Angebot.
One euro fifty. It's on special offer.

tom Der Preis ist gut! Zwei Brötchen, ein Kaffee und eine Flasche Saft, bitte.
Good price! Two rolls, a coffee and a bottle of juice, please.

anna Das macht vier Euro fünfzig. Die Kasse ist dort.
That comes to four euros fifty. The till is over there.

tom Mein Geld! Wo ist mein Geld?
My money! Where's my money?

anna Kein Geld, Tom?
No money, Tom?

tom Nein, ich habe nur mein Handy. Bezahlst du, Anna?
No, I've only got my phone. Will you pay, Anna?

anna Okay, ich zahle die Rechnung. Aber du gibst mir vier Euro fünfzig, ja?
Okay, I'll pay the bill. But you owe me four euros fifty, OK?

spell it  cover the word, write it, check

euro der Euro

cent der Cent

to cost kosten

price der Preis

to pay (for) bezahlen

to pay zahlen

good to know · Prices: 2,50 € = zwei Euro fünfzig; 0,99 € = neunundneunzig Cent; 1,00 € = ein Euro.
Germans write a comma, not a point. Das macht … (That comes to …) is what you hear at the till. Reply:
Ich zahle bar, or ask: Mit Karte? bezahlen + the thing: Ich bezahle das Brötchen. zahlen on its own: Ich
zahle bar. In a café you say: Zahlen, bitte! ein Pfund is 500 grams at German markets: ein Pfund
Tomaten.

Was kostet das? Das macht vier Euro fünfzig. You can shop, pay and even lend a friend money in
German.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Say what food you like, don't like and prefer: Ich esse gern Fisch, ich mag Kuchen, ich trinke
lieber Tee.
Likes and dislikes are the heart of small talk, and of every meal you share with German friends.

words

word meaning example

gern gladly; (I) like (doing)
Ich esse gern Fisch.
I like eating fish.

lieber rather, prefer
Ich trinke lieber Tee.
I'd rather have tea.

mögen to like
Ich mag Kuchen.
I like cake.

schmecken to taste (good)
Der Kuchen schmeckt super!
The cake tastes great!

das Fleisch meat (pl. -)
Ich esse kein Fleisch.
I don't eat meat.

der Fisch fish (pl. Fische)
Isst du gern Fisch?
Do you like fish?

das Hähnchen chicken (to eat) (pl. Hähnchen)
Ich möchte Hähnchen mit Reis.
I'd like chicken with rice.

der Reis rice (pl. -)
Ich esse gern Reis.
I like rice.

der Salat salad; lettuce (pl. Salate)
Der Salat ist sehr gut.
The salad is very good.

der Schinken ham (pl. Schinken)
Ein Brötchen mit Schinken, bitte.
A ham roll, please.

der Kuchen cake (pl. Kuchen)
Frau Weber mag Kuchen.
Frau Weber likes cake.

das Salz salt (pl. -)
Das Salz, bitte!
Could I have the salt, please?

die Wurst sausage; cold meats (pl. Würste)
Jonas isst gern Brot mit Wurst.
Jonas likes bread with cold meats.

lecker delicious, tasty
Der Kuchen ist lecker!
The cake is delicious!

pattern  gern, lieber, mögen: what you like

ich esse / trinke gern / nicht gern / lieber food

Put gern after the verb to say you like doing it: Ich esse gern Fisch. Not keen? nicht gern. Prefer
something? lieber (rather). mögen goes straight with a noun: Ich mag Kuchen (ich mag, du magst, er
mag).

Lena trinkt gern Saft. Lena likes juice.

Ich esse nicht gern Fleisch. I don't like eating meat.

Magst du Hähnchen? Do you like chicken?

Ich esse lieber Salat. I'd rather have salad.
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dialogue  jonas takes notes

jonas Anna, was isst du gern?
Anna, what do you like to eat?

anna Ich esse gern Fisch. Und du?
I like fish. And you?

jonas Fisch mag ich nicht. Ich esse lieber Fleisch, Hähnchen mit Reis!
I don't like fish. I prefer meat: chicken with rice!

anna Hähnchen mit Reis esse ich auch gern.
I like chicken with rice too.

jonas Und Salat? Magst du Salat?
And salad? Do you like salad?

anna Ja, mit Salz. Der Salat hier ist lecker!
Yes, with salt. The salad here is delicious!

jonas Und Wurst oder Schinken?
And sausage or ham?

anna Nein, Wurst und Schinken mag ich nicht.
No, I don't like sausage or ham.

jonas Und Kuchen?
And cake?

anna Kuchen mag ich sehr! Und Frau Weber auch!
I love cake! And so does Frau Weber!

jonas Okay: Fisch ja, Schinken nein, Kuchen sehr gern!
Okay: fish yes, ham no, cake very much yes!

spell it  cover the word, write it, check

gladly; (I) like (doing) gern

rather, prefer lieber

to like mögen

to taste (good) schmecken

meat das Fleisch

fish der Fisch

good to know · gern comes after the verb: Ich esse gern Fisch. Ich trinke nicht gern Kaffee. mögen + a
noun: Ich mag Fisch. Use gern for doing things: Ich esse gern Fisch. The thing you talk about can go
first: Fisch mag ich nicht. The verb stays in second place. Schmeckt es dir? is how a host asks if you
like the food. Answer: Ja, sehr gut! or Super!

Fish yes, ham no, cake always: you can tell anyone in German what you like on your plate.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Order food and drinks in a café with ich hätte gern …, and ask for the menu and the bill.
Ich hätte gern … is the friendliest way to order. With it, every café, bakery and restaurant in Germany is
yours.

words

word meaning example

das Café café (pl. Cafés)
Das Café ist sehr schön.
The café is really nice.

das Restaurant restaurant (pl. Restaurants)
Das Restaurant ist teuer.
The restaurant is expensive.

das Lokal restaurant, pub (pl. Lokale)
Das Lokal ist klein, aber gut.
The place is small, but good.

die Speisekarte menu (pl. Speisekarten)
Die Speisekarte, bitte!
The menu, please!

bestellen to order
Wir möchten bestellen.
We'd like to order.

das Getränk drink (pl. Getränke)
Die Getränke sind hier teuer.
The drinks are expensive here.

das Wasser water (pl. Wasser)
Ein Wasser, bitte.
A water, please.

das Bier beer (pl. Biere)
Jonas trinkt ein Bier.
Jonas is having a beer.

der Wein wine (pl. Weine)
Ein Glas Wein, bitte.
A glass of wine, please.

das Glas glass (pl. Gläser)
Ein Glas Wasser, bitte.
A glass of water, please.

das Essen food; meal (pl. Essen)
Das Essen{essen-2} ist sehr gut.
The food is very good.

der Hunger hunger (pl. -)
Ich habe Hunger!
I'm hungry!

der Durst thirst (pl. -)
Hast du Durst?
Are you thirsty?

der Kellner waiter (pl. Kellner)
Wo ist der Kellner? Wir möchten bestellen.
Where's the waiter? We'd like to order.

pattern  ich hätte gern: ordering

ich hätte gern einen / eine / ein thing

Ich hätte gern … means “I'd like …”, a polite form of haben. It works like möchte: Ich hätte gern einen
Kaffee. Forms: ich hätte, du hättest, wir/Sie hätten. The waiter asks: Was hätten Sie gern? or Was
möchten Sie?

Ich hätte gern ein Glas Wasser. I'd like a glass of water, please.

Wir hätten gern die Speisekarte. We'd like the menu, please.

Ich hätte gern ein Glas Wein. I'd like a glass of wine.

Der Kellner: Was hätten Sie gern? The waiter: What would you like?
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dialogue  cake for frau weber

tom Ich habe Hunger! Und Durst!
I'm hungry! And thirsty!

yuki Das Café hier ist gut. Hier ist die Speisekarte.
This café is good. Here's the menu.

weber Was möchten Sie trinken, Anna?
What would you like to drink, Anna?

anna Ich hätte gern eine Tasse Tee. Und Sie, Frau Weber?
I'd like a cup of tea. And you, Frau Weber?

weber Ich hätte gern Kaffee und Kuchen. Der Kuchen hier ist sehr gut!
I'd like coffee and cake. The cake here is very good!

tom Und ich hätte gern Hähnchen mit Reis!
And I'd like chicken with rice!

yuki Tom, das ist ein Café, kein Restaurant!
Tom, this is a café, not a restaurant!

tom Okay, okay. Dann Kuchen und ein Glas Wasser, bitte.
Okay, okay. Then cake and a glass of water, please.

yuki Und ich hätte gern einen Saft. Wo ist der Kellner? Wir möchten bestellen!
And I'd like a juice. Where's the waiter? We'd like to order!

weber In Wien gibt es viele Cafés. Sie sind alt und sehr schön.
There are lots of cafés in Vienna. They're old and really beautiful.

spell it  cover the word, write it, check

café das Café

restaurant das Restaurant

restaurant, pub das Lokal

menu die Speisekarte

to order bestellen

drink das Getränk

good to know · To order: Ich hätte gern … or Ich möchte … Both are polite; ich will (I want) sounds rude
here. Ich habe Hunger / Durst = I'm hungry / thirsty. German says “I have hunger”. In a café, ask for the
bill with Die Rechnung, bitte! or Zahlen, bitte! You often pay at the table. Frau Weber's tip from Vienna:
in Austria a coffee with milk is a Melange, and a café is a Kaffeehaus. Call the waiter with
Entschuldigung! or Hallo! The waiter is der Kellner, a waitress die Kellnerin.

Ich hätte gern einen Kaffee und die Rechnung, bitte: you can sit down in any German café and feel at
home.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Offer and refuse food and drink at a friend's table with etwas, nichts, alles, mehr, ein bisschen
and ohne.
Möchtest du etwas? Nein danke, nichts mehr! These small words get you through every shared meal.

words

word meaning example

kochen to cook
Jonas kocht für alle.
Jonas is cooking for everyone.

der Appetit appetite (pl. -)
Guten Appetit!
Enjoy your meal!

bitter bitter
Der Kaffee ist bitter.
The coffee is bitter.

etwas something; a little
Möchtest du etwas trinken?
Would you like something to drink?

nichts nothing
Danke, ich möchte nichts.
No thanks, I don't want anything.

alle all, everyone; alles: everything
Alle essen zusammen.
Everyone eats together.

mehr more
Möchtest du mehr Reis?
Would you like more rice?

ohne without
Ich trinke Kaffee ohne Milch.
I drink coffee without milk.

wenig little, not much
Ich esse wenig Fleisch.
I don't eat much meat.

bisschen ein bisschen: a little
Ein bisschen Salz, bitte.
A little salt, please.

riechen to smell
Das riecht gut!
That smells good!

der Liter litre (pl. Liter)
Wir kaufen einen Liter Milch.
We're buying a litre of milk.

das Öl oil (pl. Öle)
Den Salat mit Öl und Salz, bitte.
The salad with oil and salt, please.

die Lebensmittel food, groceries
Jonas kauft die Lebensmittel auf dem Markt.
Jonas buys the food at the market.

pattern  etwas, nichts, alles, mehr

möchtest du etwas / nichts / mehr / ein bisschen (food or verb)

These words for amounts are easy: etwas (something, some), nichts (nothing), mehr (more) and ein
bisschen (a little) never change. wenig (not much) only changes in the plural: wenige Leute. alles
means everything; alle means all the people: Alle essen. ohne means without and takes the object case:
ohne den Salat.

Möchtest du mehr Reis? Would you like more rice?

Ich esse wenig Fleisch. I don't eat much meat.

Alles ist gut! Everything's fine!

Danke, nichts mehr. No thanks, nothing more.
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dialogue  fish for anna

anna Hallo, Jonas! Das riecht gut! Was kochst du?
Hi, Jonas! That smells good! What are you cooking?

jonas Fisch mit Reis und Salat, für alle! Du isst gern Fisch, ja?
Fish with rice and salad, for everyone! You like fish, don't you?

anna Ja! Aber du magst keinen Fisch, Jonas!
Yes! But you don't like fish, Jonas!

jonas Ich esse ein bisschen Reis und viel Salat. Alles gut!
I'll have a bit of rice and lots of salad. It's all fine!

lena Und hier ist ein Liter Saft. Möchtest du etwas trinken, Anna?
And here's a litre of juice. Would you like something to drink, Anna?

anna Ja, gern, denn ich habe Durst! Ein Glas Saft, bitte.
Yes, please, because I'm thirsty! A glass of juice, please.

tom Ich habe Hunger! Gibt es Brot?
I'm hungry! Is there any bread?

jonas Nein, Tom, es gibt kein Brot. Es gibt Fisch! Guten Appetit!
No, Tom, there's no bread. There's fish! Enjoy your meal!

yuki Für mich wenig Reis, bitte, und mehr Salat. Ohne Salz!
Not much rice for me, please, and more salad. No salt!

tom Jonas, das schmeckt super! Ich möchte mehr Fisch!
Jonas, this tastes great! I want more fish!

spell it  cover the word, write it, check

to cook kochen

appetite der Appetit

bitter bitter

something; a little etwas

nothing nichts

all, everyone; alles: everything alle

good to know · Möchtest du etwas …? is how hosts offer food. Ja, gern! (yes please) or Nein danke! (no
thanks). Danke on its own, when someone offers food, can mean “no thank you”. Say Ja, bitte! or Ja,
gern! if you want it. alle (everyone) takes a plural verb: Alle essen. alles (everything) takes a singular
one: Alles ist gut. auf here means open: Die Tür ist auf. Das Fenster ist auf.

Etwas Saft, ein bisschen Reis, nichts mehr, danke: you can be a good guest at any German table.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Plan, shop for and host a breakfast in German, then order coffee and cake for a group in a café.
All of unit 4 in one Sunday: food, amounts, prices, likes and dislikes, ordering, and being a good host.

chapter 1  what does jonas like?

anna Lena, ich möchte ein Frühstück für Jonas machen. Er kocht so gern für alle!
Lena, I'd like to make breakfast for Jonas. He loves cooking for everyone!

lena Super! Wir frühstücken bei dir, ja? Tom und Yuki auch?
Great! We'll have breakfast at your place, right? Tom and Yuki too?

anna Ja, alle! Aber ich habe keine Stühle.
Yes, everyone! But I haven't got any chairs.

lena Ich habe vier Stühle. Und die Eier koche ich hier oben.
I've got four chairs. And I'll boil the eggs up here.

anna Danke! Was isst Jonas gern?
Thanks! What does Jonas like to eat?

lena Er mag Fleisch: Schinken, Hähnchen. Aber Fisch mag er nicht!
He likes meat: ham, chicken. But he doesn't like fish!

anna Ich weiß! Und was trinkt er lieber, Kaffee oder Tee?
I know! And what does he prefer, coffee or tea?

lena Kaffee, ohne Milch. Und Salat mit Öl und Salz?
Coffee, no milk. And salad with oil and salt?

anna Salat? Nein, Lena, das ist ein Frühstück! Brötchen, Butter, Marmelade,
Schinken, Obst und Saft.
Salad? No, Lena, it's a breakfast! Rolls, butter, jam, ham, fruit and juice.

chapter 2  four euros fifty
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tom Hallo, Anna! Hier sind deine vier Euro fünfzig!
Hi, Anna! Here's the four euros fifty I owe you!

anna Danke, Tom! Wir kaufen zusammen auf dem Markt ein, okay?
Thanks, Tom! Let's do the shopping together at the market, okay?

tom Okay! Die Lebensmittel hier sind günstig. Was möchtest du kaufen?
Okay! The food here is good value. What would you like to buy?

anna Ein Kilo Äpfel, drei Bananen und ein Pfund Tomaten. Keine Kartoffeln, ich habe
keinen Herd!
A kilo of apples, three bananas and half a kilo of tomatoes. No potatoes, I haven't got a cooker!

tom Und die Birnen? Sie sind im Angebot. Das Kilo kostet nur einen Euro!
And the pears? They're on special offer. Only one euro a kilo!

anna Der Preis ist gut! Ein Kilo Birnen, zehn Eier, 200 Gramm Schinken und Käse.
That's a good price! A kilo of pears, ten eggs, 200 grams of ham and some cheese.

tom Und Milch? Ein Liter Milch kostet 99 Cent.
And milk? A litre of milk is 99 cents.

anna Ohne Kühlschrank? Nein! Zwei Flaschen Saft. Das macht 14 Euro 20.
With no fridge? No! Two bottles of juice. That comes to 14 euros 20.

tom Ich bezahle! Ich habe Geld. Ich zahle bar!
I'll pay! I've got money. I'm paying cash!

chapter 3  thank you for the sofa

jonas Guten Morgen! Die Tür ist auf … Was ist das? Ein Frühstück für mich?
Good morning! The door's open … What's this? A breakfast for me?

anna Ja, für dich! Danke für das Sofa! Möchtest du einen Kaffee?
Yes, for you! Thanks for the sofa! Would you like a coffee?

jonas Gern, aber ohne Milch, bitte. Das riecht lecker!
Yes please, but no milk. That smells delicious!

yuki Ich hätte gern eine Tasse Tee, ohne Milch.
I'd like a cup of tea, no milk.

tom Und ich habe Hunger! Gibt es Brötchen mit Schinken?
And I'm hungry! Are there ham rolls?

lena Ja, Tom. Und hier sind die Eier, für alle! Guten Appetit!
Yes, Tom. And here are the eggs, for everyone! Enjoy!

jonas Der Schinken schmeckt super, und der Kaffee ist nicht bitter. Danke, Anna!
The ham tastes great, and the coffee isn't bitter. Thank you, Anna!

yuki Der Käse und die Marmelade sind sehr lecker. Möchtest du mehr Saft, Lena?
The cheese and the jam are delicious. Would you like more juice, Lena?

lena Nein danke, nichts mehr. Ich esse nur wenig.
No thanks, nothing more. I only eat a little.

chapter 4  jonas pays
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jonas Hier ist die Speisekarte. Ich bezahle die Getränke für alle!
Here's the menu. I'm paying for everyone's drinks!

tom Gibt es Hähnchen? Ich habe Hunger!
Is there any chicken? I'm hungry!

yuki Tom! Das ist ein Café, kein Restaurant!
Tom! This is a café, not a restaurant!

tom Okay … Kuchen, bitte. Kuchen ist kein Essen, Kuchen ist Kuchen!
Okay … cake, please. Cake isn't food, cake is cake!

yuki Ich habe Durst. Ich hätte gern ein Glas Wasser.
I'm thirsty. I'd like a glass of water.

lena Und ich hätte gern einen Saft. Ein Bier oder ein Glas Wein, Jonas?
And I'd like a juice. A beer or a glass of wine, Jonas?

jonas Nein, ich trinke lieber einen Kaffee. Wo ist der Kellner? Wir möchten bestellen!
No, I'd rather have a coffee. Where's the waiter? We'd like to order!

anna Das Café ist sehr schön. Und der Kuchen ist lecker!
The café is really lovely. And the cake is delicious!

jonas Die Rechnung, bitte! Danke für das Frühstück, Anna!
The bill, please! Thanks for the breakfast, Anna!

A shopping list, a fair price, a breakfast for friends and cake in a café: you can feed people in German
now. Unit 4 done!
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Ask and tell the time, and say when something happens: Es ist halb acht. Der Kurs ist um
sieben.
Classes, trains, meetings and shops all run on the clock, and German clock times have one famous trap:
halb.

words

word meaning example

die Uhr clock, watch; o'clock (pl. Uhren)
Es ist acht Uhr.
It's eight o'clock.

die Stunde hour (pl. Stunden)
Ich habe eine Stunde Zeit.
I have an hour.

die Minute minute (pl. Minuten)
Eine Stunde hat 60 Minuten.
An hour has 60 minutes.

halb half
Es ist halb acht.
It's half past seven.

das Viertel quarter (pl. Viertel)
Es ist Viertel nach sieben.
It's quarter past seven.

vor before; to (time); in front of
Es ist zehn vor neun.
It's ten to nine.

um at (time); around
Der Kurs ist um sieben Uhr.
The class is at seven o'clock.

spät late
Wie spät ist es?
What time is it?

die Zeit time (pl. Zeiten)
Ich habe keine Zeit.
I haven't got time.

der Moment moment (pl. Momente)
Moment, bitte!
Just a moment, please!

müde tired
Ich bin so müde!
I'm so tired!

müssen must, to have to
Ich muss jetzt gehen.
I have to go now.

immer always
Tom kommt immer zu spät.
Tom is always late.

oh oh
Oh, es ist schon acht Uhr!
Oh, it's eight o'clock already!

pattern  es ist halb acht: telling the time
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Es ist zehn nach / Viertel vor / halb hour

Full hours: Es ist acht Uhr. Minutes go before the hour with nach (past) or vor (to): zehn nach acht
(8:10), Viertel vor acht (7:45). halb looks forward to the next hour: halb acht is 7:30. For “at” a time, use
um: um acht Uhr. Stations, offices and the radio use the 24-hour clock: the hour, Uhr, then the minutes:
19:15 = neunzehn Uhr fünfzehn, 8:30 = acht Uhr dreißig.

Es ist zehn vor neun. It's ten to nine.

Es ist Viertel vor acht. It's quarter to eight.

Um halb acht frühstücke ich. At half past seven I have breakfast.

Es ist neunzehn Uhr dreißig. It's 7.30 pm (19:30).

dialogue  tom's phone

weber Guten Abend! Wie spät ist es, Yuki?
Good evening! What time is it, Yuki?

yuki Es ist Viertel nach sieben.
It's quarter past seven.

weber Und der Kurs ist um neunzehn Uhr. Wo ist Tom? Er kommt immer zu spät!
And the class is at 7 pm. Where's Tom? He's always late!

anna Moment … oh, da ist er!
Hang on … oh, here he is!

tom Guten Abend! Es ist Viertel nach sechs, ja? Der Kurs ist um sieben!
Good evening! It's quarter past six, right? The class is at seven!

weber Nein, Tom. Es ist Viertel nach sieben. Fünfzehn Minuten!
No, Tom. It's quarter past seven. Fifteen minutes!

tom Aber hier, auf meinem Handy: Viertel nach sechs!
But look, on my phone: quarter past six!

anna Tom, das ist die Zeit in England!
Tom, that's the time in England!

weber Ja. In England ist es jetzt Viertel nach sechs. Eine Stunde!
Yes. In England it's quarter past six now. One hour!

tom Entschuldigung, Frau Weber! Ich bin so müde … Ich muss jetzt einen Kaffee
trinken!
Sorry, Frau Weber! I'm so tired … I need a coffee now!

spell it  cover the word, write it, check

clock, watch; o'clock die Uhr

hour die Stunde

minute die Minute

half halb

quarter das Viertel

before; to (time); in front of vor
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good to know · halb acht = 7:30, not 8:30. Think “half way to eight”. Timetables and offices use the 24-
hour clock: 19:30 Uhr is neunzehn Uhr dreißig. With friends: halb acht. Wie spät ist es? and Wie viel Uhr
ist es? both mean “What time is it?”. Answer with Es ist … um = at a time: um sieben Uhr. Without Uhr
is fine too: um sieben. Ich muss … = I have to …: Ich muss gehen. The second verb goes to the end. All of
müssen comes on day 55.

Viertel nach, Viertel vor, halb acht: you can read any German clock and be on time, unlike Tom.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Describe your day from morning to night, with separable verbs: Ich stehe um sechs Uhr auf.
Daily routines are full of separable verbs (aufstehen, anziehen, einkaufen), and they show up in every
conversation about your day.

words

word meaning example

aufstehen to get up
Ich stehe um sechs Uhr auf.
I get up at six o'clock.

anziehen to put on (clothes)
Ich ziehe{anziehen} mich an{anziehen}.
I get dressed.

duschen to have a shower
Ich dusche{duschen} am Morgen.
I shower in the morning.

waschen to wash
Am Abend wasche ich die Gläser.
In the evening I wash the glasses.

schlafen to sleep
Ich schlafe acht Stunden.
I sleep eight hours.

der Morgen morning (pl. Morgen)
Am Morgen trinke ich Kaffee.
In the morning I drink coffee.

der Vormittag morning (until noon) (pl. Vormittage)
Am Vormittag arbeite ich.
I work in the morning.

der Mittag midday, noon (pl. Mittage)
Am Mittag esse ich mit Jonas.
At lunchtime I eat with Jonas.

der Nachmittag afternoon (pl. Nachmittage)
Am Nachmittag lerne ich Deutsch.
In the afternoon I study German.

der Abend evening (pl. Abende)
Am Abend ist der Kurs.
The class is in the evening.

die Nacht night (pl. Nächte)
In der Nacht schlafe ich.
At night I sleep.

der Tag day (pl. Tage)
Wie ist dein Tag?
How's your day?

baden to have a bath; to swim
Am Abend bade ich.
In the evening I have a bath.

pattern  ich stehe … auf: separable verbs

ich stehe{aufstehen} um sechs Uhr auf{aufstehen}

Some verbs come in two parts: aufstehen, anziehen, anmachen, einkaufen. In a sentence the main part
takes second place and the little first part (auf, an, ein, aus) jumps to the very end. In the dictionary
form they stay together: Ich möchte nicht aufstehen!

Jonas steht um halb acht auf. Jonas gets up at half past seven.

Ich ziehe mich an. I get dressed.

Am Abend macht Anna das Licht aus. In the evening Anna switches off the light.

Wir kaufen am Nachmittag ein. We do the shopping in the afternoon.

dialogue  up at six
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jonas Guten Morgen, Anna! Du bist müde, oder?
Morning, Anna! You're tired, aren't you?

anna Ja! Ich stehe um sechs Uhr auf.
Yes! I get up at six o'clock.

jonas Oh! Um sechs? Warum?
Oh! At six? Why?

anna Ich dusche, ich ziehe mich an, und ich lerne eine Stunde Deutsch.
I have a shower, get dressed, and I study German for an hour.

jonas Und am Mittag arbeitest du, und am Abend ist der Kurs!
And at midday you're working, and in the evening there's class!

anna Ja, und in der Nacht schlafe ich nur sechs Stunden. Und du?
Yes, and at night I only sleep six hours. And you?

jonas Ich schlafe acht Stunden. Ich stehe um halb acht auf.
I sleep for eight hours. I get up at half past seven.

anna Um halb acht? Und um neun bist du hier?
At half past seven? And you're here at nine?

jonas Ja! Am Morgen dusche ich nicht. Ich bade am Abend.
Yes! I don't shower in the morning. I have a bath in the evening.

anna Oh! Super, Jonas!
Oh, I see! Great, Jonas!

spell it  cover the word, write it, check

to get up aufstehen

to put on (clothes) anziehen

to have a shower duschen

to wash waschen

to sleep schlafen

morning der Morgen

good to know · am Morgen, am Vormittag, am Mittag, am Nachmittag, am Abend, but in der Nacht.
Separable verbs: the first part goes to the end. Ich stehe auf. Ich ziehe mich an. Ich mache das Licht an.
schlafen and waschen change a to ä: du schläfst, er schläft; du wäschst, er wäscht. duschen (to
shower) is the verb, die Dusche (the shower) the thing: Ich dusche in der Dusche.

Up at six, a shower, coffee, work, class, bed: you can tell anyone about your whole day in German.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Name the days of the week, say when you do things (am Montag, heute, morgen), and say what
was yesterday with war and hatte.
Making plans means days and times: Am Dienstag um acht? With am + day you can fix any date with a
friend.

words

word meaning example

die Woche week (pl. Wochen)
Die Woche hat sieben Tage.
The week has seven days.

der Montag Monday (pl. Montage)
Am Montag habe ich Kurs.
On Monday I have class.

der Dienstag Tuesday (pl. Dienstage)
Am Dienstag koche ich.
On Tuesday I'm cooking.

der Mittwoch Wednesday (pl. Mittwoche)
Am Mittwoch ist der Kurs um sieben.
On Wednesday the class is at seven.

der Donnerstag Thursday (pl. Donnerstage)
Der Kurs ist am Donnerstag.
The class is on Thursday.

der Freitag Friday (pl. Freitage)
Am Freitag bin ich bei Oma.
On Friday I'm at Grandma's.

der Samstag Saturday (pl. Samstage)
Am Samstag kaufe ich ein.
On Saturday I do the shopping.

der Sonntag Sunday (pl. Sonntage)
Am Sonntag schlafe ich.
On Sunday I sleep.

das Wochenende weekend (pl. Wochenenden)
Am Wochenende arbeite ich nicht.
I don't work at the weekend.

der Wochentag weekday, day of the week (pl. Wochentage)
Montag ist ein Wochentag.
Monday is a weekday.

morgen tomorrow
Morgen{morgen-2} ist Dienstag.
Tomorrow is Tuesday.

gestern yesterday
Gestern war Sonntag.
Yesterday was Sunday.

ach oh (surprise, regret)
Ach, heute ist Montag!
Oh no, it's Monday today!

pattern  am montag, um acht, in der nacht

am day / part of the day um clock time

Days and parts of the day take am (an dem): am Montag, am Abend, am Wochenende. Clock times take
um: um acht Uhr. The night is different: in der Nacht. heute, morgen and gestern need no little word at
all. For yesterday, use war (was) and hatte (had): Gestern war Sonntag. Gestern hatte ich frei.

Am Freitag bin ich bei Oma und Opa. On Friday I'm at Grandma and Grandpa's.

Am Dienstag um acht Uhr koche ich. On Tuesday at eight I'm cooking.

Gestern war Sonntag, und ich hatte frei. Yesterday was Sunday, and I had the day off.

Die Woche hat sieben Tage. The week has seven days.

dialogue  are you free on tuesday?
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lena Hallo, Anna! Heute ist Montag. Hast du Kurs?
Hi, Anna! It's Monday today. Have you got class?

anna Ja, am Montag, am Mittwoch und am Donnerstag. Der Kurs ist um sieben Uhr.
Yes, on Monday, Wednesday and Thursday. The class is at seven.

lena Und morgen? Am Dienstag koche ich für Jonas und Tom.
And tomorrow? On Tuesday I'm cooking for Jonas and Tom.

anna Am Dienstag habe ich keinen Kurs. Um wie viel Uhr?
I haven't got class on Tuesday. What time?

lena Um acht Uhr, am Abend.
At eight, in the evening.

anna Super! Und am Freitag?
Great! And on Friday?

lena Am Freitag bin ich bei Oma und Opa. Und am Wochenende?
On Friday I'm at Grandma and Grandpa's. And at the weekend?

anna Am Samstag kaufe ich ein, und am Sonntag schlafe ich!
On Saturday I'm doing the shopping, and on Sunday I'm sleeping!

lena Gestern war Sonntag. Warum bist du dann so müde?
Yesterday was Sunday. So why are you so tired?

anna Ach, gestern hatte ich frei, aber ich war bei Yuki. Montag ist kein guter
Wochentag!
Oh, I had the day off yesterday, but I was at Yuki's. Monday isn't a good day of the week!

spell it  cover the word, write it, check

week die Woche

Monday der Montag

Tuesday der Dienstag

Wednesday der Mittwoch

Thursday der Donnerstag

Friday der Freitag

good to know · All days are der-words and start with a capital: der Montag, am Montag. morgen (small
m) = tomorrow; der Morgen = the morning. Heute Morgen = this morning. Yesterday: Gestern war
Sonntag (was). Gestern hatte ich frei (had). ich war, du warst; ich hatte, du hattest. These two past
forms are all you need for now. In northern and eastern Germany Saturday is also Sonnabend; you'll see
it on old signs in Berlin.

Montag to Sonntag, am Dienstag um acht: you can plan a whole week in German.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Say how often and when you do things (immer, oft, manchmal, nie, dann, später) and keep the
verb in second place.
German starts sentences with time words all the time: Heute arbeite ich, dann lerne ich. The verb always
stays second.

words

word meaning example

oft often
Ich trinke oft Tee.
I often drink tea.

nie never
Jonas isst nie Fisch.
Jonas never eats fish.

bald soon
Bald ist Wochenende!
It's the weekend soon!

später later
Ich komme später.
I'll come later.

sofort immediately, right now
Ich komme sofort!
I'm coming right now!

gleich in a moment; same
Ich komme gleich.
I'll be there in a minute.

lange (for) a long time
Am Sonntag schlafe ich lange.
On Sunday I sleep in.

wann when
Wann ist der Kurs?
When is the class?

zurzeit at the moment, currently
Zurzeit lerne ich Deutsch.
At the moment I'm learning German.

wirklich really
Der Kuchen ist wirklich gut!
The cake is really good!

manchmal sometimes
Manchmal stehe ich früh auf.
Sometimes I get up early.

früh early
Yuki steht früh auf.
Yuki gets up early.

wieder again
Tom ist schon wieder müde.
Tom is tired again already.

vielleicht maybe, perhaps
Vielleicht schlafe ich am Sonntag lange.
Maybe I'll sleep in on Sunday.

pattern  heute arbeite ich: the verb comes second

time word verb ich / du / Anna … rest

In a German statement the verb is always the second part. If you start with a time word (heute, dann,
am Montag, zurzeit), the person moves behind the verb: Ich arbeite heute → Heute arbeite ich. Question
words work the same way: Wann stehst du auf?

Heute arbeite ich lange. Today I'm working late.

Dann dusche ich. Then I have a shower.

Am Sonntag schlafe ich lange. On Sunday I sleep in.

Wann stehst du auf? When do you get up?

wishyou.today
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dialogue  tom's mornings

weber Tom, Sie kommen immer zu spät. Wann stehen Sie auf?
Tom, you're always late. When do you get up?

tom Ich stehe immer um sechs Uhr auf!
I always get up at six o'clock!

weber Um sechs? Und dann?
At six? And then?

tom Dann schlafe ich noch eine Stunde. Wirklich!
Then I sleep for another hour. Really!

yuki Ich schlafe nie lange. Ich stehe immer früh auf und arbeite oft am Morgen.
I never sleep in. I always get up early and often work in the mornings.

anna Und ich bin zurzeit immer müde. Manchmal lerne ich am Morgen zwei Stunden,
dann arbeite ich.
And at the moment I'm always tired. Sometimes I study for two hours in the morning, then I work.

weber Bald ist Wochenende, Anna! Dann schlafen Sie vielleicht lange.
It'll be the weekend soon, Anna! Then maybe you can sleep in.

tom Frau Weber, ich bin schon wieder müde!
Frau Weber, I'm tired again already!

weber Später, Tom! Jetzt lernen wir. Bitte sofort!
Later, Tom! Now we are learning. Right now, please!

spell it  cover the word, write it, check

often oft

never nie

soon bald

later später

immediately, right now sofort

in a moment; same gleich

good to know · Verb second: Ich trinke oft Tee. → Oft trinke ich Tee. Both are right; the verb never moves.
noch = still: Tom schläft noch. noch eine Stunde = another hour. schon = already: Es ist schon acht! In
questions: Bist du schon da? (Are you there yet?) gleich and sofort are both “right away”; gleich is a
little softer: in a minute. manchmal = sometimes, wieder = again (schon wieder = yet again), vielleicht =
maybe, früh = early, wirklich = really.

Heute lerne ich, dann arbeite ich, bald ist Wochenende: your German sentences now start wherever
you like.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Talk about working hours, appointments and how long things last: von neun bis fünf, ab
Montag, seit drei Wochen.
Opening hours, timetables and meetings are all von … bis …, and seit lets you say how long you've been in
Germany.

words

word meaning example

der Termin appointment (pl. Termine)
Ich habe einen Termin um zwei Uhr.
I have an appointment at two o'clock.

beginnen to begin, start
Der Kurs beginnt um sieben.
The class starts at seven.

anfangen to start
Wann fängt der Kurs an?
When does the class start?

der Anfang beginning, start (pl. Anfänge)
Am Anfang ist alles neu.
At the beginning everything is new.

enden to end
Die Arbeit endet um fünf.
Work ends at five.

das Ende end (pl. Enden)
Am Ende vom Kurs bin ich müde.
At the end of the class I'm tired.

dauern to last, take (time)
Der Kurs dauert 90 Minuten.
The class lasts 90 minutes.

bis until, to
Ich arbeite bis fünf.
I work until five.

ab from (on)
Ab Montag fange ich um acht an.
From Monday I start at eight.

seit since, for (time)
Ich bin seit fünf Wochen in Berlin.
I've been in Berlin for five weeks.

pünktlich on time, punctual
Der Chef ist immer pünktlich.
The boss is always on time.

die Pause break (pl. Pausen)
Die Pause ist von zwölf bis eins.
The break is from twelve to one.

man one, you, people
Um zwölf macht man Pause.
At twelve, everyone takes a break.

pattern  von … bis, ab, seit

von start bis end

von … bis gives a start and an end: von neun bis fünf. ab means “from … on”: ab Montag. seit is for
something that started in the past and is still going on; German uses the present tense with it: Ich bin
seit fünf Wochen hier (I've been here for five weeks).

Der Kurs ist von sieben bis halb neun. The class is from seven to half past eight.

Ab Montag fange ich um acht an. From Monday I start at eight.

Ich lerne seit drei Wochen Deutsch. I've been learning German for three weeks.

Der Kurs endet um halb neun. Am Ende bin ich müde. The class ends at half past eight. At

the end I'm tired.
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dialogue  a meeting with the boss

jonas Anna, du hast heute einen Termin mit dem Chef, ja?
Anna, you've got a meeting with the boss today, haven't you?

anna Ja, um zwei Uhr. Wie lange dauert der Termin?
Yes, at two o'clock. How long does the meeting last?

jonas Eine Stunde, von zwei bis drei. Beim Chef ist man immer pünktlich!
An hour, from two to three. With the boss, you're always on time!

anna Okay. Und die Pause ist von zwölf bis eins?
Okay. And the break is from twelve to one?

jonas Ja. Aber ab Montag fängt die Arbeit um acht an, nicht um neun.
Yes. But from Monday work starts at eight, not nine.

anna Oh! Um acht? Und wann endet die Arbeit?
Oh! At eight? And when does work finish?

jonas Um vier. Dann hast du am Nachmittag frei!
At four. Then you have the afternoon off!

anna Super! Mein Kurs beginnt um sieben. Dann habe ich Zeit.
Great! My class starts at seven. So I'll have time.

jonas Du bist seit fünf Wochen hier. Am Anfang ist alles neu, ja?
You've been here for five weeks. At the beginning everything is new, isn't it?

anna Ja! Aber zurzeit ist alles gut.
Yes! But right now everything's fine.

spell it  cover the word, write it, check

appointment der Termin

to begin, start beginnen

to start anfangen

beginning, start der Anfang

to end enden

end das Ende

good to know · seit + present tense: Ich wohne seit drei Wochen hier. English says “have been”, German
says “am”. beginnen and anfangen mean the same. anfangen is separable and changes its vowel: Der
Kurs fängt um sieben an. Bis bald! Bis morgen! Bis Montag! are everyday goodbyes: “see you soon /
tomorrow / on Monday”. pünktlich (on time) has a strong ü; the stress is on the first part: PÜNKTlich.
man (one, you, people) takes the er form: man arbeitet, man macht Pause. One n and a small m; der
Mann is a man.

Von neun bis fünf, ab Montag, seit fünf Wochen: you can talk about your working life in German.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Name the months and say when things happen: im Mai, seit September, bis Februar.
Birthdays, holidays, contracts and courses all come with a month, and in German it's simply im + month.

words

word meaning example

der Monat month (pl. Monate)
Ein Jahr hat zwölf Monate.
A year has twelve months.

der Januar January (pl. Januare)
Im Januar bin ich in Berlin.
In January I'm in Berlin.

der Februar February (pl. Februare)
Anna bleibt bis Februar.
Anna is staying until February.

der März March (pl. Märze)
Yuki hat im März Geburtstag.
Yuki's birthday is in March.

der April April (pl. Aprile)
Im April bin ich in Kanada.
In April I'm in Canada.

der Mai May (pl. Maie)
Ich habe im Mai Geburtstag.
My birthday is in May.

der Juni June (pl. Junis)
Im Juni bin ich in Kanada.
In June I'm in Canada.

der Juli July (pl. Julis)
Jonas hat im Juli Geburtstag.
Jonas's birthday is in July.

der August August (pl. Auguste)
Im August arbeite ich nicht.
I don't work in August.

der September September (pl. September)
Anna ist seit September in Berlin.
Anna has been in Berlin since September.

der Oktober October (pl. Oktober)
Im Oktober lerne ich viel.
In October I'm learning a lot.

der November November (pl. November)
Lena hat im November Geburtstag.
Lena's birthday is in November.

der Dezember December (pl. Dezember)
Im Dezember bin ich in Kanada.
In December I'm in Canada.

pattern  im mai: months

im Januar … Dezember

All months are der-words, and “in May” is im Mai (in dem Mai). With seit, ab and bis there's no article:
seit September, ab März, bis Februar. Ende and Anfang work the same way: Ende Februar, Anfang Mai.

Yuki hat im März Geburtstag. Yuki's birthday is in March.

Im April und im Juni bin ich in Kanada. In April and June I'm in Canada.

Ab Januar habe ich einen neuen Kurs. From January I have a new class.

Anfang Oktober ist Berlin sehr schön. Berlin is really lovely at the beginning of October.

dialogue  birthdays
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weber Wann haben Sie Geburtstag, Yuki?
When is your birthday, Yuki?

yuki Im März. Und Sie, Frau Weber?
In March. And yours, Frau Weber?

weber Im Dezember. Und Sie, Anna?
In December. And you, Anna?

anna Im Mai. Aber im Mai bin ich nicht in Berlin. Ich bin seit September hier, und ich
bleibe bis Ende Februar.
In May. But in May I won't be in Berlin. I've been here since September, and I'm staying until the end of February.

tom Und mein Geburtstag ist im September!
And my birthday is in September!

yuki Ja, Tom, wir wissen das. Der Kuchen war super!
Yes, Tom, we know. The cake was great!

anna Und Jonas hat im Juli Geburtstag. Lena hat im November Geburtstag.
And Jonas's birthday is in July. Lena's is in November.

weber Im November? Das ist bald!
In November? That's soon!

tom Super! Dann gibt es Kuchen!
Great! Then there'll be cake!

spell it  cover the word, write it, check

month der Monat

January der Januar

February der Februar

March der März

April der April

May der Mai

good to know · Wann hast du Geburtstag? literally “When do you have birthday?”: German says Ich
habe im Mai Geburtstag. Months sound close to English, but the stress moves: AuGUST, JUli, and Mai
rhymes with “my”. Juni and Juli are easy to mix up on the phone, so people often say Juno and Julei.
Frau Weber's tip: in Austria January is Jänner, and you'll see Jänner on Austrian calendars.

From Januar to Dezember, seit September, bis Februar: the whole year is yours in German.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Say any date and your birthday (der fünfte Mai, am zwanzigsten Juli), and talk about the
seasons.
Dates are everywhere: forms, appointments, invitations. And the seasons give you something to talk about
all year.

words

word meaning example

erste first
Der erste Mai ist ein Feiertag.
The first of May is a public holiday.

zweite second
Heute ist der zweite Oktober.
Today is the second of October.

dritte third
Am dritten Oktober ist ein Feiertag.
There's a public holiday on the third of October.

vierte fourth
Heute ist der vierte Oktober.
Today is the fourth of October.

das Datum date (pl. Daten)
Das Datum? Heute ist der dritte Oktober.
The date? Today is the third of October.

der Frühling spring (pl. Frühlinge)
Im Frühling ist Anna in Kanada.
In spring Anna is in Canada.

das Frühjahr spring (pl. Frühjahre)
Das Frühjahr in Berlin ist schön.
Spring in Berlin is lovely.

der Sommer summer (pl. Sommer)
Im Sommer bin ich in Kanada.
In summer I'm in Canada.

der Herbst autumn, fall (pl. Herbste)
Im Herbst ist Berlin sehr schön.
Berlin is really lovely in autumn.

der Winter winter (pl. Winter)
Im Winter bin ich in Berlin.
In winter I'm in Berlin.

letzte last
Mein letzter Tag in Berlin ist im Februar.
My last day in Berlin is in February.

nächste next
Nächste Woche habe ich viele Termine.
Next week I have lots of appointments.

der Feiertag public holiday (pl. Feiertage)
Heute ist ein Feiertag.
Today is a public holiday.

pattern  der fünfte mai, am zwanzigsten juli: dates

der / am number + -te / -ste Mai

For dates, German adds an ending to the number: up to 19 it is -te (der fünfte, der zwölfte), from 20 it is
-ste (der zwanzigste, der vierundzwanzigste). Learn four irregular ones: erste, dritte, siebte, achte. With
am (on) the ending becomes -en: am fünften Mai, am zwanzigsten Juli. In writing: der 5. Mai, 5.5.

Am fünften Mai hat Anna Geburtstag. Anna's birthday is on the fifth of May.

Heute ist der zwanzigste Oktober. Today is the twentieth of October.

Am ersten Juli ist in Kanada ein Feiertag. On the first of July there's a public holiday in Canada.

Im Frühjahr bin ich in Kanada, im Winter in Berlin. In spring I'll be in Canada, in winter in

Berlin.
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dialogue  a day off

anna Jonas, warum ist heute ein Feiertag?
Jonas, why is today a public holiday?

jonas Heute ist der dritte Oktober. Der dritte Oktober ist in Deutschland ein Feiertag.
Today is the third of October. The third of October is a public holiday in Germany.

anna Ach so! In Kanada ist der erste Juli ein Feiertag.
Oh, I see! In Canada the first of July is a holiday.

jonas Und im Herbst? Gibt es im Herbst einen Feiertag in Kanada?
And in autumn? Is there a holiday in Canada in autumn?

anna Ja, am zweiten Montag im Oktober. Dann essen alle zusammen.
Yes, on the second Monday in October. Everyone eats together.

jonas Schön! Und wann hast du Geburtstag?
Nice! And when is your birthday?

anna Am fünften Mai. Dann bin ich im Frühling schon in Kanada. Und du?
On the fifth of May. By then, in spring, I'll be back in Canada. And you?

jonas Am zwölften Juli, im Sommer! Und ein Datum für dich: Am ersten November hat
Lena Geburtstag.
On the twelfth of July, in summer! And a date for you: on the first of November it's Lena's birthday.

anna Ja! Nächste Woche kaufen wir etwas für Lena, okay?
Yes! Let's buy something for Lena next week, okay?

spell it  cover the word, write it, check

first erste

second zweite

third dritte

fourth vierte

date das Datum

spring der Frühling

good to know · Write the day first: 3.10. or 3. Oktober = der dritte Oktober. The point after the number
means “th”. der Frühling and das Frühjahr both mean spring. Seasons take im: im Sommer, im Herbst.
nächste Woche (next week), letzte Woche (last week): no little word in front. The rule for dates: up to 19,
add -te to the number (der fünfte, der zwölfte, der neunzehnte); from 20, add -ste (der zwanzigste, der
vierundzwanzigste, der einunddreißigste). Irregular: erste, dritte, siebte, achte. After am (on the) the
ending is -en: am fünften Mai, am zwölften Juni, am zwanzigsten Juli. On forms: Geburtsdatum (date of
birth) 5.5.2000.

Der dritte Oktober, am ersten November, im Frühling: you can put any date in your German diary.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Follow a whole busy week: a late Monday morning, a meeting with the boss, dates in class and
a slow weekend.
All of unit 5 in one week: the clock, your daily routine, days, months, dates, how often and how long.

chapter 1  late on monday

anna Oh nein! Es ist schon halb acht! Ab heute fängt die Arbeit um acht an!
Oh no! It's half past seven already! Work starts at eight from today!

lena Guten Morgen, Anna! Heute so spät?
Morning, Anna! Late today?

anna Ja! Ich stehe immer um sechs Uhr auf, aber heute nicht. Ich bin so müde!
Yes! I always get up at six, but not today. I'm so tired!

lena Duschst du noch?
Are you still going to have a shower?

anna Nein, keine Zeit! Ich ziehe mich an, und ich muss sofort gehen.
No, no time! I'm getting dressed, and I have to go right away.

lena Und das Frühstück?
And breakfast?

anna Später! Moment … wo ist mein Handy?
Later! Hang on … where's my phone?

lena Hier! Es ist jetzt zwanzig vor acht. Tschüss, Anna!
Here! It's twenty to eight now. Bye, Anna!

chapter 2  on time

jonas Anna, um wie viel Uhr ist dein Termin mit dem Chef?
Anna, what time is your meeting with the boss?

anna Um zwei. Er beginnt um zwei und endet um drei.
At two. It starts at two and ends at three.

jonas Und jetzt ist es Viertel vor zwei. Der Chef ist immer pünktlich!
And now it is quarter to two. The boss is always on time!

anna Ich gehe gleich. Und am Nachmittag? Wann ist die Pause?
I'm going in a minute. And this afternoon? When's the break?

jonas Die Pause ist am Mittag, von zwölf bis eins. Am Nachmittag arbeiten wir bis
vier.
The break is at midday, from twelve to one. In the afternoon we work until four.

anna Ich bin seit sieben Wochen hier. Am Anfang war alles neu!
I've been here for seven weeks. At the beginning everything was new!

jonas Und jetzt? Wie lange bleibst du noch in der Firma?
And now? How much longer are you staying at the firm?

anna Bis Ende Februar. Das ist bald!
Until the end of February. That's soon!

chapter 3  the course dates
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weber Guten Abend! Hier ist ein Datum: Der Kurs endet am vierten Dezember.
Good evening! Here is a date: the course ends on the fourth of December.

yuki Und im Januar? Gibt es im Januar einen Kurs?
And in January? Is there a class in January?

weber Ja, vom zwölften Januar bis März, am Montag und am Mittwoch, von neunzehn
Uhr bis zwanzig Uhr dreißig.
Yes, from the twelfth of January to March, on Mondays and Wednesdays, from 7 to 8.30 pm.

yuki Super! Im Frühling, im Sommer, im Herbst und im Winter: Ich lerne immer
Deutsch!
Great! Spring, summer, autumn and winter: I am always learning German!

tom Entschuldigung, Frau Weber! Es ist spät, ich weiß!
Sorry, Frau Weber! It's late, I know!

weber Tom! Sie kommen immer zu spät!
Tom! You're always late!

tom Nicht immer! Am dritten Oktober war ich pünktlich!
Not always! On the third of October I was on time!

anna Tom, der dritte Oktober war ein Feiertag. Es gibt keinen Kurs am Feiertag!
Tom, the third of October was a public holiday. There's no class on a holiday!

weber Nächste Woche, am Donnerstag, ist der letzte Kurs im Oktober.
Next week, on Thursday, is the last class in October.

chapter 4  the weekend at last

jonas Hallo, Anna! Es ist elf Uhr. Schläfst du noch?
Hi, Anna! It's eleven o'clock. Are you still asleep?

anna Ja! Heute ist Samstag. Am Wochenende schlafe ich lange. Manchmal bis zwölf!
Yes! It's Saturday today. At the weekend I sleep in. Sometimes until twelve!

jonas Und gestern? Wie war der Freitag?
And yesterday? How was Friday?

anna Ich hatte viel Arbeit! Von acht bis vier die Firma, dann der Kurs, und in der Nacht
die E-Mails.
I had lots of work! The office from eight to four, then class, and emails at night.

jonas Ach, Anna. Die Woche hat sieben Tage, nicht nur Wochentage!
Oh, Anna. The week has seven days, not just weekdays!

anna Ich weiß. Am Vormittag bade ich, und am Nachmittag wasche ich die Gläser.
I know. This morning I'm having a bath, and in the afternoon I'm washing the glasses.

jonas Und nächste Woche? Am Sonntag, am ersten November, hat Lena Geburtstag!
And next week? On Sunday, the first of November, it is Lena's birthday!

anna Oh! Was kaufen wir für Lena?
Oh! What shall we buy for Lena?

jonas Ich weiß es noch nicht. Bis Montag, Anna!
I don't know yet. See you on Monday, Anna!

A late Monday, a meeting on time, course dates and a lazy Saturday: you can tell the story of your
week in German. Unit 5 done!
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Talk about hobbies and free time, with verbs that change their vowel (er liest, sie läuft), and
say what you did at the weekend.
Was machst du in der Freizeit? is the question that turns classmates and colleagues into friends.

words

word meaning example

das Hobby hobby (pl. Hobbys)
Mein Hobby ist Fußball.
My hobby is football.

die Freizeit free time (pl. -)
Was machst du in der Freizeit?
What do you do in your free time?

spielen to play
Tom spielt gern Fußball.
Tom likes playing football.

der Fußball football, soccer (pl. Fußbälle)
Jonas spielt am Sonntag Fußball.
Jonas plays football on Sundays.

der Sport sport, exercise (pl. -)
Yuki macht viel Sport.
Yuki does a lot of sport.

schwimmen to swim
Yuki schwimmt gern.
Yuki likes swimming.

tanzen to dance
Frau Weber tanzt gern.
Frau Weber likes dancing.

lesen to read
Lena liest viel.
Lena reads a lot.

fernsehen to watch TV
Am Abend sieht Anna fern.
In the evening Anna watches TV.

der Film film, movie (pl. Filme)
Der Film ist sehr gut.
The film is very good.

das Kino cinema (pl. Kinos)
Ich gehe gern ins Kino.
I like going to the cinema.

wandern to hike, go walking
Am Wochenende wandert Yuki.
Yuki goes hiking at the weekend.

laufen to run; to walk
Jonas läuft am Morgen.
Jonas goes running in the morning.

die Musik music
Musik ist mein Hobby.
Music is my hobby.

pattern  er liest, sie läuft: vowel change

du / er / sie / es e → i / ie, a → ä liest, läuft, isst

Some common verbs change their vowel, but only for du and er/sie/es: lesen → du liest, er liest; laufen
→ du läufst, er läuft; fernsehen → er sieht fern. You know some already: essen (er isst), sprechen (er
spricht), schlafen (er schläft). ich, wir, ihr and sie/Sie stay regular.

Ich lese, und du liest auch. I'm reading, and you're reading too.

Jonas läuft sehr gut. Jonas is a really good runner.

Tom schläft am Sonntag lange. Tom sleeps in on Sundays.

Am Wochenende habe ich viel gelesen. I read a lot at the weekend.

wishyou.today
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dialogue  frau weber's hobby

weber Was machen Sie in der Freizeit, Yuki?
What do you do in your free time, Yuki?

yuki Ich mache viel Sport. Ich schwimme, und am Wochenende wandere ich.
I do a lot of sport. I swim, and at the weekend I go hiking.

weber Und Sie, Tom? Was haben Sie am Wochenende gemacht?
And you, Tom? What did you do at the weekend?

tom Fußball! Mein Hobby ist Fußball. Am Samstag habe ich gespielt, und am
Sonntag hat Jonas gespielt.
Football! My hobby is football. I played on Saturday, and Jonas played on Sunday.

anna Und Jonas läuft am Morgen. Er macht immer Sport!
And Jonas goes running in the mornings. He's always doing sport!

weber Und Sie, Anna? Lesen Sie gern?
And you, Anna? Do you like reading?

anna Ja, ich lese viel. Und am Abend sehe ich fern, auf Deutsch!
Yes, I read a lot. And in the evening I watch TV, in German!

yuki Und Sie, Frau Weber? Was ist Ihr Hobby?
And you, Frau Weber? What's your hobby?

weber Ich tanze! Musik ist mein Hobby. Am Freitag tanzen mein Mann und ich, und
dann gehen wir ins Kino.
I dance! Music is my hobby. On Fridays my husband and I go dancing, and then we go to the cinema.

tom Frau Weber tanzt! Ich tanze nie. Aber im Kino gibt es zurzeit einen Film aus
England!
Frau Weber dances! I never dance. But there is a film from England on at the cinema right now!

spell it  cover the word, write it, check

hobby das Hobby

free time die Freizeit

to play spielen

football, soccer der Fußball

sport, exercise der Sport

to swim schwimmen

good to know · Vowel change only for du and er/sie/es: ich lese, du liest, er liest, wir lesen. Fußball
spielen, Sport machen, ins Kino gehen: learn the hobby with its verb. fernsehen is separable: Ich sehe
fern. The TV is der Fernseher. laufen can mean to run or just to walk: Ich laufe nach Hause can be “I walk
home”. What did you do? Was hast du am Wochenende gemacht? – Ich habe Fußball gespielt. haben + a
ge- word at the end is the everyday past. Learn these two lines now; day 68 explains it all.

Lesen, laufen, tanzen, Fußball: you can talk about what makes your free time yours, in German.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Say what you can and can't do, and ask to join in: Kannst du schwimmen? Kann ich
mitmachen?
können opens every door: Can I join in? Can you come? Can we go dancing? And it shows the German word
order with two verbs.

words

word meaning example

die Zeitung newspaper (pl. Zeitungen)
Jonas liest die Zeitung.
Jonas is reading the newspaper.

das Buch book (pl. Bücher)
Das Buch ist gut.
The book is good.

hören to hear; to listen to
Ich höre gern Lieder aus Kanada.
I like listening to songs from Canada.

sehen to see
Siehst du das Schwimmbad?
Can you see the swimming pool?

das Lied song (pl. Lieder)
Das Lied ist schön.
The song is beautiful.

das Schwimmbad swimming pool (pl. Schwimmbäder)
Das Schwimmbad ist hier.
The swimming pool is here.

der Verein club (pl. Vereine)
Jonas spielt in einem Verein.
Jonas plays for a club.

mitmachen to join in, take part
Kann ich mitmachen?
Can I join in?

die Gruppe group; band (pl. Gruppen)
Die Gruppe ist sehr gut.
The band is really good.

die Party party (pl. Partys)
Die Party ist am Sonntag.
The party is on Sunday.

die Disco disco, club (pl. Discos)
Am Samstag tanzen wir in der Disco.
On Saturday we're dancing at a club.

die CD CD (pl. CDs)
Die CD ist von Lena.
The CD is Lena's.

singen to sing
Lena kann sehr gut singen.
Lena can sing really well.

pattern  ich kann … schwimmen

ich kann (gut / nicht / am Samstag) verb at the end

können means can. ich kann, du kannst, er/sie kann, wir können, ihr könnt, sie/Sie können: ich and er
have no ending. The second verb goes to the very end in its dictionary form: Ich kann gut schwimmen.
Separable verbs stay in one piece there: Kann ich mitmachen?

Ich kann gut schwimmen. I can swim well.

Kannst du am Samstag kommen? Can you come on Saturday?

Wir können in die Disco gehen. We can go to a club.

Tom kann nicht kochen. Tom can't cook.

dialogue  lena's band
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lena Hört ihr das Lied? Das ist meine Gruppe!
Can you hear this song? That's my band!

anna Deine Gruppe? Die Musik ist super! Ist das eine CD?
Your band? The music is great! Is that a CD?

lena Ja, unsere CD! Am Samstag spielen wir auf einer Party. Könnt ihr kommen?
Yes, our CD! On Saturday we're playing at a party. Can you come?

yuki Am Samstag schwimme ich mit dem Verein. Aber ich komme später!
On Saturday I swim with my club. But I'll come later!

anna Du schwimmst in einem Verein, Yuki?
You swim in a club, Yuki?

yuki Ja, im Schwimmbad. Kannst du schwimmen, Anna? Du kannst mitmachen!
Yes, at the swimming pool. Can you swim, Anna? You can join in!

anna Ich kann ein bisschen schwimmen. Aber ich kann nicht tanzen und auch nicht
singen!
I can swim a bit. But I can't dance and I can't sing!

lena Die Party ist keine Disco, Anna! Da können alle tanzen und singen!
The party isn't a club, Anna! Everyone can dance and sing there!

anna Okay! Am Vormittag schwimme ich mit Yuki, und am Abend sehe ich deine
Gruppe!
Okay! In the morning I'll swim with Yuki, and in the evening I'll see your band!

spell it  cover the word, write it, check

newspaper die Zeitung

book das Buch

to hear; to listen to hören

to see sehen

song das Lied

swimming pool das Schwimmbad

good to know · ich kann and er kann: no -t at the end. Same as möchte: ich möchte, er möchte. Two
verbs = a frame: kann at position 2, the other verb at the end. Ich kann am Samstag nicht kommen. Ich
kann Deutsch = I can speak German. The verb sprechen can drop out. hören = to hear and to listen to:
Ich höre ein Lied. No extra “to” in German. You have used können since day 6: Können Sie das bitte
wiederholen? Today you get all of it.

Ich kann ein bisschen schwimmen, und ich kann mitmachen: you can say yes to new things in
German.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Talk about the weather: Es regnet. Es ist kalt. Die Sonne scheint. Es sind zehn Grad.
The weather is the safest small talk in any language, and in German it nearly always starts with es.

words

word meaning example

das Wetter weather (pl. -)
Wie ist das Wetter?
What's the weather like?

die Sonne sun (pl. Sonnen)
Die Sonne scheint.
The sun is shining.

der Regen rain (pl. -)
Morgen{morgen-2} gibt es Regen.
There'll be rain tomorrow.

regnen to rain
Es regnet.
It's raining.

der Wind wind (pl. Winde)
Es gibt viel Wind.
It's very windy.

scheinen to shine
Heute scheint die Sonne.
The sun is shining today.

der Grad degree (pl. Grad)
Es sind zehn Grad.
It's ten degrees.

kalt cold
Es ist kalt.
It's cold.

warm warm
Im Sommer ist es warm.
It's warm in summer.

minus minus, below zero
In Kanada sind es minus 20 Grad.
It's minus 20 in Canada.

der Schnee snow
In Kanada gibt es im Winter viel Schnee.
There's a lot of snow in Canada in winter.

schneien to snow
Im Winter schneit es oft.
It often snows in winter.

toll great, fantastic
Die Sonne scheint! Toll!
The sun is shining! Great!

pattern  es regnet, es ist kalt

es regnet / ist kalt / gibt Regen

Weather sentences use es (it), like in English: es regnet, es ist kalt, es ist warm. For things you can
name, use es gibt: es gibt Regen, es gibt viel Wind. Temperatures take the plural: Es sind zehn Grad.
With a time word first, es moves behind the verb: Heute regnet es.

Heute regnet es. It's raining today.

Morgen gibt es Sonne. There'll be sun tomorrow.

In Kanada sind es im Winter manchmal minus 20 Grad. In Canada it is sometimes minus

20 in winter.

Im Sommer ist es warm. It's warm in summer.

dialogue  eight degrees

wishyou.today

the weather
German A1 in 75 days

unit 6 · free time

learning

day 41



92wishyou.today · learning · German A1 · free at wishyou.today/learning

weber Guten Abend! Wie ist das Wetter heute?
Good evening! What's the weather like today?

tom Es regnet! Und es ist sehr kalt.
It's raining! And it's really cold.

yuki Es sind nur acht Grad, und es gibt viel Wind.
It's only eight degrees, and it's very windy.

weber Und in Wien scheint heute die Sonne!
And in Vienna the sun is shining today!

anna Acht Grad? Das ist warm! In Kanada gibt es im Winter viel Schnee, und
manchmal sind es minus 20 Grad.
Eight degrees? That's warm! In Canada there's lots of snow in winter, and sometimes it's minus 20.

tom Minus 20? Ich bleibe in Berlin, denn ich mag keinen Schnee!
Minus 20? I'm staying in Berlin, because I don't like snow!

weber Und in England, Tom? Wie ist das Wetter im Herbst?
And in England, Tom? What's the weather like in autumn?

tom Im Herbst regnet es viel, aber es schneit nicht oft.
It rains a lot in autumn, but it doesn't snow often.

anna Und morgen? Regnet es morgen auch?
And tomorrow? Is it raining tomorrow too?

yuki Nein! Morgen scheint die Sonne. Plus zwölf Grad! Toll!
No! Tomorrow the sun is shining. Twelve degrees! Great!

spell it  cover the word, write it, check

weather das Wetter

sun die Sonne

rain der Regen

to rain regnen

wind der Wind

to shine scheinen

good to know · Mir ist kalt = I feel cold. Ich bin kalt sounds like you're a cold person! Germany uses
Celsius: 20 Grad is a nice warm day, 30 Grad is hot. minus and plus: Es sind minus fünf Grad, or just
fünf Grad minus. der Schnee = snow, es schneit = it is snowing. In Berlin it can snow from December to
March.

Es regnet, es sind acht Grad, aber morgen scheint die Sonne: small talk in German is now yours.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Make plans for a day out and say what you want to do with wollen: Wir wollen einen Ausflug
machen. Kommst du mit?
wollen is how you make plans and suggestions, and mitkommen and mitnehmen get everyone (and the
dog) on board.

words

word meaning example

der Westen west (pl. -)
Im Westen ist es warm.
It's warm in the west.

der Osten east (pl. -)
Der See ist im Osten von Berlin.
The lake is in the east of Berlin.

der Baum tree (pl. Bäume)
Der Baum ist sehr alt.
The tree is very old.

die Blume flower (pl. Blumen)
Die Blumen sind schön.
The flowers are lovely.

das Meer sea (pl. Meere)
Im Norden ist das Meer.
The sea is in the north.

der See lake (pl. Seen)
Der See ist sehr schön.
The lake is really beautiful.

der Ausflug trip, day out (pl. Ausflüge)
Wir machen einen Ausflug.
We're going on a trip.

draußen outside
Draußen ist es kalt.
It's cold outside.

der Hund dog (pl. Hunde)
Lena hat einen Hund.
Lena has a dog.

wollen to want (to)
Wir wollen einen Ausflug machen.
We want to go on a trip.

mitkommen to come along
Kommst du mit?
Are you coming along?

mitnehmen to take along
Lena nimmt den Hund mit.
Lena is taking the dog along.

der Norden north (pl. -)
Das Meer ist im Norden.
The sea is in the north.

der Süden south (pl. -)
Wien ist im Süden.
Vienna is in the south.

pattern  ich will … machen

ich will (einen Ausflug / am Sonntag) verb at the end

wollen (to want) works like können: ich will, du willst, er/sie will, wir wollen, ihr wollt, sie/Sie wollen,
and the second verb goes to the end. Careful: ich will means “I want”, not “I will”. To ask nicely,
möchtest du …? is softer than willst du …?

Willst du mitkommen? Do you want to come along?

Wir wollen am Sonntag wandern. We want to go hiking on Sunday.

Lena will den Hund mitnehmen. Lena wants to take the dog along.

Ich will das Meer sehen! I want to see the sea!
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dialogue  to the lake

lena Draußen scheint die Sonne! Wir wollen einen Ausflug machen. Kommst du mit,
Anna?
The sun's out! We want to go on a trip. Are you coming, Anna?

anna Ja, gern! Was wollen wir machen?
Yes, I'd love to! What shall we do?

lena Wir wollen an einen See. Der See ist im Osten von Berlin.
We want to go to a lake. It's in the east of Berlin.

anna Ein See? Ich will das Meer sehen!
A lake? I want to see the sea!

jonas Das Meer ist im Norden, drei Stunden von hier. Aber Berlin hat sehr viele Seen:
im Osten, im Westen und im Süden!
The sea is in the north, three hours from here. But Berlin has lots of lakes: in the east, the west and the south!

tom Ich komme auch mit! Ich will viele Fotos machen.
I'm coming too! I want to take lots of photos.

jonas Und der Hund, Lena? Nimmst du den Hund mit?
And the dog, Lena? Are you taking the dog?

lena Ja, ich nehme den Hund mit. Er will immer draußen sein!
Yes, I'm taking the dog. He always wants to be outside!

tom Die Bäume und die Blumen am See sind schön. Ein Foto, bitte: alle zusammen!
The trees and flowers by the lake are lovely. A photo, please: everyone together!

spell it  cover the word, write it, check

west der Westen

east der Osten

tree der Baum

flower die Blume

sea das Meer

lake der See

good to know · ich will = I want (to). For the future, German simply uses the present: Morgen machen
wir einen Ausflug. der See = the lake, but das Meer = the sea. Die Ostsee (the Baltic Sea) is a famous
exception. mitkommen, mitnehmen: separable verbs with mit. Kommst du mit? Ich nehme den Hund
mit. nehmen changes e to i: du nimmst, er nimmt. The four directions: der Norden, der Süden, der
Westen, der Osten. In the north: im Norden.

Willst du mitkommen? Ich nehme den Hund mit! You can plan a day out in German, sea or lake.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Invite people, accept invitations and say who you meet and visit, with mich, dich, ihn, sie, uns,
euch.
Ich lade dich ein, ich besuche euch, ich treffe ihn: plans with people need the object pronouns.

words

word meaning example

treffen to meet
Ich treffe Lena am Samstag.
I'm meeting Lena on Saturday.

kennenlernen to get to know, meet (for the first time)
Ich möchte deine Eltern kennenlernen.
I'd like to meet your parents.

besuchen to visit
Am Freitag besuche ich Oma.
On Friday I'm visiting Grandma.

einladen to invite
Ich lade dich ein.
I'm inviting you.

die Einladung invitation (pl. Einladungen)
Danke für die Einladung!
Thanks for the invitation!

mitbringen to bring (along)
Ich bringe einen Kuchen mit.
I'll bring a cake.

der Gast guest (pl. Gäste)
Lena hat viele Gäste.
Lena has a lot of guests.

das Geschenk present, gift (pl. Geschenke)
Das Geschenk ist für dich.
The present is for you.

feiern to celebrate; to party
Wir feiern am Sonntag.
We're celebrating on Sunday.

der Glückwunsch congratulations (pl. Glückwünsche)
Herzlichen Glückwunsch!
Congratulations! / Happy birthday!

gratulieren to congratulate
Wir gratulieren dir!
Congratulations to you!

herzlich warm, warmly, sincere
Herzlichen Glückwunsch, Lena!
Happy birthday, Lena!

die Hochzeit wedding (pl. Hochzeiten)
Die Hochzeit ist im Mai.
The wedding is in May.

grillen to barbecue, grill
Im Sommer grillen wir im Garten.
In summer we have barbecues in the garden.

pattern  mich, dich, ihn: object pronouns

ich lade mich / dich / ihn / sie / es / uns / euch / Sie ein

When a person or thing is the object (the one being invited, visited, bought), the pronoun changes: ich
→ mich, du → dich, er → ihn, wir → uns, ihr → euch. sie, es and Sie stay the same. Like den for der-
words, only er changes in the third person: Der Kuchen? Ich bringe ihn mit.

Ich lade dich ein. I'm inviting you.

Der Kuchen? Ich bringe ihn mit. The cake? I'll bring it.

Lena möchte euch kennenlernen. Lena would like to meet you.

Die Hochzeit? Wir feiern sie im Juni. The wedding? We're celebrating it in June.

wishyou.today
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dialogue  an invitation

lena Anna! Hier ist eine Einladung für dich. Ich lade dich ein!
Anna! Here's an invitation for you. I'm inviting you!

anna Danke für die Einladung! Was feierst du?
Thanks for the invitation! What are you celebrating?

lena Meinen Geburtstag, am Sonntag! Ich lade alle ein: dich, Jonas, Tom und Yuki.
My birthday, on Sunday! I'm inviting everyone: you, Jonas, Tom and Yuki.

anna Und Frau Weber? Du kennst sie nicht, aber sie ist toll … und sie mag Kuchen!
And Frau Weber? You don't know her, but she's great … and she likes cake!

lena Ich möchte sie gern kennenlernen. Du kannst sie einladen!
I'd love to meet her. You can invite her!

anna Super! Und was kann ich mitbringen?
Great! And what can I bring?

lena Nichts! Du bist mein Gast.
Nothing! You're my guest.

anna Und Oma und Opa? Besuchen sie dich auch?
And Grandma and Grandpa? Are they visiting you too?

lena Nein, am Montag besuche ich sie. Dann gratulieren sie mir.
No, I'm visiting them on Monday. They'll congratulate me then.

anna Okay. Herzlichen Glückwunsch, Lena!
Okay. Happy birthday, Lena!

lena Noch nicht, Anna! Am Sonntag!
Not yet, Anna! On Sunday!

spell it  cover the word, write it, check

to meet treffen

to get to know, meet (for the first
time) kennenlernen

to visit besuchen

to invite einladen

invitation die Einladung

to bring (along) mitbringen

good to know · einladen and mitbringen are separable: Ich lade dich ein. Was bringst du mit? Ich lade
dich ein also means “It's on me”: the person who invites pays. kennenlernen = to meet for the first time;
treffen = to meet up with someone you know. gratulieren takes mir, dir, Ihnen (not mich, dich): Ich
gratuliere dir!

Ich lade dich ein, ich besuche euch, ich bringe ihn mit: your German social life has begun.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Welcome guests, say thank you, wish someone luck and say how you feel: Ich freue mich! Bist
du zufrieden?
Parties run on a handful of phrases: Herzlich willkommen, Vielen Dank, Viel Glück, Ich freue mich. With sich
freuen you meet your first reflexive verb.

words

word meaning example

willkommen welcome
Herzlich willkommen!
Welcome!

lachen to laugh
Alle lachen.
Everyone laughs.

lustig funny; fun
Tom ist sehr lustig.
Tom is really funny.

das Glück luck; happiness (pl. -)
Viel Glück!
Good luck!

glücklich happy
Lena ist sehr glücklich.
Lena is very happy.

wunderbar wonderful
Die Party ist wunderbar!
The party is wonderful!

danken to thank
Ich danke{danken} dir!
Thank you!

der Dank thanks (pl. -)
Vielen Dank!
Thank you very much!

der Gruß greeting (pl. Grüße)
Viele Grüße aus Berlin!
Greetings from Berlin!

anbieten to offer
Kann ich dir etwas anbieten?
Can I get you something?

freuen sich freuen: to be glad
Ich freue mich!
I'm so glad!

sich oneself (himself, herself …)
Lena freut sich.
Lena is happy.

zufrieden satisfied, content
Ich bin sehr zufrieden.
I'm very pleased.

pattern  ich freue mich: reflexive verbs

ich freue mich / dich / sich / uns / euch (auf + thing)

Some verbs need a “self” word: sich freuen (to be glad). ich freue mich, du freust dich, er/sie freut sich,
wir freuen uns, ihr freut euch, sie/Sie freuen sich. sich is only for er, sie, es and sie/Sie. Looking forward
to something is sich freuen auf: Ich freue mich auf Sonntag.

Wir freuen uns. We're really pleased.

Freut ihr euch? Are you happy?

Frau Weber freut sich auf den Kuchen. Frau Weber is looking forward to the cake.

Ich ziehe mich an. I get dressed.

dialogue  the night before
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lena Herzlich willkommen! Schön, ihr seid da!
Welcome! Great, you're here!

anna Vielen Dank für die Einladung! Ich freue mich, denn ich kenne hier viele Leute!
Thanks very much for the invitation! I'm so glad, because I know lots of people here!

lena Kann ich euch etwas anbieten? Saft, Wasser, Bier?
Can I get you something? Juice, water, beer?

yuki Ein Wasser, bitte. Ich komme vom Schwimmbad! Und viele Grüße von Frau
Weber. Sie kommt morgen!
A water, please. I've come from the pool! And Frau Weber says hello. She's coming tomorrow!

lena Wunderbar! Ich danke dir, Yuki. Ich freue mich auf Frau Weber.
Wonderful! Thank you, Yuki. I'm looking forward to meeting Frau Weber.

jonas Lena ist heute sehr glücklich. Ihre Gruppe spielt!
Lena is really happy today. Her band is playing!

tom Und ich tanze heute … nein, ich habe noch nie getanzt!
And I'm dancing tonight … no, I've never danced!

anna Tom, du bist so lustig! Alle lachen.
Tom, you're so funny! Everyone's laughing.

anna Viel Glück, Lena!
Good luck, Lena!

jonas Das Lied ist toll, Lena! Bist du zufrieden?
The song is great, Lena! Are you happy with it?

lena Ja, sehr zufrieden! Und morgen ist mein Geburtstag. Ich freue mich so!
Yes, really happy! And tomorrow is my birthday. I'm so excited!

spell it  cover the word, write it, check

welcome willkommen

to laugh lachen

funny; fun lustig

luck; happiness das Glück

happy glücklich

wonderful wunderbar

good to know · Vielen Dank! is a little stronger than Danke! The reply: Gern geschehen! or just Bitte!
sich freuen auf = to look forward to: Ich freue mich auf das Wochenende. Glück = luck and happiness.
Viel Glück! = Good luck! glücklich = happy. End a message with Viele Grüße or Liebe Grüße, then your
name.

Herzlich willkommen, vielen Dank, ich freue mich: you can be a great guest, and a great host, in
German.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Follow a birthday from the present shopping to the party: invite, congratulate, thank, offer, and
make new plans.
All of unit 6 in one weekend: hobbies, können and wollen, the weather, a day out, mich and dich, and sich
freuen.

chapter 1  a book or a cd?

anna Jonas, was kaufen wir für Lena? Ein Buch?
Jonas, what shall we get Lena? A book?

jonas Ja! Lena liest sehr gern. Und sie hört gern Lieder.
Yes! Lena loves reading. And she loves listening to songs.

anna Dann ein Buch und eine CD?
So a book and a CD?

jonas Lena hat schon viele CDs. Ein Buch und Blumen!
Lena already has lots of CDs. A book and flowers!

anna Okay. Und Tom? Was bringt Tom mit?
Okay. And Tom? What's Tom bringing?

jonas Tom will einen Fußball mitbringen.
Tom wants to bring a football.

anna Einen Fußball? Lena spielt nie Fußball!
A football? Lena never plays football!

jonas Ich weiß. Morgen Mittag machen wir einen Ausflug an den See, mit Lena und
dem Hund. Kommst du mit?
I know. Tomorrow at midday we're going on a trip to the lake, with Lena and the dog. Are you coming?

anna Ja, gern! Wann treffen wir uns?
Yes, I'd love to! When shall we meet?

jonas Um zwölf, bei Lena.
At twelve, at Lena's.

chapter 2  five degrees and sun
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jonas Herzlichen Glückwunsch, Lena! Heute bist du zwanzig!
Happy birthday, Lena! You're twenty today!

lena Danke! Die Sonne scheint, aber es ist kalt. Nur fünf Grad!
Thanks! The sun's shining, but it's cold. Only five degrees!

anna Für mich ist das warm. Ich komme aus Kanada!
That's warm for me. I'm from Canada!

jonas Und es gibt viel Wind. Der Wind kommt aus dem Norden, vom Meer.
And it's very windy. The wind is coming from the north, from the sea.

lena Der Hund will schwimmen! Nein, nein, der See ist sehr kalt!
The dog wants to swim! No, no, the lake is really cold!

jonas Lena, ein Foto! Du und der Hund, hier bei den Bäumen.
Lena, a photo! You and the dog, here by the trees.

anna Im Osten von Berlin ist es so schön. Viele Bäume, viele Seen, und gutes Wetter!
It is so lovely in the east of Berlin. Lots of trees, lots of lakes, and good weather!

lena Und am Abend feiern wir. Ich freue mich so!
And this evening we're celebrating. I'm so excited!

chapter 3  the party

lena Herzlich willkommen, Frau Weber!
Welcome, Frau Weber!

weber Danke für die Einladung! Herzlichen Glückwunsch, ich gratuliere Ihnen! Hier ist
ein Kuchen. Ich bin Ihr Gast, und Gäste bringen Kuchen mit.
Thank you for the invitation! Happy birthday, congratulations! Here's a cake. I'm your guest, and guests bring

cake.

lena Wunderbar! Anna spricht oft von Ihnen. Kann ich Ihnen etwas anbieten? Einen
Kaffee?
Wonderful! Anna often talks about you. Can I get you anything? A coffee?

tom Lena, hier ist mein Geschenk: ein Fußball!
Lena, here's my present: a football!

lena Ein Fußball? Danke, Tom! Du bist so lustig!
A football? Thanks, Tom! You're so funny!

anna Alle lachen! Und hier ist unser Geschenk, von Jonas und mir.
Everyone's laughing! And here's our present, from Jonas and me.

lena Ein Buch, und die Blumen sind so schön! Ich danke euch!
A book, and the flowers are so lovely! Thank you!

weber Lesen Sie gern, Lena? Und was ist Ihr Hobby?
Do you like reading, Lena? And what's your hobby?

lena Ich lese sehr gern. Und ich singe in einer Gruppe. Können Sie tanzen, Frau
Weber?
I love reading. And I sing in a band. Can you dance, Frau Weber?

weber Und wie! Ich tanze sehr gern. Tom, machen Sie mit?
Can I ever! I love dancing. Tom, are you joining in?

chapter 4  a happy birthday
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anna Lena, bist du zufrieden?
Lena, are you happy with your day?

lena Sehr! Wir haben am See Fotos gemacht, und jetzt feiern wir. Ich lerne so viele
Leute kennen, und Frau Weber tanzt mit Tom!
Very! We took photos at the lake, and now we are celebrating. I am meeting so many people, and Frau Weber is

dancing with Tom!

yuki Und im Dezember hat Frau Weber Geburtstag. Sie lädt uns alle ein!
And Frau Weber's birthday is in December. She's inviting us all!

tom Nächstes Wochenende gibt es Regen, vielleicht auch Schnee. Was machen wir
in der Freizeit? Sport?
There will be rain next weekend, maybe even snow. What shall we do in our free time? Sport?

yuki Wir können ins Kino gehen, oder ins Schwimmbad!
We can go to the cinema, or the pool!

tom Oder in die Disco! Kommst du mit, Lena?
Or to a club! Are you coming, Lena?

lena Ja, gern! Aber den Hund nehme ich nicht mit.
Yes, I'd love to! But I'm not taking the dog.

anna Und am fünften Mai, an meinem Geburtstag, bin ich in Kanada.
And on the fifth of May, on my birthday, I will be in Canada.

lena Dann besuche ich dich in Kanada! Viele Grüße an deine Familie!
Then I'll visit you in Canada! Say hello to your family!

anna Wirklich? So ein Glück! Vielen Dank, Lena. Ich freue mich!
Really? How lucky am I! Thank you so much, Lena. I would love that!

A present, a cold lake, cake and dancing with Frau Weber: you can celebrate with friends in German.
Unit 6 done!
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Say how you get around (mit dem Bus, mit der S-Bahn) and how you came: Ich bin mit dem Rad
gefahren.
Bus, train or bike: every day starts with getting somewhere, and mit dem / mit der is your first step into the
dative.

words

word meaning example

der Bus bus (pl. Busse)
Tom kommt mit dem Bus.
Tom comes by bus.

die Bahn train, railway (pl. Bahnen)
Ich fahre gern mit der Bahn.
I like going by train.

der Zug train (pl. Züge)
Der Zug kommt um elf.
The train comes at eleven.

die S-Bahn S-Bahn, city train (pl. S-Bahnen)
Manchmal fahre ich mit der S-Bahn.
Sometimes I take the S-Bahn.

die Straßenbahn tram, streetcar (pl. Straßenbahnen)
Frau Weber fährt mit der Straßenbahn.
Frau Weber goes by tram.

das Taxi taxi (pl. Taxis)
Ein Taxi ist teuer.
A taxi is expensive.

das Auto car (pl. Autos)
Jonas hat kein Auto.
Jonas doesn't have a car.

das Fahrrad bicycle, bike (pl. Fahrräder)
Ich fahre mit dem Fahrrad.
I go by bike.

das Rad bike; wheel (pl. Räder)
Jonas fährt immer Rad.
Jonas always cycles.

das Flugzeug plane, aeroplane (pl. Flugzeuge)
Das Flugzeug ist groß.
The plane is big.

fliegen to fly
Im Februar fliege ich nach Kanada.
In February I'm flying to Canada.

der Fahrer driver (pl. Fahrer)
Der Fahrer kennt Tom.
The driver knows Tom.

pattern  mit dem bus, mit der bahn

ich fahre mit dem (der-, das-words) / der (die-words)

To say how you travel, use mit + the vehicle. After mit, der and das become dem, and die becomes der:
mit dem Bus, mit dem Auto, mit der S-Bahn. This is the dative, the case you met with Wo? (in der
Küche, im Bad). And fahren changes a to ä: du fährst, er fährt. For the past of fahren, use sein: Ich bin
mit dem Rad gefahren.

Fährst du mit dem Zug? Are you going by train?

Ja, ich fahre gern mit der Bahn. Yes, I like going by train.

Jonas fährt mit dem Rad, auch im Winter. Jonas goes by bike, even in winter.

Frau Weber fährt mit dem Zug nach Wien. Frau Weber is going to Vienna by train.

dialogue  three degrees
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jonas Guten Morgen, Anna! Du fährst noch mit dem Rad? Es sind nur drei Grad!
Morning, Anna! You're still cycling? It's only three degrees!

anna Drei Grad? Das ist warm für mich! Gestern bin ich auch mit dem Fahrrad
gefahren.
Three degrees? That's warm for me! I cycled yesterday too.

jonas Ich auch. Aber manchmal, im Regen, fahre ich mit der S-Bahn.
Me too. But sometimes, when it rains, I take the S-Bahn.

anna Yuki fährt auch mit der S-Bahn, sehr früh, um sechs Uhr.
Yuki takes the S-Bahn too, really early, at six.

jonas Und Tom? Fährt er auch Rad?
And Tom? Does he cycle too?

anna Nein, Tom kommt immer mit dem Bus. Der Fahrer kennt ihn schon!
No, Tom always comes by bus. The driver knows him by now!

jonas Und Frau Weber? Hat sie ein Auto?
And Frau Weber? Does she have a car?

anna Nein, sie fährt mit der Straßenbahn.
No, she goes by tram.

jonas Ein Auto in Berlin? Nein, danke! Und nach Kanada? Fährst du mit dem Rad?
A car in Berlin? No, thanks! And to Canada? Are you cycling there?

anna Nein! Ende Februar fliege ich mit dem Flugzeug.
No! At the end of February I'm flying.

spell it  cover the word, write it, check

bus der Bus

train, railway die Bahn

train der Zug

S-Bahn, city train die S-Bahn

tram, streetcar die Straßenbahn

taxi das Taxi

good to know · gehen is on foot. With a bus, a train, a car or a bike, use fahren: Ich fahre mit dem Bus.
Rad fahren = to cycle: Jonas fährt Rad. das Rad is short for das Fahrrad. fahren changes a to ä: ich fahre,
du fährst, er fährt, ihr fahrt. die Bahn is the railway in general; die S-Bahn is the city train, and die
Straßenbahn is the tram. How did you come? Ich bin mit dem Bus gefahren. Verbs of going somewhere
(fahren, fliegen, gehen, kommen) make their past with sein: ich bin gefahren, er ist geflogen. Day 71 has
the rest.

Mit dem Rad, mit dem Bus, mit der Bahn: you can say how you get around Berlin. Off you go!
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Find your train, get on and off, and understand Abfahrt, Ankunft and Gleis: Der Zug fährt um
acht Uhr ab.
Stations are where German comes at you fast, and the verb bracket (fährt … ab) is the shape of nearly every
travel sentence.

words

word meaning example

der Bahnhof railway station (pl. Bahnhöfe)
Der Bahnhof ist groß.
The station is big.

der Bahnsteig platform (pl. Bahnsteige)
Hier ist der Bahnsteig.
Here's the platform.

das Gleis track, platform (number) (pl. Gleise)
Der Zug fährt auf Gleis 5 ab.
The train leaves from platform 5.

die Fahrkarte ticket (bus, train) (pl. Fahrkarten)
Hast du die Fahrkarten?
Have you got the tickets?

das Ticket ticket (pl. Tickets)
Das Ticket ist auf meinem Handy.
The ticket is on my phone.

die Abfahrt departure (bus, train) (pl. Abfahrten)
Die Abfahrt ist um acht Uhr.
Departure is at eight o'clock.

die Ankunft arrival (pl. Ankünfte)
Die Ankunft ist um elf Uhr.
Arrival is at eleven.

abfahren to leave, depart
Der Zug fährt um acht Uhr ab.
The train leaves at eight.

ankommen to arrive
Wann kommen wir an?
When do we arrive?

der Anschluss connection (train, bus) (pl. Anschlüsse)
Der Anschluss ist gut.
The connection is good.

einsteigen to get on (a bus, train)
Wir steigen hier ein.
We get on here.

aussteigen to get off (a bus, train)
Um zehn steigen wir aus.
We get off at ten.

die Haltestelle stop (bus, tram) (pl. Haltestellen)
Die Haltestelle ist vor dem Bahnhof.
The bus stop is in front of the station.

mal just (softens a request)
Komm mal, Anna!
Come here a sec, Anna!

pattern  the verb bracket: fährt … ab

Der Zug fährt um acht Uhr ab.

German sentences often make a bracket: the verb sits in second place, and its other part waits at the
very end. Separable verbs do it (Der Zug fährt um acht ab), and so do können and wollen with a second
verb (Wir wollen um elf ankommen). Everything else, like the time, goes inside the bracket.

Wir steigen um zehn aus. We get off at ten.

Der Zug kommt um elf Uhr zwanzig an. The train arrives at 11.20.

Lena nimmt den Hund mit. Lena is taking the dog along.

Wir können hier einsteigen. We can get on here.
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dialogue  platform 5

lena Komm mal, Anna! Unser Zug fährt um acht Uhr zehn ab, auf Gleis 5.
Come here a sec, Anna! Our train leaves at 8.10, from platform 5.

anna Und wann kommen wir am Meer an?
And when do we get to the sea?

lena Um zehn Uhr fünfzehn steigen wir aus, und wir haben sofort einen Anschluss.
Die Ankunft ist um elf Uhr zwanzig.
At 10.15 we get off, and we have a connection straight away. We arrive at 11.20.

anna Super! Und die Fahrkarten?
Great! And the tickets?

lena Du hast doch die Tickets, Anna.
But you've got the tickets, Anna.

anna Ich? Ich habe keine Tickets!
Me? I haven't got any tickets!

lena Doch! Die Tickets sind auf deinem Handy, von gestern.
Yes, you have! They're on your phone, from yesterday.

anna Ach ja! Gut. Und wo ist der Bahnsteig?
Oh yes! Good. And where's the platform?

lena Dort, rechts. Die Abfahrt ist gleich! Komm, wir steigen ein. Der Hund steigt auch
ein!
Over there, on the right. We're leaving any minute! Come on, let's get on. The dog's getting on too!

spell it  cover the word, write it, check

railway station der Bahnhof

platform der Bahnsteig

track, platform (number) das Gleis

ticket (bus, train) die Fahrkarte

ticket das Ticket

departure (bus, train) die Abfahrt

good to know · der Bahnsteig is the platform you stand on; das Gleis is the track, and its number is
what you look for: Gleis 5. On the boards: Abfahrt = departure, Ankunft = arrival. On a timetable, ab and
an mean the same. doch answers a negative question with yes: Hast du kein Ticket? Doch! It can also
mean “but … !”: Du hast doch die Tickets. mal makes a request light and friendly: Komm mal! Moment
mal! Station boards and announcements use the 24-hour clock: 10:15 = zehn Uhr fünfzehn, 18:40 =
achtzehn Uhr vierzig.

Der Zug fährt ab, wir steigen ein, wir kommen an: you can travel by train in German. Next stop: the
sea!
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Ask the way and give polite directions: Entschuldigung, wo ist der Ausgang? Gehen Sie
geradeaus!
Asking the way is a classic first conversation with a stranger, and the polite command (Gehen Sie …!) is
how every answer sounds.

words

word meaning example

geradeaus straight ahead
Gehen Sie geradeaus.
Go straight ahead.

weit far
Ist es weit?
Is it far?

zurück back
Wir fahren um fünf zurück.
We're going back at five.

der Plan map, plan, timetable (pl. Pläne)
Hier ist ein Plan vom Bahnhof.
Here's a map of the station.

die Information information; information desk (pl.
Informationen)

Fragen Sie an der Information.
Ask at the information desk.

die Auskunft information (desk) (pl. Auskünfte)
Die Auskunft ist links.
The information desk is on the left.

der Ausgang exit, way out (pl. Ausgänge)
Wo ist der Ausgang, bitte?
Where's the exit, please?

der Eingang entrance, way in (pl. Eingänge)
Der Eingang ist rechts.
The entrance is on the right.

fragen to ask
Ich frage Frau Weber.
I'll ask Frau Weber.

durch through
Gehen Sie durch den Bahnhof.
Go through the station.

über over, across; about
Gehen Sie über die Straße.
Go across the street.

unter under, below
Die Information ist unter der Uhr.
The information desk is under the
clock.

pattern  gehen sie …! polite commands

Gehen Sie geradeaus / links / über die Straße

To tell someone politely what to do, put the verb first and Sie straight after: Gehen Sie geradeaus!
Fahren Sie mit dem Bus! It looks like a Sie question, with a full stop or ! instead of ?. Add bitte to make
it softer: Fragen Sie bitte an der Information.

Gehen Sie geradeaus und dann links. Go straight ahead and then left.

Fahren Sie mit der S-Bahn zum Bahnhof. Take the S-Bahn to the station.

Fragen Sie bitte an der Auskunft. Please ask at the information desk.

Gehen Sie über die Straße. Go across the street.

dialogue  where's the information desk?
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weber Guten Abend! Anna, wie war das Meer?
Good evening! Anna, how was the sea?

anna Sehr schön und sehr kalt! Aber es war weit vom Bahnhof.
Very beautiful and very cold! But it was a long way from the station.

weber Heute fragen wir: Wie komme ich zum …? Tom, Sie sind am Eingang vom
Bahnhof. Hier ist der Plan.
Today we're asking: how do I get to …? Tom, you're at the station entrance. Here's the map.

tom Entschuldigung, wo ist die Information?
Excuse me, where's the information desk?

yuki Gehen Sie geradeaus, durch den Bahnhof. Die Information ist links, unter der
Uhr.
Go straight ahead, through the station. The information desk is on the left, under the clock.

tom Danke! Können Sie das bitte wiederholen? Und wie komme ich zu Gleis 5?
Thanks! Could you repeat that, please? And how do I get to platform 5?

yuki Das weiß ich nicht. Fragen Sie bitte dort!
I don't know. Please ask over there!

tom Okay. Oder ich gehe zum Ausgang, über die Straße … und ins Café!
Okay. Or I go to the exit, across the street … and into the café!

weber Nein, Tom! Gehen Sie bitte zurück zu Gleis 5. Ihr Zug fährt gleich ab!
No, Tom! Please go back to platform 5. Your train is about to leave!

tom Ach so … Wie immer: Ich bin zu spät!
Oh … As always: I'm too late!

spell it  cover the word, write it, check

straight ahead geradeaus

far weit

back zurück

map, plan, timetable der Plan

information; information desk die Information

information (desk) die Auskunft

good to know · zu + dem = zum, zu + der = zur: zum Bahnhof, zum Gleis 5, zur Haltestelle. durch =
through, über = over or across, unter = under: durch den Bahnhof, über die Straße, unter der Uhr. die
Auskunft and die Information both mean the desk where you can ask. zu has one more job: zu spät =
too late, zu teuer = too expensive.

Gehen Sie geradeaus, durch den Bahnhof, über die Straße: you can ask the way and give it. Nobody
stays lost for long with you around!
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Say where you're going in town and where you are: Ich gehe zur Post, in den Park, nach Hause.
Ich bin zu Hause.
Wohin? (where to) and Wo? (where) are two different questions in German, and the answer changes with
them.

words

word meaning example

wohin where (to)
Wohin gehst du?
Where are you going?

nach Hause home (going home)
Am Abend gehe ich nach Hause.
In the evening I go home.

zu Hause at home
Yuki ist zu Hause.
Yuki is at home.

das Geschäft shop, store; business (pl. Geschäfte)
Am Sonntag sind die Geschäfte zu.
On Sundays the shops are closed.

der Laden shop (pl. Läden)
Der Laden an der Ecke ist klein.
The shop on the corner is small.

die Bäckerei bakery (pl. Bäckereien)
Die Bäckerei hat gute Brötchen.
The bakery has good rolls.

der Kiosk kiosk, corner shop (pl. Kioske)
Der Kiosk ist auch am Sonntag auf.
The kiosk is open on Sundays too.

die Post post office; post, mail (pl. -)
Ich gehe zur Post.
I'm going to the post office.

die Bank bank; bench (pl. Bänke)
Ich gehe zur Bank.
I'm going to the bank.

die Polizei police (pl. -)
Die Polizei ist dort.
The police are over there.

die Sehenswürdigkeit sight, place to see (pl.
Sehenswürdigkeiten)

Berlin hat viele
Sehenswürdigkeiten.
Berlin has lots of sights.

besichtigen to visit, see (a sight)
Wir besichtigen die Stadt.
We're seeing the sights of the city.

die Halle hall (pl. Hallen)
In der Halle gibt es einen Markt.
There's a market in the hall.

der Park park (pl. Parks)
Der Hund läuft im Park.
The dog is running in the park.

pattern  wohin? in den park, ins kino, zur post
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Wohin? in den / in die / ins + place

Wo? asks where something is: im Park, in der Stadt, zu Hause (day 22). Wohin? asks where you're going,
and then in and auf take den, die, das: in den Park, in die Stadt, ins Kino, auf den Markt. zu always
takes dem and der (zum Markt, zur Post), and home is nach Hause.

Wohin fährst du? In die Stadt. Where are you going? Into town.

Ich gehe in den Park. Lena ist schon im Park. I'm going to the park. Lena's already in the park.

Wir gehen auf den Markt. We're going to the market.

Tom geht nach Hause. Yuki ist schon zu Hause. Tom is going home. Yuki is already at home.

dialogue  tom's phone

tom Hallo, Anna! Wohin gehst du?
Hi, Anna! Where are you off to?

anna Zur Post und dann zur Bank. Und du?
To the post office and then the bank. And you?

tom Ich will Sehenswürdigkeiten besichtigen und Fotos machen. Kommst du mit?
I want to see the sights and take photos. Are you coming?

anna Gern, aber am Nachmittag. Ich gehe noch auf den Markt. Der Markt in der Halle
ist super.
I'd love to, but this afternoon. I'm going to the market first. The market in the hall is great.

tom Und die Bäckerei an der Ecke? Der Laden ist klein, aber das Brot ist toll!
And the bakery on the corner? The shop is small, but the bread is great!

anna Ich weiß! Und am Nachmittag gehen wir in den Park, okay?
I know! And this afternoon we'll go to the park, okay?

tom Oh nein! Mein Handy! Wo ist mein Handy? Ich gehe zur Polizei!
Oh no! My phone! Where's my phone? I'm going to the police!

anna Tom! Dein Handy ist hier, auf der Bank.
Tom! Your phone's right here, on the bench.

tom Ach! Danke, Anna. Dann gehe ich jetzt nach Hause, und am Nachmittag bin ich
pünktlich!
Oh! Thanks, Anna. Then I'll go home now, and this afternoon I'll be on time!

spell it  cover the word, write it, check

where (to) wohin

home (going home) nach Hause

at home zu Hause

shop, store; business das Geschäft

shop der Laden

bakery die Bäckerei

good to know · Wo? → zu Hause, im Park, in der Stadt. Wohin? → nach Hause, in den Park, in die Stadt.
die Bank has two meanings: the bank (plural Banken) and the bench (plural Bänke). auf and zu at the
shop door: Der Laden ist auf (open), der Laden ist zu (closed). das Geschäft and der Laden both mean
shop; das Geschäft is a little more formal.
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Zur Post, zur Bank, auf den Markt, nach Hause: you can plan a Saturday in town in German.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Understand signs and say what is allowed: Hier darf man nicht rauchen. Darf ich hier halten?
Signs are everywhere in Germany, and dürfen and man are how you read them, ask about them and explain
them.

words

word meaning example

dürfen may, to be allowed to
Darf ich hier rauchen?
May I smoke here?

verboten forbidden, not allowed
Rauchen verboten!
No smoking!

die Achtung attention; watch out! (pl. -)
Achtung, der Zug fährt ab!
Attention, the train is leaving!

die Vorsicht careful!, caution (pl. -)
Vorsicht, Hund!
Beware of the dog!

das Schild sign (pl. Schilder)
Das Schild ist rot.
The sign is red.

die Autobahn motorway, highway (pl. Autobahnen)
Die Autobahn ist im Westen.
The motorway is to the west.

der Lastkraftwagen lorry, truck (pl. Lastkraftwagen)
Ein Lastkraftwagen ist sehr groß.
A lorry is very big.

rauchen to smoke
Rauchst du?
Do you smoke?

die Zigarette cigarette (pl. Zigaretten)
Auf dem Schild ist eine Zigarette.
There's a cigarette on the sign.

halten to stop; to hold
Der Bus hält hier.
The bus stops here.

der Automat (ticket) machine (pl. Automaten)
Der Automat ist links.
The ticket machine is on the left.

drücken to press, push
Hier drücken!
Press here!

der Spaß fun
Das macht Spaß!
That's fun!

schade a pity, shame
Schade! Der Kurs ist zu Ende.
What a pity! The course is over.

pattern  dürfen: may, be allowed to

man / ich darf (nicht) … verb at the end

dürfen means “may, be allowed to” and works like können: ich darf, du darfst, er/sie/man darf, wir
dürfen, ihr dürft, sie/Sie dürfen, with the second verb at the end. With nicht it means “must not”: Hier
darf man nicht rauchen. man means people in general, and it takes the er form.

Darf ich hier rauchen? Nein, hier ist Rauchen verboten. May I smoke here? No, smoking

isn't allowed here.

Hier darf man nicht halten. You mustn't stop here.

Dürfen wir mitmachen? Can we join in?

Ihr dürft im Park spielen. You can play in the park.

wishyou.today
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dialogue  tom's signs

tom Frau Weber, ich habe Fotos von Schildern! Hier: eine Zigarette, alles rot.
Frau Weber, I've got photos of signs! Here: a cigarette, all in red.

weber Sehr gut, Tom. Rauchen verboten: Hier darf man nicht rauchen.
Very good, Tom. No smoking: you can't smoke here.

yuki Und hier, am Bahnsteig: Achtung! Vorsicht!
And here, on the platform: Attention! Careful!

weber Ja, der Zug kommt. Und das Schild am Automaten?
Yes, the train is coming. And the sign on the ticket machine?

anna Hier drücken! Dann gibt es ein Ticket.
Press here! Then you get a ticket.

tom Und das ist ein Schild an der Autobahn: Lastkraftwagen. Was ist das?
And this is a sign on the motorway: Lastkraftwagen. What's that?

weber Ein Lastkraftwagen ist ein sehr großes Auto. Am Sonntag dürfen viele
Lastkraftwagen nicht fahren.
A lorry is a very big vehicle. On Sundays a lot of lorries aren't allowed to drive.

tom Darf ich am Sonntag mit dem Rad auf der Autobahn fahren?
Can I cycle on the motorway on Sundays?

weber Nein, Tom! Mit dem Rad ist die Autobahn immer verboten.
No, Tom! The motorway is always off-limits by bike.

tom Schade! Aber die Schilder machen Spaß.
What a pity! But the signs are fun.

spell it  cover the word, write it, check

may, to be allowed to dürfen

forbidden, not allowed verboten

attention; watch out! die Achtung

careful!, caution die Vorsicht

sign das Schild

motorway, highway die Autobahn

good to know · man (one n, small m) means people in general: Hier darf man nicht rauchen. der Mann
is a man. On doors: drücken = push. On machines: drücken = press. der Lastkraftwagen is long, so
everyone says der LKW (el-ka-veh). Schade! = What a pity! Das macht Spaß = That's fun.

Hier darf man nicht rauchen, hier darf man halten: you can read German signs and ask what's
allowed. Schade? Nein: Das macht Spaß!
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Find your way at the airport and say what people do there with man: Am Zoll fragt man: Was ist
im Koffer?
Airports have their own words (Abflug, Gepäck, Zoll), and man is how German explains how things are
done.

words

word meaning example

der Flughafen airport (pl. Flughäfen)
Der Flughafen ist im Süden von Berlin.
The airport is in the south of Berlin.

der Abflug departure (plane) (pl. Abflüge)
Der Abflug ist um zehn Uhr.
The flight leaves at ten.

abfliegen to take off, leave (by plane)
Wann fliegt das Flugzeug ab?
When does the plane leave?

das Gepäck luggage, baggage (pl. -)
Wo ist mein Gepäck?
Where's my luggage?

der Koffer suitcase (pl. Koffer)
Der Koffer ist sehr groß.
The suitcase is very big.

der Pass passport (pl. Pässe)
Hier ist mein Pass.
Here's my passport.

der Ausweis ID card (pl. Ausweise)
Haben Sie einen Ausweis?
Do you have an ID card?

der Zoll customs (pl. Zölle)
Am Zoll fragt man: Was ist im Koffer?
At customs they ask: what's in the suitcase?

das Ausland abroad, foreign countries (pl. -)
Yuki lebt im Ausland.
Yuki lives abroad.

die Durchsage announcement (pl. Durchsagen)
Achtung, eine Durchsage!
Attention, an announcement!

erlauben to allow
Ist das im Flugzeug erlaubt?
Is that allowed on the plane?

international international
Der Flughafen ist sehr international.
The airport is very international.

tun to do
Was kann ich für Sie tun?
What can I do for you?

pattern  man: you, people, they

man fragt / fährt / darf …

man means people in general, where English says “you”, “they” or “one”: Am Zoll fragt man … (At
customs they ask …). It always takes the er/sie/es form: man fliegt, man fährt, man darf. Use it to
explain how things are done.

Wie fährt man zum Flughafen? Mit der S-Bahn. How do you get to the airport? By S-Bahn.

In Deutschland isst man viel Brot. In Germany people eat a lot of bread.

Am Flughafen hört man viele Sprachen. At the airport you hear lots of languages.

dialogue  three suitcases

wishyou.today

at the airport
German A1 in 75 days

unit 7 · getting around

learning

day 51



114wishyou.today · learning · German A1 · free at wishyou.today/learning

anna Yuki, wann kommt deine Mutter an?
Yuki, when does your mother arrive?

yuki Um fünfzehn Uhr. Sie fliegt vierzehn Stunden, von Japan nach Berlin.
At 3 pm. She's flying for fourteen hours, from Japan to Berlin.

anna Vierzehn Stunden! Ich fliege Ende Februar von hier ab, nach Kanada. Das sind
neun Stunden.
Fourteen hours! I fly out from here at the end of February, to Canada. That's nine hours.

yuki Achtung, eine Durchsage! Das Flugzeug aus Japan ist da.
Listen, an announcement! The plane from Japan has landed.

anna Super! Aber dann kommen noch das Gepäck und der Zoll.
Great! But then there's still the luggage and customs.

yuki Ja. Am Zoll fragt man: Was ist im Koffer? Und der Pass liegt immer unten im
Koffer!
Yes. At customs they ask: what's in the suitcase? And the passport is always at the bottom of the case!

anna Der Flughafen ist so international! Viele Leute kommen aus dem Ausland, und
man hört viele Sprachen.
The airport is so international! Lots of people come from abroad, and you hear so many languages.

yuki Da ist sie! Sie ist vierzehn Stunden geflogen, mit drei Koffern!
There she is! She's flown for fourteen hours, with three suitcases!

anna Drei Koffer? Ist das erlaubt?
Three suitcases? Is that allowed?

yuki Ja, das ist erlaubt. Aber was tun wir jetzt? Mit drei Koffern in die S-Bahn?
Yes, it's allowed. But what do we do now? Onto the S-Bahn with three suitcases?

spell it  cover the word, write it, check

airport der Flughafen

departure (plane) der Abflug

to take off, leave (by plane) abfliegen

luggage, baggage das Gepäck

suitcase der Koffer

passport der Pass

good to know · der Abflug (planes) and die Abfahrt (trains, buses) both mean departure. der Pass is
your passport; der Ausweis is an ID card. Many Europeans fly within Europe with just their Ausweis.
man + er form: man fliegt, man darf, man tut. One n! das Gepäck is singular in German: Mein Gepäck ist
hier.

Abflug, Gepäck, Zoll, and man for how things are done: you can find your way through a German
airport.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Follow a whole trip across Berlin: phone directions, read an announcement, deal with tickets,
and meet up at last.
All of unit 7 in one Saturday: buses and trains, the verb bracket, directions, Wohin?, dürfen and man, and
the airport.

chapter 1  on the phone

yuki Es ist schon elf Uhr. Wo ist Tom? Meine Mutter will die Sehenswürdigkeiten
besichtigen!
It's already eleven. Where's Tom? My mother wants to see the sights!

lena Tom ist nie pünktlich. Und Jonas kommt auch später, mit dem Fahrrad.
Manchmal ist er auch nicht pünktlich!
Tom is never on time. And Jonas is coming later too, by bike. Sometimes he isn't on time either!

anna Deine Mutter ist schon seit zehn hier, so früh! Sie ist in den Läden am Markt.
Moment, ich frage Tom. Hallo, Tom? Wo bist du? Wir sind vor der Halle, am
Markt.
Your mother's been here since ten, so early! She's in the shops at the market. Hang on, I'll ask Tom. Hi, Tom?

Where are you? We're in front of the hall, at the market.

tom Ich bin am Bahnhof. Aber hier ist kein Markt! Hier gibt es nur einen Kiosk und
die Polizei.
I'm at the station. But there's no market here! There's only a kiosk and the police.

anna Wie heißt der Bahnhof?
What's the station called?

tom Ich weiß es nicht. Ich bin eine Stunde mit der S-Bahn gefahren. Auf dem Plan ist
der Bahnhof links, im Westen.
I don't know. I've been on the S-Bahn for an hour. On the map the station is on the left, in the west.

lena Im Westen? Wir sind doch im Osten!
In the west? But we're in the east!

anna Oh nein, Tom! Das ist weit. Du fährst zurück, okay?
Oh no, Tom! That's a long way. You're coming back, okay?

chapter 2  achtung!
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tom Moment, eine Durchsage! Und hier ist ein Schild. Ich lese: „Achtung! Heute fährt
keine S-Bahn von Gleis 2 ab. Bitte steigen Sie in den Bus. Die Haltestelle ist vor
dem Bahnhof. Der nächste Zug fährt um zwölf Uhr fünfzehn von Gleis 3 ab.
Vorsicht am Bahnsteig!“
Wait, an announcement! And there's a sign here. I'll read it: “Attention! No S-Bahn trains leave from platform 2

today. Please take the bus. The bus stop is in front of the station. The next train leaves at 12.15, from platform 3.

Take care on the platform!”

anna Okay. Du gehst zum Ausgang und dann zur Haltestelle.
Okay. You go to the exit and then to the bus stop.

tom Ich bin noch am Bahnsteig. Wo ist der Ausgang? Hier gibt es nur einen Eingang
und eine Treppe.
I'm still on the platform. Where's the exit? There's only an entrance and some stairs here.

anna Gibt es eine Information oder eine Auskunft?
Is there an information desk?

tom Ja, aber die Auskunft ist zu! Am Samstag … schade.
Yes, but the information desk is closed! On a Saturday … too bad.

anna Mal sehen … Dann geht es geradeaus, durch die Halle und über die Treppe.
Siehst du ein Schild?
Let's see … Then it's straight ahead, through the hall and take the stairs. Can you see a sign?

tom Ja! Ausgang, rechts. Und unten steht der Bus! Ich steige ein.
Yes! Exit, on the right. And the bus is down there! I'm getting on.

anna Super! Wann kommst du an?
Great! When do you get here?

tom Das weiß der Fahrer. Er fragt: Haben Sie eine Fahrkarte?
The driver knows. He's asking: do you have a ticket?

chapter 3  two euros
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tom Anna, ich habe keine Fahrkarte! Ich drücke am Automaten, aber nichts kommt.
Anna, I haven't got a ticket! I'm pressing buttons on the machine, but nothing comes out.

anna Hast du kein Geld?
Haven't you got any money?

tom Doch, aber nur zwei Euro. Ein Ticket kostet mehr.
Yes, but only two euros. A ticket costs more.

anna Tom! Ohne Ticket darf man nicht fahren. Das ist verboten.
Tom! You're not allowed to ride without a ticket. It's against the rules.

tom Ich weiß. Der Bus hält, und ich steige hier aus. Ein Taxi ist zu teuer. Das macht
keinen Spaß!
I know. The bus is stopping, and I'm getting off here. A taxi's too expensive. This is no fun!

jonas Hallo, Tom! Hier ist Jonas. Ich bin jetzt bei Anna. Wo bist du?
Hi, Tom! It's Jonas. I'm with Anna now. Where are you?

tom An einer Haltestelle. Hier ist ein Park mit einer Bank, dort ist die Post, und
hinten ist die Autobahn, mit vielen Lastkraftwagen.
At a bus stop. There's a park with a bench here, a post office there, and the motorway at the back, with lots of

lorries.

jonas Ach, ich weiß. Das ist nicht weit. Ich komme mit dem Rad, und dann fahren wir
zusammen mit der S-Bahn zurück. Der Anschluss ist gut, und ich habe
Fahrkarten!
Ah, I know where that is. It's not far. I'll come by bike, and then we'll ride back together on the S-Bahn. The

connection is good, and I've got tickets!

tom Danke, Jonas! Ab morgen fahre ich nur mit dem Auto. Oder ich fliege!
Thanks, Jonas! From tomorrow I'm only going by car. Or I'll fly!

chapter 4  was darf es sein?
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mr schulz Guten Tag! Was darf es sein?
Hello! What can I get you?

tom Einen Kaffee und ein Brötchen, bitte. Ich habe so einen Hunger!
A coffee and a roll, please. I'm so hungry!

lena Darf der Hund hier bleiben, Herr Schulz?
Can the dog stay in here, Mr Schulz?

mr schulz Ja, gern! Hunde dürfen hier bleiben. Aber Rauchen ist verboten, auch für Tom!
Yes, of course! Dogs are welcome here. But smoking isn't allowed, not even for Tom!

yuki Tom, wir haben die Stadt heute ohne dich besichtigt. Aber das macht nichts.
Meine Mutter ist sehr zufrieden.
Tom, we've seen the city without you today. But never mind. My mother is very happy.

tom Und was macht ihr jetzt? Wohin geht ihr?
And what are you doing now? Where are you going?

yuki In die Bäckerei und in den Supermarkt, und dann nach Hause. Am Montag fliegt
meine Mutter ab. Der Abflug ist um neun.
To the bakery and the supermarket, and then home. My mother flies home on Monday. Her flight is at nine.

tom Dann komme ich am Montag mit zum Flughafen! Ich nehme die Koffer mit, und
ihr habt Zeit für das Gepäck, den Pass und den Zoll.
Then I'll come along to the airport on Monday! I'll bring the suitcases, and you'll have time for the luggage, the

passport and customs.

anna Gut, Tom. Aber um sieben am Bahnhof, nicht um elf! Und nicht im Westen!
Fine, Tom. But at seven at the station, not at eleven! And not in the west!

yuki Meine Mutter findet Berlin sehr international. Sie ist gern im Ausland.
My mother finds Berlin very international. She likes being abroad.

mr schulz Das freut mich! Was kann ich noch für Sie tun? Noch einen Kaffee? Ist das
erlaubt, Tom?
I'm glad to hear it! What else can I do for you? Another coffee? Are you allowed, Tom?

tom Ja, bitte! Aber ich habe nur zwei Euro …
Yes, please! But I've only got two euros …

The wrong train, a closed information desk, no ticket, and a happy ending in a café: you can get
around Berlin in German, even on Tom's days. Unit 7 done!
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Shop for clothes: ask for a size, compare, and choose: Welche Jacke? Diese hier. Die gefällt mir.
Ich nehme sie.
Shopping means choosing, and welcher? and dieser are how you point at the one you want.

words

word meaning example

die Kleidung clothes, clothing (pl. -)
Die Kleidung hier ist schön.
The clothes here are nice.

die Jacke jacket, coat (pl. Jacken)
Die Jacke ist warm.
The jacket is warm.

der Schuh shoe (pl. Schuhe)
Die Schuhe sind neu.
The shoes are new.

die Tasche bag; pocket (pl. Taschen)
Mein Handy ist in der Tasche.
My phone is in my bag.

die Größe size (pl. Größen)
Welche Größe haben Sie?
What size are you?

welcher which
Welche Jacke nimmst{nehmen} du?
Which jacket are you taking?

dieser this, that
Diese Jacke ist schön.
This jacket is nice.

andere other, different
Haben Sie eine andere Größe?
Do you have another size?

gefallen to please (gefällt mir = I like it)
Die Jacke gefällt mir.
I like the jacket.

kurz short
Die Jacke ist zu kurz.
The jacket is too short.

lang long
Der Winter in Kanada ist lang.
Winter in Canada is long.

breit wide, broad
Der Schuh ist zu breit.
The shoe is too wide.

nehmen to take
Ich nehme{nehmen} diese Jacke.
I'll take this jacket.

das Stück piece (pl. Stücke)
Zwei Stück Kuchen, bitte.
Two pieces of cake, please.

pattern  welche jacke? diese hier!

welcher / welche / welches …? dieser / diese / dieses

welcher (which) and dieser (this) take the same endings as der: welcher Schuh, welche Jacke, welches
Buch, and with den it's welchen, diesen: Ich nehme diesen Schuh. In the plural it's welche and diese.
And to say you like something, the thing comes first with gefallen: Die Jacke gefällt mir.

Welcher Schuh ist teuer? Dieser hier. Which shoe is expensive? This one.

Welche Größe haben Sie? What size are you?

Ich nehme diesen Schuh. I'll take this shoe.

Gefällt dir diese Tasche? Do you like this bag?
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dialogue  long or short?

lena Anna, welche Jacke gefällt dir? Diese hier, die schwarze?
Anna, which jacket do you like? This one, the black one?

anna Die Jacke ist schön, aber zu kurz. Ich möchte eine lange Jacke, wie in Kanada.
It's nice, but too short. I'd like a long jacket, like in Canada.

lena Okay. Und diese, die rote? Sie ist lang und warm.
Okay. And this one, the red one? It's long and warm.

anna Oh, die gefällt mir! Aber welche Größe ist das? Sie ist so breit.
Oh, I like that one! But what size is it? It's so wide.

lena Hier ist eine andere Größe. Und hast du die Schuhe dort gesehen? Deine Schuhe
sind nicht sehr warm.
Here's another size. And have you seen those shoes over there? Your shoes aren't very warm.

anna Ich weiß. Aber die Kleidung hier ist teuer. Ich nehme nur die Jacke, und dann
haben wir noch Geld für Kuchen!
I know. But the clothes here are expensive. I'll just take the jacket, and then we'll still have money for cake!

mr schulz Guten Tag! Was darf es sein?
Good afternoon! What can I get you?

lena Zwei Stück Kuchen, bitte, und zwei Kaffee.
Two pieces of cake, please, and two coffees.

mr schulz Gern. Welchen Kuchen nehmen Sie?
Certainly. Which cake would you like?

anna Diesen hier, bitte! Und meine Tasche … wo ist meine Tasche? Ach, da ist sie, mit
der Jacke.
This one, please! And my bag … where's my bag? Oh, there it is, with the jacket.

spell it  cover the word, write it, check

clothes, clothing die Kleidung

jacket, coat die Jacke

shoe der Schuh

bag; pocket die Tasche

size die Größe

which welcher

good to know · welcher and dieser have the endings of der: der Schuh → welcher, dieser; die Jacke →
welche, diese; das Buch → welches, dieses. gefallen turns English around: Die Jacke gefällt mir = the
jacket pleases me = I like the jacket. nehmen changes e to i: du nimmst, er nimmt. In a shop or café, Ich
nehme … = I'll have … zwei Stück Kuchen: after a number, Stück doesn't change.

Welche Jacke? Diese hier. Die gefällt mir, ich nehme sie: you can shop for clothes in German. And
there's still money for cake!
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Ask for and offer help, and get something repaired: Kannst du mir helfen? Das Rad gehört mir.
Wann ist es fertig?
Things break and people help: helfen, gehören and gefallen take mir, dir, ihm, and you need them every day.

words

word meaning example

gehören to belong (to)
Das Rad gehört mir.
The bike is mine.

helfen to help
Kann ich dir helfen?
Can I help you?

die Hilfe help (pl. Hilfen)
Danke für die Hilfe!
Thanks for your help!

bringen to bring, take (somewhere)
Ich bringe{bringen} das Rad in den Laden.
I'm taking the bike to the shop.

holen to fetch, get
Ich hole{holen} Kaffee.
I'll go and get some coffee.

abholen to pick up, collect
Am Freitag hole ich das Rad ab.
I'll pick up the bike on Friday.

abgeben to hand in, drop off
Ich gebe das Rad heute ab.
I'm dropping the bike off today.

der Kunde customer (pl. Kunden)
Jonas ist hier Kunde.
Jonas is a customer here.

kaputt broken
Mein Rad ist kaputt.
My bike is broken.

die Reparatur repair (pl. Reparaturen)
Die Reparatur kostet 40 Euro.
The repair costs 40 euros.

reparieren to repair, fix
Der Laden an der Ecke repariert Räder.
The shop on the corner repairs bikes.

fertig ready, finished
Wann ist das Rad fertig?
When will the bike be ready?

nett nice, kind
Das ist sehr nett von dir!
That's really kind of you!

die Lust wish, desire (Lust haben: feel like)
Hast du Lust auf einen Kaffee?
Do you fancy a coffee?

pattern  helfen, gehören, gefallen + mir, dir

Ich helfe / Das gehört / Das gefällt mir, dir, ihm, ihr, uns, euch, Ihnen

A few verbs take the dative, the to-someone form: helfen (Ich helfe dir), gehören (Das gehört mir),
gefallen (Das gefällt ihm) and danken (Ich danke Ihnen). The pronouns are mir, dir, ihm, ihr (her), uns,
euch, ihnen, Ihnen. With a noun, it's dem or der: Das Rad gehört der Frau.

Ich helfe dir. I'll help you.

Gehört das Rad dir? Nein, es gehört Lena. Is the bike yours? No, it's Lena's.

Die Jacke gefällt ihm. He likes the jacket.

Kann ich Ihnen helfen? Can I help you?
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dialogue  a broken wheel

jonas Anna, alles okay? Kann ich dir helfen?
Anna, everything okay? Can I help you?

anna Ja, bitte! Mein Fahrrad ist kaputt, das Rad hinten.
Yes, please! My bike's broken: the back wheel.

jonas Ich kann viel reparieren, aber das nicht. Das braucht eine Reparatur im Laden.
I can fix lots of things, but not this. It needs a repair at a shop.

anna Kennst du einen Laden?
Do you know a shop?

jonas Ja, hier an der Ecke. Ich bin dort Kunde, und die Leute sind sehr nett. Komm, wir
bringen das Rad zusammen in den Laden!
Yes, just round the corner. I'm a customer there, and the people are really nice. Come on, let's take the bike to the

shop together!

anna Danke, Jonas! Das ist nett von dir.
Thanks, Jonas! That's kind of you.

jonas So, du gibst das Rad heute ab. Die Reparatur kostet 40 Euro, und am Freitag ist
es fertig. Dann holst du es ab.
Right, you're dropping the bike off today. The repair costs 40 euros, and it'll be ready on Friday. Then you pick it

up.

anna Am Freitag? Aber ich brauche ein Rad!
On Friday? But I need a bike!

jonas Lena hat ein Rad. Es gehört ihr, aber sie fährt im Winter nie. Ich hole es für dich.
Lena has a bike. It's hers, but she never rides in winter. I'll fetch it for you.

anna Super! Danke für die Hilfe. Hast du Lust auf einen Kaffee? Ich bezahle!
Great! Thanks for the help. Do you fancy a coffee? My treat!

spell it  cover the word, write it, check

to belong (to) gehören

to help helfen

help die Hilfe

to bring, take (somewhere) bringen

to fetch, get holen

to pick up, collect abholen

good to know · helfen takes the dative: Ich helfe dir (not dich). Same for gehören, gefallen and danken.
holen = to fetch; abholen = to pick up, collect: Ich hole das Rad am Freitag ab. bringen = to take or bring
something somewhere: Ich bringe das Rad in den Laden. Lust haben auf = to feel like: Hast du Lust auf
einen Kaffee?

Kannst du mir helfen? Das gehört mir. Danke für die Hilfe! You can ask for help, get things fixed, and
say thank you in German.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning



123wishyou.today · learning · German A1 · free at wishyou.today/learning

Get things done at the post office and the bank, and say what you have to do: Ich muss zur
Bank. Ich muss eine Briefmarke kaufen.
müssen is the verb of errands and rules, and the post office and the bank are where you'll need it first.

words

word meaning example

das Konto (bank) account (pl. Konten)
Tom braucht ein Konto.
Tom needs a bank account.

überweisen to transfer (money)
Meine Mutter überweist das Geld.
My mother is transferring the money.

die Karte card; ticket; map (pl. Karten)
Kann ich mit Karte bezahlen?
Can I pay by card?

die Kreditkarte credit card (pl. Kreditkarten)
Haben Sie eine Kreditkarte?
Do you have a credit card?

die Briefmarke stamp (pl. Briefmarken)
Ich brauche eine Briefmarke.
I need a stamp.

der Brief letter (pl. Briefe)
Ich schreibe einen Brief.
I'm writing a letter.

schicken to send
Ich schicke den Brief nach Kanada.
I'm sending the letter to Canada.

der Absender sender (pl. Absender)
Wer ist der Absender?
Who's the sender?

der Schalter counter (post office, bank) (pl. Schalter)
Gehen Sie bitte zum Schalter 3.
Please go to counter 3.

der Beamte civil servant, official (pl. Beamten)
Mein Vater ist Beamter.
My father is a civil servant.

das Formular form (to fill in) (pl. Formulare)
Hier ist das Formular.
Here's the form.

unterschreiben to sign
Bitte unterschreiben Sie hier.
Please sign here.

das Paket parcel, package (pl. Pakete)
Meine Mutter schickt mir ein Paket.
My mother is sending me a parcel.

pattern  ich muss …: have to

ich muss (heute / ein Formular) verb at the end

müssen means “must, have to” and works like können and wollen: ich muss, du musst, er/sie muss,
wir müssen, ihr müsst, sie/Sie müssen, with the second verb at the end. With a place, the second verb
can go: Ich muss zur Bank (= I have to go to the bank). Careful: nicht müssen means “don't have to”, not
“mustn't”.

Du musst das Formular unterschreiben. You have to sign the form.

Ich muss eine Briefmarke kaufen. I need to buy a stamp.

Wir müssen zum Schalter 3. We have to go to counter 3.

Sie müssen nicht bar bezahlen. You don't have to pay in cash.

dialogue  counter 3
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tom Ich brauche ein Konto in Deutschland, denn meine Karte aus England geht hier
oft nicht.
I need an account in Germany, because my card from England often doesn't work here.

anna Und deine Mutter will Geld überweisen?
And your mother wants to transfer money?

tom Ja. Sie überweist das Geld, und dann kann ich die Miete bezahlen.
Yes. She transfers the money, and then I can pay the rent.

anna Dann musst du zum Schalter 3. Dort ist die Bank.
Then you have to go to counter 3. That's the bank.

tom Und hier ist ein Formular. Muss ich das unterschreiben?
And here's a form. Do I have to sign it?

anna Ja, aber am Schalter, nicht hier. Ich muss jetzt zum Schalter 1. Ich schicke einen
Brief an meine Oma.
Yes, but at the counter, not here. I have to go to counter 1 now. I'm sending a letter to my grandma.

tom Ein Brief? Mit Briefmarke? Wie bei meiner Oma! Und meine Mutter schickt mir
bald ein Paket.
A letter? With a stamp? Just like my grandma! And my mother is sending me a parcel soon.

anna Für meine Oma! Sie hat kein Handy. Hier steht der Absender: Anna, Berlin. Und
eine Briefmarke nach Kanada kostet nicht viel.
It is for my grandma! She doesn't have a phone. Here's the sender: Anna, Berlin. And a stamp to Canada doesn't

cost much.

tom Ist der Mann am Schalter ein Beamter?
Is the man at the counter a civil servant?

anna Heute nicht mehr. Aber du musst ihn fragen: Wie lange dauert das?
Not any more. But you'll have to ask him: how long does it take?

spell it  cover the word, write it, check

(bank) account das Konto

to transfer (money) überweisen

card; ticket; map die Karte

credit card die Kreditkarte

stamp die Briefmarke

letter der Brief

good to know · ich muss, du musst, er muss: no ending for ich and er, like ich kann and ich will. Ich
muss zur Bank: with müssen, the verb of going is often left out. nicht müssen = don't have to: Du musst
nicht kommen. For “mustn't”, use nicht dürfen. der Beamte, but ein Beamter; a woman is eine Beamtin.
You have said Ich muss gehen since day 31. Today you get all of müssen.

Ich muss zur Post, ich muss zur Bank, ich muss unterschreiben: you can run your errands in German.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Fill in a form and tell a friend what to do: Füll das Formular aus! Kreuz hier an! Unterschreib
hier!
German life runs on forms, and the du command is how friends help each other through them.

words

word meaning example

ausfüllen to fill in (a form)
Füll bitte das Formular aus.
Please fill in the form.

ankreuzen to tick, mark with a cross
Kreuz bitte hier an.
Please tick here.

die Unterschrift signature (pl. Unterschriften)
Hier ist meine Unterschrift.
Here is my signature.

der Empfänger recipient, addressee (pl. Empfänger)
Der Empfänger wohnt in England.
The recipient lives in England.

das Papier paper (pl. Papiere)
Hast du Papier für mich?
Have you got some paper for me?

die Papiere papers, documents
Hast du deine Papiere?
Have you got your documents?

gültig valid
Mein Pass ist noch gültig.
My passport is still valid.

der Familienstand marital status (pl. Familienstände)
Familienstand: ledig.
Marital status: single.

die Postleitzahl postcode, zip code (pl. Postleitzahlen)
Wie ist deine Postleitzahl?
What's your postcode?

männlich male
Kreuz an: männlich oder weiblich.
Tick: male or female.

weiblich female
Anna ist weiblich, Tom ist männlich.
Anna is female, Tom is male.

die Vorwahl dialling code, area code (pl. Vorwahlen)
Die Vorwahl von Berlin ist 030.
The dialling code for Berlin is 030.

die Dame lady (pl. Damen)
Die Dame am Schalter ist nett.
The lady at the counter is nice.

der Familienname surname, family name (pl. Familiennamen)
Schreib hier deinen Familiennamen.
Write your surname here.

pattern  füll aus! kreuz an! komm mal!

Füll / Kreuz / Schreib (bitte) … aus / an

To tell a friend what to do, take the du form and drop -st (and du): du schreibst → Schreib! du kommst
→ Komm! Separable verbs keep their little word at the end: Füll das Formular aus! Kreuz hier an! Verbs
with e → i keep the i: Nimm! Gib! Hilf! Sprich! Verbs with a → ä drop the umlaut: du fährst → Fahr! To a
group of friends, use the ihr form: Kommt mit!

Schreib hier deinen Namen. Write your name here.

Nimm mein Papier. Take my paper.

Gib mir bitte deinen Pass. Give me your passport, please.

Kommt mit, ihr zwei! Come along, you two!
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dialogue  the form

tom Anna, hilf mir bitte! Das Formular ist so lang, und alles ist auf Deutsch.
Anna, help me, please! The form is so long, and it's all in German.

anna Gern! Gib mal das Formular.
Sure! Give me the form.

mr schulz Zwei Kaffee für die Dame und den Herrn. Viel Spaß mit dem Papier!
Two coffees for the lady and the gentleman. Have fun with the paperwork!

anna Danke! So, Tom: Schreib hier deinen Vornamen und deinen Familiennamen.
Dann die Adresse und die Postleitzahl.
Thanks! Right, Tom: write your first name and surname here. Then the address and the postcode.

tom Okay. Und hier: Familienstand?
Okay. And here: marital status?

anna Du bist nicht verheiratet. Kreuz an: ledig. Und hier: männlich. Und dein
Geburtstag?
You're not married. Tick: single. And here: male. And your birthday?

tom Der zwölfte September 1998. Telefon: mit Vorwahl? Mein Handy hat eine Vorwahl
aus England.
The twelfth of September 1998. Phone: with the dialling code? My mobile has an English code.

anna Ja, schreib die Vorwahl von England. Und dann unterschreib unten. Deine
Unterschrift, hier.
Yes, write the code for England. And then sign at the bottom. Your signature, here.

tom Fertig! Und morgen gebe ich das Formular ab, mit meinen Papieren: Pass und
Formular.
Done! And tomorrow I'll hand the form in, with my documents: passport and form.

anna Ist dein Pass noch gültig? Lies mal! Und deine Mutter schreibt dann bei der
Bank: Empfänger: Tom.
Is your passport still valid? Check it! And then your mother writes at her bank: recipient: Tom.

spell it  cover the word, write it, check

to fill in (a form) ausfüllen

to tick, mark with a cross ankreuzen

signature die Unterschrift

recipient, addressee der Empfänger

paper das Papier

papers, documents die Papiere

good to know · du schreibst → Schreib! du kommst → Komm! du füllst aus → Füll aus! Drop du and -st.
e → i verbs keep the i: Nimm! Gib! Hilf! Lies! Sprich! On German forms: Familienstand = marital status
(ledig, verheiratet), Unterschrift = signature, Postleitzahl = postcode. der Empfänger is who receives a
letter or money; der Absender is who sends it. Forms ask for Familienname (or Nachname, surname),
Vorname (first name) and Geburtsdatum (date of birth): 12.09.1998 is der zwölfte September 1998.

Füll aus, kreuz an, unterschreib: you can get a friend through a German form. Tom says thank you!
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Make a phone call and ask politely when you don't understand: Können Sie das bitte
wiederholen? Sprechen Sie bitte langsam.
On the phone there are no faces and no hands, so polite requests with können and bitte are your best
friends.

words

word meaning example

anrufen to call, phone
Ich rufe dich morgen an.
I'll call you tomorrow.

der Anruf (phone) call (pl. Anrufe)
Danke für den Anruf!
Thanks for calling!

der Anrufbeantworter answering machine, voicemail (pl.
Anrufbeantworter)

Ich spreche auf den
Anrufbeantworter.
I'm leaving a message on the
voicemail.

telefonieren to talk on the phone
Anna telefoniert mit ihrer Mutter.
Anna is on the phone with her
mother.

Auf Wiederhören goodbye (on the phone)
Danke, Frau Weber. Auf
Wiederhören!
Thank you, Frau Weber. Goodbye!

sagen to say, tell
Was sagst du?
What are you saying?

verstehen to understand
Ich verstehe das nicht.
I don't understand that.

langsam slow, slowly
Bitte sprechen Sie langsam.
Please speak slowly.

einmal once; one time
Noch einmal, bitte!
Once more, please!

leider unfortunately, I'm afraid
Ich habe leider keine Zeit.
I'm afraid I don't have time.

die Ansage (recorded) message, announcement (pl.
Ansagen)

Die Ansage ist auf Deutsch.
The recorded message is in
German.

besetzt engaged, busy (phone); taken
Die Nummer ist besetzt.
The number is engaged.

pattern  können sie bitte …?
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Können Sie / Kannst du bitte (das) … verb at the end?

The easiest polite request is a question with können and bitte: Können Sie das bitte wiederholen?
Kannst du bitte langsam sprechen? It sounds softer than a command. Even shorter: a command with
bitte: Sprechen Sie bitte langsam. Noch einmal, bitte!

Können Sie bitte langsam sprechen? Could you speak slowly, please?

Kannst du mich bitte morgen anrufen? Can you call me tomorrow, please?

Wiederholen Sie das bitte noch einmal. Please say that again.

Kannst du das bitte noch einmal sagen? Ich verstehe es nicht. Can you say that again,

please? I don't understand.

dialogue  engaged

tom Bei Anna ist besetzt. Sie telefoniert immer mit Kanada! Noch einmal … Oh, der
Anrufbeantworter.
Anna's line is engaged. She's always on the phone to Canada! Once more … Oh, the voicemail.

anna Hallo, hier ist Anna. Ich bin leider nicht da. Bitte sagen Sie Ihren Namen und Ihre
Nummer. Danke!
Hi, this is Anna. I'm afraid I'm not here. Please leave your name and number. Thanks!

tom Anna, hier ist Tom. Bitte ruf mich an! Es ist etwas Tolles!
Anna, it's Tom. Please call me! It's something great!

anna Hallo, Tom! Hier ist Anna. Was ist so toll?
Hi, Tom! It's Anna. What's so great?

tom Meine Mutter hat mir etwas aus England geschickt! Es ist schon bei der Post.
Aber ich muss die Post anrufen.
My mother has sent me something from England! It's already at the post office. But I have to call the post office.

anna Und? Rufst du die Post an?
And? Are you calling the post office?

tom Ja, aber die Ansage ist nicht langsam. Ich verstehe nichts!
Yes, but the recorded message isn't slow at all. I don't understand a thing!

anna Dann sag: Können Sie bitte langsam sprechen? Und: Können Sie das bitte
wiederholen?
Then say: could you speak slowly, please? And: could you repeat that, please?

tom Eine Ansage versteht das nicht, Anna! Aber morgen gehe ich zur Post. Danke!
Auf Wiederhören!
A recorded message doesn't understand that, Anna! But tomorrow I'll go to the post office. Thanks! Bye!

anna Tom, „Auf Wiederhören“ sagt man am Telefon mit Frau Weber. Mit mir: Tschüss!
Tom, you say “Auf Wiederhören” on the phone to Frau Weber. To me: Tschüss!

spell it  cover the word, write it, check

to call, phone anrufen

(phone) call der Anruf

answering machine,
voicemail der Anrufbeantworter

to talk on the phone telefonieren

goodbye (on the phone) Auf Wiederhören

to say, tell sagen
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good to know · On the phone, Germans start with their name: Hallo, hier ist Anna. Or just: Anna Müller?
Auf Wiederhören = goodbye on the phone, in polite calls. With friends: Tschüss! or Bis dann! anrufen is
separable and takes den, die, das: Ich rufe meine Mutter an. Ruf mich an! noch einmal = once more,
again: Noch einmal, bitte!

Können Sie das bitte wiederholen? Sprechen Sie bitte langsam: with these two sentences, you can
survive any phone call in German.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Follow a parcel from the post office card to the thank-you letter: phone, fill in, sign, pick up, try
on, and pay.
All of unit 8 in one weekend: clothes and sizes, help and repairs, the post office and the bank, forms, and
the phone.

chapter 1  something from england

anna Hallo, Tom! Du bist auf meinem Anrufbeantworter. Was gibt es?
Hi, Tom! You left a message on my voicemail. What's up?

tom Ich rufe seit zehn Minuten die Post an! Die Nummer ist immer besetzt, und
dann kommt eine Ansage. Ich verstehe nichts.
I've been calling the post office for ten minutes! The number is always engaged, and then there's a recorded

message. I don't understand a thing.

anna Langsam, Tom! Bitte noch einmal. Kannst du das wiederholen?
Slowly, Tom! Once more, please. Can you repeat that?

tom Anna, kannst du mir bitte helfen? Ich habe eine Karte von der Post. Ich lese:
„Guten Tag! Wir haben ein Paket aus England für Sie, aber leider sind Sie nicht
zu Hause. Bitte holen Sie das Paket ab Samstag am Schalter 2 ab. Bringen Sie
bitte Ihren Ausweis oder Pass mit. Empfänger: Tom. Absender: aus England.“
Anna, can you help me, please? I've got a card from the post office. I'll read it: “Hello! We have a parcel from

England for you, but unfortunately you're not at home. Please pick the parcel up from Saturday at counter 2.

Please bring your ID card or passport. Recipient: Tom. Sender: from England.”

anna Das ist von deiner Mutter! Sie schickt dir doch etwas.
That's from your mother! She's sending you something, remember?

tom Ja! Kommst du am Samstag mit zur Post? Mein Deutsch am Schalter … du
weißt.
Yes! Will you come to the post office with me on Saturday? My German at the counter … you know.

anna Gern. Aber nimm deinen Pass mit!
Sure. But take your passport!

tom Ja, ja … Ich weiß. Wann treffen wir uns?
I know, I know. When shall we meet?

anna Um zehn, vor der Post. Ich rufe dich um neun an.
At ten, outside the post office. I'll call you at nine.

tom Danke, Anna. Auf Wiederhören!
Thanks, Anna. Goodbye!

anna Tom! Mit mir: Tschüss!
Tom! With me it's: Tschüss!

chapter 2  no passport
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tom Guten Morgen! Ich möchte etwas abholen. Hier ist die Karte.
Good morning! I'd like to pick something up. Here's the card.

anna Die Dame fragt: Haben Sie einen Ausweis oder einen Pass?
The lady is asking: do you have an ID card or a passport?

tom Ja, hier … Moment. Wo ist mein Pass? Er ist nicht in der Tasche!
Yes, here … hang on. Where's my passport? It's not in my bag!

anna Tom! Du musst nach Hause, und dann zurück.
Tom! You have to go home and come back.

tom Leider, ja. Schade! Darf ich das Paket heute Nachmittag abholen?
Afraid so. Too bad! May I pick the parcel up this afternoon?

anna Sie sagt: Nein, am Samstag nur bis zwölf. Und du musst hier ein Formular
ausfüllen und unterschreiben.
She says: no, on Saturdays only until twelve. And you have to fill in and sign a form here.

tom Hilf mir bitte, Anna. Name, Adresse, Postleitzahl … und hier: männlich oder
weiblich? Familienstand? Vorwahl?
Help me, Anna, please. Name, address, postcode … and here: male or female? Marital status? Dialling code?

anna Kreuz an: männlich, ledig. Und schreib die Vorwahl von England. Dann deine
Unterschrift, und du gibst das Formular hier ab.
Tick: male, single. And write the code for England. Then your signature, and you hand the form in here.

tom Fertig! Ist die Dame am Schalter eine Beamtin?
Done! Is the lady at the counter a civil servant?

anna Nein, heute nicht mehr. Jetzt fahr nach Hause und hol deinen Pass. Ich bin im
Café an der Ecke.
No, not any more. Now go home and get your passport. I'll be in the café on the corner.

chapter 3  a present from mum

tom Ich habe das Paket! Um halb zwölf, mit Pass. Der Pass ist noch gültig, und die
Dame war sehr nett.
I've got the parcel! At half past eleven, with my passport. It's still valid, and the lady was really nice.

lena Siehst du? Man braucht immer die Papiere. Mach auf, Tom! Was schickt deine
Mutter?
See? You always need your documents. Open it, Tom! What has your mother sent?

tom Kleidung! Eine Jacke und Schuhe, und englischen Tee, und einen Brief.
Clothes! A jacket and shoes, and English tea, and a letter.

anna Die Jacke ist schön. Gefällt sie dir?
The jacket's nice. Do you like it?

tom Ja, sie gefällt mir. Aber welche Größe ist das? Sie ist zu kurz und zu breit!
Yes, I like it. But what size is it? It's too short and too wide!

lena Und die Schuhe? Sind die Schuhe zu groß?
And the shoes? Are they too big?

tom Nein, diese Schuhe sind super. Sie gehören jetzt mir! Aber die Tasche hier ist
kaputt.
No, these shoes are great. They're mine now! But this bag here is broken.

lena Jonas kann sie reparieren. Er repariert alles!
Jonas can fix it. He fixes everything!

tom Und im Brief … Geld! Meine Mutter schreibt: „Für die Miete. Und für Kuchen mit
deinen netten Freunden.“ Das Geld für die Miete überweise ich am Montag.
And in the letter … money! My mother writes: “For the rent. And for cake with your nice friends.” I'll transfer the

rent money on Monday.
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chapter 4  tom pays

mr schulz Guten Abend! Was darf es sein?
Good evening! What can I get you?

tom Habt ihr Lust auf Kuchen? Vier Stück Kuchen und vier Tee, bitte. Heute bezahle
ich!
Do you fancy some cake? Four pieces of cake and four teas, please. Tonight I'm paying!

mr schulz Welchen Kuchen nehmen Sie?
Which cake would you like?

tom Diesen hier, bitte. Und einen anderen für Jonas: Er mag nur Kuchen mit Obst.
This one, please. And a different one for Jonas: he only likes fruit cake.

jonas Danke, Tom! Und die Tasche bringst du mir am Montag. Ich repariere sie, und
die Reparatur kostet nichts.
Thanks, Tom! And bring me the bag on Monday. I'll fix it, and the repair is free.

tom Super! Und morgen schreibe ich meiner Mutter einen Brief. Anna, hast du noch
eine Briefmarke nach England?
Great! And tomorrow I'll write my mother a letter. Anna, have you still got a stamp for England?

anna Ja, hier, und Papier für den Brief. Und ruf sie auch an! Ein Anruf ist schön.
Yes, here, and some paper for the letter. And call her too! A call is nice.

mr schulz Sie sind ein guter Kunde, Tom! Das macht 22 Euro. Bar oder mit Kreditkarte?
You're a good customer, Tom! That's 22 euros. Cash or credit card?

tom Mit Karte, bitte. Ich habe jetzt ein Konto in Deutschland! Und danke für die Hilfe,
Anna.
By card, please. I've got a German bank account now! And thanks for the help, Anna.

A card, a forgotten passport, a jacket that's too wide, and cake for everyone: you can handle the post
office, the bank and the shops in German. Unit 8 done!
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Talk about work and jobs, and build new words from old ones: drucken → der Drucker, die
Arbeit → arbeitslos, der Kellner → die Kellnerin.
German loves to build words: once you see the pieces, long words like Arbeitsplatz stop being scary.

words

word meaning example

der Arbeitsplatz workplace; job (pl. Arbeitsplätze)
Mein Arbeitsplatz ist am Fenster.
My desk is by the window.

der Job job (pl. Jobs)
Tom hat einen Job im Café.
Tom has a job at the café.

die Stelle job, position; place (pl. Stellen)
Herr Schulz hat eine Stelle für Tom.
Mr Schulz has a job for Tom.

der Drucker printer (pl. Drucker)
Der Drucker ist kaputt.
The printer is broken.

drucken to print
Ich drucke das Formular.
I'm printing the form.

anklicken to click (on)
Klick hier an!
Click here!

das Fax fax (pl. Faxe)
Wer schickt heute noch ein Fax?
Who still sends a fax today?

die Maschine machine (pl. Maschinen)
Die Maschine macht Kaffee.
The machine makes coffee.

verdienen to earn
Wie viel verdienst du?
How much do you earn?

arbeitslos unemployed, out of work
Tom ist nicht mehr arbeitslos.
Tom isn't out of work any more.

das Praktikum internship, work placement (pl. Praktika)
Anna macht ein Praktikum in Berlin.
Anna is doing an internship in Berlin.

selbstständig self-employed; independent
Mein Vater ist selbstständig.
My father is self-employed.

wichtig important
Das ist sehr wichtig.
That's very important.

pattern  building words: drucker, kellnerin, arbeitslos

die Arbeit + der Platz = der Arbeitsplatz

German builds words from pieces. Two nouns make one, and the last piece decides der, die or das: die
Arbeit + der Platz = der Arbeitsplatz, der Brief + die Marke = die Briefmarke. -er makes a person or a
machine from a verb (drucken → der Drucker, fahren → der Fahrer), -in makes a woman (die Kellnerin),
-los means without (arbeitslos), and -ung makes a noun from a verb (anmelden → die Anmeldung).

Der Drucker druckt nicht. The printer isn't printing.

Herr Schulz ist Kellner, und seine Kollegin ist Kellnerin. Mr Schulz is a waiter, and his

colleague is a waitress.

Mein Arbeitsplatz ist am Fenster. My desk is by the window.

Er hat keine Arbeit: Er ist arbeitslos. He has no work: he's unemployed.
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dialogue  tom's new job

anna Der Drucker am Arbeitsplatz ist kaputt, wie immer! Und mein Brief für das
Praktikum ist wichtig.
The printer at work is broken, as usual! And my letter for the internship is important.

jonas Schick den Brief doch mit dem Fax!
Send it by fax, then!

anna Ein Fax? Jonas! Die Maschine ist so alt wie mein Opa.
A fax? Jonas! That machine is as old as my grandpa.

jonas Okay, okay. Dann klick am Computer „E-Mail“ an. Moment, wer ist das?
Okay, okay. Then click “email” on the computer. Hang on, who's that?

mr schulz Guten Tag! Das ist Tom, unser neuer Kellner.
Hello! This is Tom, our new waiter.

tom Hallo! Ja, ich habe eine Stelle! Ich bin nicht mehr arbeitslos.
Hi! Yes, I've got a job! I'm not out of work any more.

anna Super, Tom! Ein Job im Café. Und verdienst du gut?
Great, Tom! A job at the café. And do you earn well?

tom Nicht viel, aber das Geld ist für die Miete. Und Kuchen gibt es auch!
Not much, but the money pays the rent. And there's cake too!

mr schulz Das Café gehört nicht mir. Die Chefin ist selbstständig, und ich bin seit zwanzig
Jahren Kellner hier.
The café doesn't belong to me. The boss is self-employed, and I've been a waiter here for twenty years.

jonas Zwanzig Jahre! Tom, du lernst hier sehr viel.
Twenty years! Tom, you'll learn a lot here.

spell it  cover the word, write it, check

workplace; job der Arbeitsplatz

job der Job

job, position; place die Stelle

printer der Drucker

to print drucken

to click (on) anklicken

good to know · In a compound noun, the last piece decides the article: der Platz → der Arbeitsplatz, die
Karte → die Kreditkarte. -er from a verb: drucken → der Drucker (machine), fahren → der Fahrer
(person). -los = without: arbeitslos (without work). -in = a woman: die Kellnerin, die Lehrerin. der Job is
often a casual job; die Stelle is a position you apply for; der Beruf is your profession. un- in front of an
adjective means not: wichtig → unwichtig (not important), bekannt → unbekannt (unknown). -bar
means “can be done”: lesbar (readable). You will meet more of these at A2.

Drucker, Kellnerin, arbeitslos, Arbeitsplatz: you can see the pieces inside German words now. Every
new piece makes many new words.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Talk about school and your class, and about the past with war and hatte: Gestern war ich müde.
Ich hatte keine Zeit.
war and hatte are the first past forms every German uses, and school and tests are this week's big topic.

words

word meaning example

die Schule school (pl. Schulen)
Die Schule beginnt um acht.
School starts at eight.

die Klasse class (group; school year) (pl. Klassen)
Unsere Klasse ist klein.
Our class is small.

der Unterricht lessons, class (pl. -)
Der Unterricht beginnt um sieben.
The lesson starts at seven.

die Prüfung exam, test (pl. Prüfungen)
Am Donnerstag ist die Prüfung.
The exam is on Thursday.

der Test test (pl. Tests)
Der Test ist am Donnerstag.
The test is on Thursday.

das Ergebnis result (pl. Ergebnisse)
Das Ergebnis ist gut.
The result is good.

die Aufgabe task, exercise (pl. Aufgaben)
Die Aufgabe ist für Donnerstag.
The exercise is for Thursday.

die Hausaufgabe homework (task) (pl. Hausaufgaben)
Hast du die Hausaufgaben?
Have you done the homework?

die Frage question (pl. Fragen)
Ich habe eine Frage{frage}.
I have a question.

die Antwort answer (pl. Antworten)
Die Antwort ist gut.
The answer is good.

antworten to answer
Bitte antworten{antworten} Sie.
Please answer.

der Kindergarten nursery school, kindergarten (pl.
Kindergärten)

Das Kind ist im Kindergarten.
The child is at nursery school.

das Studium university studies, degree (pl. Studien)
Nach dem Studium will ich in Deutschland
arbeiten.
After my degree I want to work in Germany.

pattern  war and hatte: was and had

ich war / ich hatte (gestern / in der Schule) …

You met ich war and ich hatte on day 33. Here are all the persons: ich war, du warst, er/sie war, wir
waren, ihr wart, sie/Sie waren; ich hatte, du hattest, er/sie hatte, wir hatten, ihr hattet, sie/Sie hatten.
Note: ich and er have the same form, with no ending. Use them with gestern, letzte Woche, in der Schule
…

Gestern war der Unterricht sehr gut. Yesterday the lesson was really good.

In der Schule hatte ich Musik. At school I had music.

Wo warst du am Samstag? Where were you on Saturday?

Wir hatten viele Aufgaben. We had lots of exercises.

wishyou.today
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dialogue  the last test

weber Guten Abend! Am Donnerstag ist der Test, die Prüfung vom Kurs. Das Ergebnis
gibt es am Freitag.
Good evening! On Thursday is the test, the course exam. You'll get the result on Friday.

tom Am Donnerstag schon? Frau Weber, ich hatte keine Zeit für die Hausaufgaben.
Ich war im Café, bei der Arbeit.
Already on Thursday? Frau Weber, I didn't have time for the homework. I was at the café, at work.

weber Tom, Sie waren bei der Arbeit, gut. Die Aufgabe ist dann für Mittwoch.
Tom, you were at work, fine. The exercise is for Wednesday then.

yuki Frau Weber, wie war die Schule in Wien? Waren Sie eine gute Schülerin?
Frau Weber, what was school like in Vienna? Were you a good pupil?

weber Ich war gut in Musik! Ich singe noch heute gern. Und Sie, Yuki?
I was good at music! I still love singing. And you, Yuki?

yuki Wir hatten viel Unterricht, auch am Samstag. Meine Klasse war sehr groß.
We had a lot of lessons, on Saturdays too. My class was very big.

anna In Kanada hatten wir viel Sport. Und im Kindergarten war ich schon sehr laut!
In Canada we had a lot of sport. And at nursery school I was already very loud!

weber Und jetzt? Was machen Sie in Kanada? Ein Studium?
And now? What do you do in Canada? A degree?

anna Ja, und nach dem Studium will ich in Deutschland arbeiten.
Yes, and after my degree I want to work in Germany.

weber Wunderbar! Und jetzt: Fragen und Antworten. Antworten Sie bitte auf Deutsch!
Wonderful! And now: questions and answers. Please answer in German!

spell it  cover the word, write it, check

school die Schule

class (group; school year) die Klasse

lessons, class der Unterricht

exam, test die Prüfung

test der Test

result das Ergebnis

good to know · ich war = er war, ich hatte = er hatte: no ending for ich and er/sie/es. In speech, Germans
use war and hatte all the time, even when other verbs use the past with haben or sein (Ich habe
gespielt, day 39; day 68 explains it all). die Prüfung and der Test are both a test; die Prüfung is the
bigger, more formal one. antworten auf: Antworten Sie auf die Frage. die Antwort is the answer itself.

Ich war, ich hatte: you can now talk about yesterday, last week and your school days. Viel Glück on
Thursday!
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Ask what words mean and get things explained: Was bedeutet das Wort? Wer, wen, wem?
Richtig oder falsch?
In a study group, half of the talk is questions about the language itself, and wer, wen and wem ask about
people in every case.

words

word meaning example

das Wort word (pl. Wörter)
Was bedeutet das Wort?
What does the word mean?

der Satz sentence (pl. Sätze)
Der Satz ist lang.
The sentence is long.

der Text text (pl. Texte)
Lies den Text.
Read the text.

das Thema topic, subject (pl. Themen)
Das Thema ist Berlin.
The topic is Berlin.

das Beispiel example (pl. Beispiele)
Hast du ein Beispiel?
Have you got an example?

bedeuten to mean
Was bedeutet „Feiertag“?
What does “Feiertag” mean?

erklären to explain
Kannst du mir das erklären?
Can you explain that to me?

das Problem problem (pl. Probleme)
Kein Problem!
No problem!

die Aussage statement (pl. Aussagen)
Die Aussage ist falsch.
The statement is false.

das Gespräch conversation, talk (pl. Gespräche)
Das Gespräch ist auf Deutsch.
The conversation is in German.

richtig right, correct
Das ist richtig.
That's right.

falsch wrong, false
Die Antwort ist falsch.
The answer is wrong.

der Fehler mistake, error (pl. Fehler)
Hier ist ein Fehler.
There's a mistake here.

pattern  wer? wen? wem?

Wer? (subject) Wen? (den) Wem? (dem)

wer (who) changes like der: Wer erklärt das? (who is doing it), Wen fragst du? (who is being asked: the
den form, like ihn), Wem hilfst du? (who gets the help: the dem form, like ihm). Use wem with helfen,
gehören, gefallen and danken: Wem gehört das Buch?

Wer erklärt den Text? Who's explaining the text?

Wen besuchst du am Sonntag? Who are you visiting on Sunday?

Wem gehört das Buch? Mir! Whose book is this? Mine!

Wem gefällt das Thema? Who likes the topic?

dialogue  right or wrong?
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anna So, hier ist ein Text. Das Thema ist „Ein Tag in Berlin“. Wer liest?
Right, here's a text. The topic is “A day in Berlin”. Who's reading?

yuki Ich lese. Und dann gibt es Aussagen: richtig oder falsch.
I'll read. And then there are statements: true or false.

tom Moment, was bedeutet das Wort „Gespräch“?
Hang on, what does the word “Gespräch” mean?

anna Ein Gespräch ist … wir drei, jetzt. Wir sprechen zusammen. Hier ist ein Beispiel:
Das Gespräch mit dem Chef ist um zwei.
A Gespräch is … the three of us, now. We're talking together. Here's an example: the conversation with the boss is

at two.

tom Ach so, ein Gespräch! Danke. Und wem gehört die Tasche im Text? Dem Mann
oder der Frau?
A conversation! Thanks. And whose bag is it in the text? The man's or the woman's?

yuki Der Frau. Die Aussage „Die Tasche gehört dem Mann“ ist falsch.
The woman's. The statement “The bag belongs to the man” is false.

tom Und wen besucht der Mann am Sonntag? Den Sohn?
And who does the man visit on Sunday? His son?

anna Richtig! Tom, alles richtig. Super!
Right! Tom, you've got everything right. Great!

tom Siehst du? Kein Problem! Ich habe viel verstanden. Aber den Satz hier verstehe
ich nicht. Kannst du mir das erklären?
See? No problem! I understood a lot. But I don't understand this sentence here. Can you explain it to me?

yuki Ich erkläre es dir. Und dann machen wir Tee!
I'll explain it to you. And then let's make tea!

spell it  cover the word, write it, check

word das Wort

sentence der Satz

text der Text

topic, subject das Thema

example das Beispiel

to mean bedeuten

good to know · wer → wen → wem works like er → ihn → ihm. Wem gehört das? = Whose is this?
(literally: to whom does it belong?) richtig = right, correct; falsch = wrong, false. In exams: richtig oder
falsch? zum Beispiel = for example. In writing: z. B.

Was bedeutet das? Kannst du mir das erklären? Wer, wen, wem: you can learn German in German
now, with your friends.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Say what you would like to do and make polite requests: Ich würde gern den Kurs machen. Ist
das möglich?
ich würde gern is the polite way to say what you want, perfect for registering, asking for a favour, and
planning a breakfast.

words

word meaning example

werden to become, get; würde: would
Es wird kalt.
It's getting cold.

vorstellen to introduce
Ich stelle{vorstellen} mich
vor{vorstellen}.
I'll introduce myself.

anmelden to register, sign up
Ich melde mich für den Kurs an.
I'm signing up for the course.

die Anmeldung registration; reception (pl. Anmeldungen)
Die Anmeldung ist bis Freitag möglich.
You can register until Friday.

die Anrede form of address (in a letter) (pl. Anreden)
Welche Anrede schreibe ich?
How do I start the letter?

bitten to ask (for), request
Ich bitte{bitten} Sie um eine Antwort.
I'd ask you for an answer.

die Bitte request, favour (pl. Bitten)
Ich habe eine Bitte{bitte-2}.
I have a favour to ask.

entschuldigen to excuse, apologise
Entschuldigen Sie bitte!
Excuse me, please!

möglich possible
Ist das möglich?
Is that possible?

klar clear; sure, of course
Klar, kein Problem!
Sure, no problem!

normal normal
Das ist normal.
That's normal.

die Lösung solution, answer (to an exercise) (pl.
Lösungen)

Hier ist die Lösung.
Here's the answer.

pattern  ich würde gern …: i'd like to

ich würde gern (im Januar) … verb at the end

ich würde gern + a verb at the end means “I would like to”: Ich würde gern frühstücken. It's softer than
ich will and works with every verb: ich würde, du würdest, er/sie würde, wir würden, ihr würdet, sie/Sie
würden. Remember ich möchte (day 24) and ich hätte gern (day 28): they mean the same in a café.

Ich würde gern Deutsch lernen. I'd like to learn German.

Würden Sie mir bitte helfen? Would you help me, please?

Wir würden gern bei dir frühstücken. We'd love to have breakfast at your place.

Tom wird Kellner. Er würde gern viel verdienen. Tom is becoming a waiter. He'd like to earn a lot.

dialogue  the january course
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anna Entschuldigen Sie, Frau Weber! Ich habe eine Bitte. Ich würde gern im Januar
den Kurs machen. Ist das möglich?
Excuse me, Frau Weber! I have a favour to ask. I'd like to do the course in January. Is that possible?

weber Klar! Die Anmeldung ist bis Freitag möglich. Sie melden sich mit einer E-Mail
an.
Of course! Registration is open until Friday. You sign up by email.

anna Und welche Anrede schreibe ich? „Hallo“?
And how do I start the email? “Hallo”?

weber Nein, „Guten Tag“ ist normal. Dann stellen Sie sich kurz vor: Name, Kurs, Telefon.
Und bitte schreiben Sie auf Deutsch!
No, “Guten Tag” is normal. Then you introduce yourself briefly: name, course, phone number. And please write in

German!

anna Das ist die Lösung! Danke. Vielleicht kommen Tom und Yuki auch.
That's the answer! Thanks. Maybe Tom and Yuki will come too.

tom Ich würde gern, aber im Januar arbeite ich viel im Café.
I'd like to, but in January I'm working a lot at the café.

anna Und noch eine Bitte: Am Samstag nach dem Test würde ich gern bei mir
frühstücken, mit euch allen!
And one more request: on Saturday after the test I'd love to have breakfast at my place, with all of you!

yuki Gern! Was gibt es? Brötchen, Käse, Wurst und Marmelade?
I'd love to! What's on the menu? Rolls, cheese, cold meats and jam?

tom Aber Anna, du hast keinen Kühlschrank! Wo ist der Käse?
But Anna, you haven't got a fridge! Where does the cheese go?

anna Auf dem Balkon. Es wird kalt, das ist mein Kühlschrank!
On the balcony. It's getting cold: that's my fridge!

spell it  cover the word, write it, check

to become, get; würde: would werden

to introduce vorstellen

to register, sign up anmelden

registration; reception die Anmeldung

form of address (in a letter) die Anrede

to ask (for), request bitten

good to know · ich würde gern + verb at the end = I'd like to: Ich würde gern frühstücken. werden on its
own means to become or to get: Es wird kalt. Tom wird Kellner. bitten = to ask for (a favour); fragen = to
ask (a question). die Bitte = a request. Emails to a course office or a teacher start with Guten Tag or
Liebe Frau Weber, not Hallo.

Ich würde gern … Ist das möglich? Ich habe eine Bitte: you can ask politely for what you want. Guten
Appetit on Saturday!
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Understand test instructions and use für, ohne, gegen, durch and um with den, die, das: Für
den Test brauchen Sie einen Kugelschreiber.
Five little prepositions always take den, die, das, and they're all over instructions, plans and invitations.

words

word meaning example

der Bogen sheet (of paper, a form) (pl. Bögen)
Schreiben Sie auf den Bogen.
Write on the sheet.

der Kugelschreiber (ballpoint) pen (pl. Kugelschreiber)
Hast du einen Kugelschreiber?
Have you got a pen?

der Bleistift pencil (pl. Bleistifte)
Ich schreibe mit Bleistift.
I'm writing in pencil.

leicht easy; light
Der Test ist leicht.
The test is easy.

schwer difficult, hard; heavy
Die Aufgabe ist schwer.
The exercise is hard.

gegen against; around (time)
Jonas spielt am Sonntag gegen Tom.
Jonas is playing against Tom on Sunday.

gewinnen to win
Wer gewinnt?
Who's winning?

benutzen to use
Benutzen Sie einen Kugelschreiber.
Use a pen.

das Prozent per cent (pl. Prozent)
Man braucht 60 Prozent.
You need 60 per cent.

beide both
Beide Antworten sind richtig.
Both answers are right.

jeder every, each
Jeder Satz ist wichtig.
Every sentence matters.

meiste most (die meisten)
Die meisten Fragen{frage} sind leicht.
Most of the questions are easy.

einfach simple, easy; just
Das ist einfach.
That's simple.

pattern  für, ohne, gegen, durch, um + den, die, das

für / ohne / gegen / durch / um den / die / das + noun

Five prepositions always take the den, die, das form (the accusative): für (for), ohne (without), gegen
(against; around a time), durch (through) and um (around; at a time). So der becomes den, and er
becomes ihn: für den Test, ohne meinen Kugelschreiber, gegen den Verein, durch den Park, für dich,
ohne ihn.

Das Buch ist für dich. The book is for you.

Ich komme ohne meinen Hund. I'm coming without my dog.

Am Sonntag spielt Jonas gegen den Verein von Tom. On Sunday Jonas is playing against

Tom's club.

Wir gehen durch den Park und um den See. We're walking through the park and around the lake.
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dialogue  the practice round

weber Morgen ist der Test. Für den Test benutzen Sie bitte einen Kugelschreiber,
keinen Bleistift. Und Sie schreiben auf den Antwortbogen.
The test is tomorrow. For the test please use a pen, not a pencil. And you write on the answer sheet.

yuki Ist der Test schwer?
Is the test hard?

weber Nein. Die meisten Aufgaben sind leicht, und jede Aufgabe ist kurz. Sie brauchen
60 Prozent.
No. Most of the exercises are easy, and every exercise is short. You need 60 per cent.

tom 60 Prozent? Das ist einfach! Für mich ist das kein Problem.
60 per cent? That's easy! No problem for me.

anna Ohne Hausaufgaben, Tom?
Without doing the homework, Tom?

tom Gegen acht Uhr bin ich im Café. Ich mache die Hausaufgaben dort, bis in die
Nacht!
Around eight I'm at the café. I'll do the homework there, until late at night!

mr schulz Tom, die Tassen, bitte! Für Tisch 4: zwei Tassen Tee, eine ohne Milch.
Tom, the cups, please! For table 4: two cups of tea, one without milk.

yuki Und der Kuchen ist so lecker! Beide Kuchen sind super.
And the cake is so delicious! Both cakes are great.

jonas Und am Sonntag spiele ich Fußball, gegen den Verein von Tom! Wer gewinnt?
And on Sunday I'm playing football, against Tom's club! Who'll win?

tom Wir, klar! Wir gewinnen!
We will, of course! We're going to win!

spell it  cover the word, write it, check

sheet (of paper, a form) der Bogen

(ballpoint) pen der Kugelschreiber

pencil der Bleistift

easy; light leicht

difficult, hard; heavy schwer

against; around (time) gegen

good to know · für, ohne, gegen, durch, um: always den, die, das. A memory trick: FOGDU. um + time = at
(um acht); gegen + time = around (gegen acht). jeder has the endings of der: jeder Satz, jede Frage,
jedes Wort. die meisten = most (of them): Die meisten Fragen sind leicht.

Für den Test, ohne Bleistift, gegen acht, durch den Park: five little words, and you use them right. Viel
Glück tomorrow!
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Follow a week of work and study: explain a word, sit a test, hear the results, and celebrate with
a big German breakfast.
All of unit 9 in three days: work words, school and tests, war and hatte, wer/wen/wem, würde gern, and für,
ohne, gegen.

chapter 1  at work

anna Jonas, heute Abend ist die Prüfung! Ich bin so müde. Gestern hatte ich keine
Zeit für die Hausaufgaben.
Jonas, the exam is tonight! I'm so tired. Yesterday I had no time for the homework.

jonas Du warst gestern bei der Arbeit, dann im Kurs und dann im Café. Das Praktikum
ist auch wichtig!
Yesterday you were at work, then at class and then at the café. The internship is important too!

anna Ich weiß. Und der Drucker war kaputt, wie immer: Ich klicke „Drucken“ an, und
nichts! Kannst du mich etwas fragen? Nur eine Frage!
I know. And the printer was broken, as usual: I click “Print”, and nothing! Can you ask me a question? Just one!

jonas Okay. Was bedeutet „selbstständig“?
Okay. What does “selbstständig” mean?

anna Das ist einfach! Man arbeitet für sich, ohne Chef. Wie der Vater von Lena … nein,
euer Vater ist Arzt.
That's easy! You work for yourself, without a boss. Like your father … no, your father's a doctor.

jonas Richtig. Und noch ein Beispiel: Wem gehört die Maschine dort, das Fax?
Right. And another example: whose is that machine over there, the fax?

anna Dem Chef! Er schickt immer noch Faxe. Und ich würde gern jetzt nach Hause
gehen.
The boss's! He still sends faxes. And I'd like to go home now.

jonas Geh! Und viel Glück für den Test!
Go! And good luck with the test!

chapter 2  kugelschreiber, bitte!
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weber Guten Abend! Ich lese die Aufgabe vor: „Benutzen Sie einen Kugelschreiber,
keinen Bleistift. Antworten Sie auf Deutsch, und schreiben Sie jede Antwort auf
den Antwortbogen. Für den Test haben Sie sechzig Minuten. Sie brauchen 60
Prozent. Viel Glück!“
Good evening! I'll read out the instructions: “Use a pen, not a pencil. Answer in German, and write every answer on

the answer sheet. You have sixty minutes for the test. You need 60 per cent. Good luck!”

tom Entschuldigen Sie, Frau Weber! Ich bin hier! Aber ohne Kugelschreiber …
Sorry, Frau Weber! I'm here! But I haven't got a pen …

anna Hier, Tom. Kein Problem, ich habe zwei. Einer ist für dich.
Here, Tom. No problem, I've got two. One's for you.

yuki Frau Weber, ich habe eine Frage. Bei Aufgabe 3: Ist die Aussage richtig oder
falsch? Oder sind beide Antworten richtig?
Frau Weber, I have a question. In exercise 3: is the statement true or false? Or are both answers right?

weber Nein, nur eine. Lesen Sie den Satz noch einmal.
No, just one. Read the sentence again.

tom Das Thema vom Text ist „Musik“. Super! Die meisten Fragen sind leicht.
The topic of the text is “music”. Great! Most of the questions are easy.

anna Für mich nicht. Die Aufgabe mit dem Gespräch ist schwer.
Not for me. The exercise with the conversation is hard.

weber Noch fünf Minuten! Machen Sie keinen Fehler auf dem Antwortbogen. Und dann
geben Sie den Antwortbogen ab.
Five more minutes! Don't make any mistakes on the answer sheet. And then hand it in.

chapter 3  60 per cent?

weber Hier sind die Ergebnisse. Kurz gesagt: Alle haben 60 Prozent, oder mehr!
Here are the results. In short: everyone has 60 per cent or more!

yuki Wirklich? Und wer gewinnt?
Really? And who wins?

weber Hier gewinnt man nicht, Yuki! Aber Sie hatten 95 Prozent. Anna hatte 88, und
Tom …
Nobody wins here, Yuki! But you had 95 per cent. Anna had 88, and Tom …

tom Bitte, Frau Weber! Ist das möglich? Habe ich 60 Prozent?
Please, Frau Weber! Is it possible? Have I got 60 per cent?

weber Tom hatte 61 Prozent. Gut gemacht, Tom! Sie arbeiten viel. Gratuliere!
Tom had 61 per cent. Well done, Tom! You work a lot. Congratulations!

mr schulz Herzlichen Glückwunsch! Für die Klasse gibt es Kuchen, und für den Kellner
auch, aber nach der Arbeit.
Congratulations! There's cake for the class, and for the waiter too, but after work.

anna Frau Weber, ich melde mich für Januar an. Die E-Mail ist fertig, mit Anrede und
Unterschrift!
Frau Weber, I'm signing up for January. The email is ready, with a proper greeting and my name!

weber Wunderbar! Im Januar gibt es vielleicht neue Leute. Dann stellen Sie sich alle
vor. Und bitte sprechen Sie im Dezember viel Deutsch!
Wonderful! In January there might be new people. Then you'll all introduce yourselves. And please speak lots of

German in December!

chapter 4  cheese from the balcony
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anna Guten Morgen, alle! Bitte, nehmt Platz: Brötchen, Käse, Wurst und Marmelade!
Good morning, everyone! Please sit down: rolls, cheese, cold meats and jam!

lena Und wo ist der Käse? Ach, auf dem Balkon. Es wird so kalt in Berlin!
And where's the cheese? Oh, on the balcony. It's getting so cold in Berlin!

yuki Lecker! Und der Kaffee? Ich hätte gern eine Tasse.
Delicious! And the coffee? I'd love a cup.

jonas Ich hole die Tassen. Und morgen spielen wir gegen den Verein von Tom. Wir
gewinnen!
I'll get the cups. And tomorrow we're playing against Tom's club. We'll win!

tom Vielleicht. Aber ohne Frühstück kann ich nicht spielen. Ist noch Wurst da?
Maybe. But I can't play without breakfast. Is there any more sausage?

lena Ich habe eine Bitte: Am Freitag spielt meine Gruppe. Ich singe. Kommt ihr alle?
I've got a request: on Friday my band is playing. I'm singing. Will you all come?

yuki Und dein Studium, Lena? Hast du auch Prüfungen?
And your degree, Lena? Do you have exams too?

lena Ja, im Januar. Wie in der Schule! Im Kindergarten war das Leben einfach.
Yes, in January. Just like school! Life was easy at nursery school.

anna Klar! Musik, Kuchen, Freunde: Das ist die Lösung für den Winter.
Of course! Music, cake, friends: that's the answer to winter.

tom Und ich muss nicht mehr lernen! Ich habe einen Job, ich verdiene Geld, und ich
habe 61 Prozent!
And I don't have to study any more! I've got a job, I'm earning money, and I've got 61 per cent!

A test, the results, and breakfast with friends: you can talk about work, school and plans in German.
Unit 9 done, and only two units to go!
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Name the parts of your body and say what hurts: Mein Kopf tut weh. Mir tut der Bauch weh.
When something hurts, you want the words fast: at work, at the chemist's, at the doctor's.

words

word meaning example

der Kopf head (pl. Köpfe)
Mein Kopf tut weh.
My head hurts.

das Auge eye (pl. Augen)
Meine Augen sind müde.
My eyes are tired.

das Haar hair (one hair); Haare: hair (pl. Haare)
Lena hat rote Haare.
Lena has red hair.

die Hand hand (pl. Hände)
Gib mir deine Hand.
Give me your hand.

der Arm arm (pl. Arme)
Mein Arm tut weh.
My arm hurts.

das Bein leg (pl. Beine)
Jonas hat ein Problem mit dem Bein.
Jonas has a problem with his leg.

der Fuß foot (pl. Füße)
Meine Füße tun weh.
My feet hurt.

der Bauch stomach, belly (pl. Bäuche)
Mir tut der Bauch weh.
My stomach hurts.

der Mund mouth (pl. Münder)
Mund auf, bitte!
Open your mouth, please!

weh sore; weh tun: to hurt
Tut es weh?
Does it hurt?

krank ill, sick
Tom ist krank.
Tom is ill.

das Fieber fever, temperature (pl. -)
Hast du Fieber?
Have you got a temperature?

das Gewicht weight (pl. Gewichte)
Größe und Gewicht, bitte.
Height and weight, please.

zeigen to show
Zeig mal!
Let me see!

pattern  what hurts: … tut weh

Mein Kopf / Meine Füße tut / tun weh

In German the body part does the hurting: Mein Kopf tut weh (my head hurts). The verb is tun, and weh
goes to the end. One thing: tut weh; more than one: Meine Füße tun weh. To say whose, you can use mir,
dir, ihm, ihr: Mir tut der Bauch weh. And to ask: Was tut dir weh?

Meine Augen tun weh: zu viel Computer! My eyes hurt: too much computer!

Tut dir der Arm weh? Does your arm hurt?

Was tut Ihnen weh? Where does it hurt?

Tut es sehr weh? Does it hurt a lot?

dialogue  the morning after the match
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anna Guten Morgen, Jonas! Wie geht's? Oh, du gehst so langsam.
Morning, Jonas! How are you? Oh, you're walking so slowly.

jonas Mein Fuß tut weh. Und mein Bein auch. Der Fußball gestern …
My foot hurts. And my leg too. The football yesterday …

anna Zeig mal! Oh, der Fuß ist ja so rot! Und wer war gut?
Let me see! Oh, your foot is so red! And who played well?

jonas Der Verein von Tom. Zwei zu eins für Tom. Er war super, und ich war schlecht.
Tom's club. Two–one to Tom. He was great, and I was bad.

anna Tut es sehr weh? Hast du Fieber?
Does it hurt a lot? Have you got a temperature?

jonas Nein, ich bin nicht krank. Nur der Fuß. Aber heute kann ich nicht Fahrrad fahren.
No, I'm not ill. Just my foot. But I can't ride my bike today.

anna Du brauchst einen Termin beim Arzt. Mach das jetzt!
You need an appointment with the doctor. Do it now!

jonas Okay … im Internet: Name, Alter, Größe, Gewicht … Jetzt tut mir auch der Kopf
weh!
Okay … on the internet: name, age, height, weight … Now my head hurts too!

anna Mund auf, Augen zu: ein Stück Kuchen. Gut?
Open your mouth, close your eyes: a piece of cake. Better?

jonas Lecker! Danke, Anna. Und weißt du was? Lena hat jetzt rote Haare, für ihre
Gruppe.
Delicious! Thanks, Anna. And guess what? Lena has red hair now, for her band.

spell it  cover the word, write it, check

head der Kopf

eye das Auge

hair (one hair); Haare: hair das Haar

hand die Hand

arm der Arm

leg das Bein

good to know · Body nouns to learn with their article: der Kopf, der Arm, der Fuß, der Bauch, der Mund;
die Hand; das Auge, das Bein, das Haar. Hair is usually plural in German: Lena hat rote Haare. das Haar
on its own is one hair (or very formal). Fieber haben = to have a temperature. Ich habe 39 Grad Fieber.
Zeig mal! (show me, let me see) is a friendly way to say it; to a stranger: Zeigen Sie mal.

Kopf, Bauch, Fuß, and tut weh: if something hurts, you can now say it in German. Gute Besserung,
Jonas!
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Get through a doctor's visit and say what you're supposed to do: Ich soll im Bett bleiben.
Doctors, bosses and teachers tell you what to do. sollen is how you pass it on.

words

word meaning example

der Doktor doctor (title: Dr.) (pl. Doktoren)
Der Doktor ist sehr nett.
The doctor is very nice.

die Praxis (doctor's) practice, surgery (pl. Praxen)
Jonas wartet in der Praxis.
Jonas is waiting at the practice.

sollen to be supposed to, should
Ich soll viel Wasser trinken.
I'm supposed to drink lots of water.

warten to wait
Bitte warten Sie hier.
Please wait here.

sitzen to sit, be sitting
Wir sitzen im Café.
We're sitting in the café.

fehlen to be missing
Was fehlt Ihnen?
What seems to be the problem?

aussehen to look (good, tired …)
Du siehst müde aus.
You look tired.

legen to lay, put (flat)
Leg das Buch auf den Tisch.
Put the book on the table.

stellen to put, stand (upright)
Stell die Tasche unter den Stuhl.
Put the bag under the chair.

aufhören to stop, end
Hör bitte auf!
Please stop!

die Ordnung order; in Ordnung: all right, OK (pl. Ordnungen)
Alles in Ordnung!
Everything's fine!

eilig urgent; es eilig haben: be in a hurry
Ich habe es eilig.
I'm in a hurry.

schnell fast, quick, quickly
Das war schnell!
That was quick!

pattern  sollen: what someone wants you to do

ich soll / du sollst … verb at the end

sollen means you are supposed to do something because someone else (a doctor, a boss, a sign) wants
it. Like müssen and können, it sits in second place and the other verb goes to the end: Ich soll im Bett
bleiben. Forms: ich soll, du sollst, er/sie soll, wir sollen, ihr sollt, sie/Sie sollen. As a question, Soll ich …?
means “Shall I …?”.

Ich soll viel Wasser trinken. I'm supposed to drink lots of water.

Du sollst zwei Wochen keinen Fußball spielen. You're not to play football for two weeks.

Soll ich dir helfen? Shall I help you?

Wo sollen wir warten? Where should we wait?

dialogue  in the waiting room
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anna So, wir sind in der Praxis. Da ist ein Platz frei, Jonas. Stell deine Tasche unter
den Stuhl.
Right, we're at the practice. There's a free seat, Jonas. Put your bag under the chair.

jonas Danke. Hier sitzen schon zehn Leute. Das dauert!
Thanks. There are ten people sitting here already. This will take a while!

anna Ich würde gern warten, aber ich habe es ein bisschen eilig: Um zwei habe ich
einen Termin mit dem Chef.
I'd like to wait, but I'm in a bit of a hurry: at two I've got a meeting with the boss.

jonas Ich weiß. Du siehst müde aus, Anna. Warte nicht, geh zur Arbeit!
I know. You look tired, Anna. Don't wait, go to work!

anna Hör auf, Jonas, ich warte! Oh, jetzt du! Geh!
Stop it, Jonas, I'm waiting! Oh, it's your turn! Go!

jonas So, fertig! Das war schnell. Der Doktor fragt: „Was fehlt Ihnen? Können Sie mir
bitte den Fuß zeigen?“ Ich zeige ihm den Fuß, und er sagt: Nichts ist kaputt.
Alles in Ordnung!
There, done! That was quick. The doctor asks: “What seems to be the problem? Can you show me your foot,

please?” I show him my foot, and he says: nothing's broken. Everything's fine!

anna Super! Und was sollst du machen?
Great! And what are you supposed to do?

jonas Ich soll den Fuß oft auf einen Stuhl legen, und ich soll zwei Wochen Pause
machen: kein Fußball!
I'm supposed to put my foot up on a chair a lot, and I'm to take a two-week break: no football!

anna Zwei Wochen ohne Fußball! Wann darfst du wieder spielen?
Two weeks without football! When are you allowed to play again?

jonas Im Januar. Und du: Fahr schnell zur Arbeit. Dein Termin!
In January. And you: get to work, fast. Your meeting!

spell it  cover the word, write it, check

doctor (title: Dr.) der Doktor

(doctor's) practice, surgery die Praxis

to be supposed to, should sollen

to wait warten

to sit, be sitting sitzen

to be missing fehlen

good to know · Was fehlt Ihnen? is the doctor's classic question: literally “What is missing for you?”,
meaning “What's wrong?”. legen = to lay something down flat (den Fuß auf den Stuhl legen); stellen = to
stand something upright (die Tasche unter den Stuhl stellen). aussehen splits: Du siehst müde aus.
Das sieht gut aus. schon wieder = yet again: Schon wieder warten!

Waiting, sitting, Was fehlt Ihnen?, and ich soll: you can get through a visit to the doctor in German.
And Jonas is back on his bike soon.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Say how you feel and give a reason, joining sentences with und, oder, aber and denn, and say
when with wenn.
With four little words you stop speaking in single sentences: Ich bin müde, aber glücklich.

words

word meaning example

lieben to love
Ich liebe Musik.
I love music.

lieb kind, sweet; dear (Liebe Anna)
Du bist so lieb!
You're so sweet!

glauben to believe, think
Ich glaube, ja.
I think so.

böse angry, cross; bad
Bist du böse?
Are you cross?

fremd strange, foreign; unknown
Am Anfang war alles fremd.
At first everything was strange.

bekannt well known; familiar
Die Gruppe ist hier bekannt.
The band is well known here.

der Bekannte acquaintance, someone you know (pl.
Bekannten)

Er ist ein Bekannter von Jonas.
He's someone Jonas knows.

der Verwandte relative, relation (pl. Verwandten)
Meine Verwandten wohnen in
England.
My relatives live in England.

der Erwachsene adult, grown-up (pl. Erwachsenen)
Hier sind nur Erwachsene.
There are only adults here.

der Jugendliche young person, teenager (pl. Jugendlichen)
Viele Jugendliche lieben die Gruppe.
Lots of teenagers love the band.

besser better
Es geht mir besser.
I'm feeling better.

beste best; am besten: best (of all)
Das ist der beste Kuchen!
That's the best cake!

wenn if; when (whenever)
Wenn ich müde bin, trinke ich Kaffee.
When I'm tired, I drink coffee.

pattern  und, oder, aber, denn: join two sentences

sentence 1, und / oder / aber / denn sentence 2 (verb still second)

und (and), oder (or), aber (but) and denn (because) join two sentences without changing either one: the
verb stays in second place in each. Ich tanze nicht, denn mein Fuß tut weh. denn always gives the
reason, and it can't start the whole sentence. Put a comma before aber and denn. wenn (when, if) works
differently: it sends its verb to the end, and the other part starts with its verb: Wenn Lena singt, tanzen
alle.

Ich komme heute nicht, denn ich bin krank. I'm not coming today, because I'm ill.

Möchtest du Tee oder Kaffee? Would you like tea or coffee?

Jonas tanzt nicht, denn sein Fuß tut weh. Jonas isn't dancing, because his foot hurts.

Wenn Lena singt, tanzen alle. When Lena sings, everyone dances.

wishyou.today
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dialogue  lena's band

lena Anna! Du bist da! Und Jonas, mit dem Fuß!
Anna! You're here! And Jonas, with his foot!

jonas Es geht schon besser. Aber ich tanze heute nicht, denn ich soll noch Pause
machen.
It's already better. But I'm not dancing tonight, because I'm supposed to rest a bit longer.

anna Lena, deine Haare sind toll! Wie geht es dir?
Lena, your hair looks great! How are you feeling?

lena Gut, aber mein Bauch tut ein bisschen weh, denn hier sind viele Leute:
Bekannte und fremde Leute, Jugendliche und Erwachsene. Unsere Gruppe ist
hier bekannt, glaube ich.
Good, but I have butterflies in my stomach, because there are lots of people here: people I know and strangers,

teenagers and grown-ups. Our band is quite well known here, I think.

tom Hallo! Ich bin zu spät, aber ich bin da. Lena, ich liebe deine Musik!
Hi! I'm late, but I'm here. Lena, I love your music!

lena Du bist lieb, Tom. Jonas, bist du noch böse? Der Verein von Tom war besser!
You're sweet, Tom. Jonas, are you still cross? Tom's club was better!

jonas Nein, ich bin nicht böse. Aber im Januar gewinnen wir, wenn mein Fuß wieder
gut ist!
No, I'm not cross. But in January we'll win, when my foot is better!

anna Tom, fliegst du im Dezember nach England?
Tom, are you flying to England in December?

tom Ja, am zwanzigsten Dezember, denn meine Verwandten sind alle im Dorf. Und
du, Anna?
Yes, on 20 December, because all my relatives are in the village. And you, Anna?

anna Ich bleibe hier, aber meine Eltern und mein Bruder kommen nach Berlin! Am
Anfang war Berlin fremd für mich. Jetzt ist es meine zweite Heimat.
I'm staying here, but my parents and my brother are coming to Berlin! At first Berlin felt strange to me. Now it's

my second home.

lena Das ist der beste Satz heute! Und jetzt: Musik!
That's the best line tonight! And now: music!

spell it  cover the word, write it, check

to love lieben

kind, sweet; dear (Liebe Anna) lieb

to believe, think glauben

angry, cross; bad böse

strange, foreign; unknown fremd

well known; familiar bekannt

good to know · lieb is the warm word for kind and sweet: Du bist so lieb! In letters, Liebe Lena and
Lieber Tom mean Dear Lena, Dear Tom. böse sein = to be cross: Bist du böse? Bist du mir böse? = Are you
angry with me? der Bekannte is someone you know (but not a close friend). It changes like an adjective:
ein Bekannter, eine Bekannte, die Bekannten. So do der Verwandte, der Erwachsene and der
Jugendliche. gut, besser, am besten: Es geht mir besser. Das ist der beste Abend! wenn (when, if) is
different: it sends its verb to the end. Wenn Lena singt, tanzen alle. Day 72 has more.
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und, oder, aber, denn: four little words, and your sentences grow up. Ich bin müde, aber glücklich,
denn ich spreche Deutsch!
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Talk about holidays and trips, and say what you did: Ich habe einen Reiseführer gekauft.
“What did you do?” is the first question after every weekend and every holiday. Now you can answer it.

words

word meaning example

die Reise journey, trip (pl. Reisen)
Gute Reise!
Have a good trip!

reisen to travel
Yuki reist gern.
Yuki likes travelling.

der Urlaub holiday, vacation (time off) (pl. Urlaube)
Im Dezember habe ich Urlaub.
I'm on holiday in December.

das Reisebüro travel agency (pl. Reisebüros)
Das Reisebüro ist an der Ecke.
The travel agency is on the corner.

der Reiseführer guidebook; tour guide (pl. Reiseführer)
Ich habe einen Reiseführer gekauft.
I've bought a guidebook.

der Prospekt brochure, leaflet (pl. Prospekte)
Hier ist ein Prospekt über Berlin.
Here's a brochure about Berlin.

die Führung guided tour (pl. Führungen)
Die Führung beginnt um zehn.
The guided tour starts at ten.

der Eintritt admission, entry (fee) (pl. Eintritte)
Der Eintritt kostet 8 Euro.
Admission is 8 euros.

kulturell cultural
Berlin hat ein kulturelles Angebot für alle.
Berlin has cultural things on for everyone.

empfehlen to recommend
Was empfehlen Sie?
What do you recommend?

die Welt world (pl. Welten)
Ich möchte die Welt sehen.
I'd like to see the world.

der Zentimeter centimetre (cm) (pl. Zentimeter)
Wir haben zwanzig Zentimeter Schnee.
We've got twenty centimetres of snow.

der Kilometer kilometre (km) (pl. Kilometer)
Der See ist zehn Kilometer weit.
The lake is ten kilometres away.

der Wald forest, woods (pl. Wälder)
Yuki wandert gern im Wald.
Yuki likes hiking in the woods.

pattern  the past: haben + ge…t / ge…en

ich habe / du hast … gemacht / gesehen

To say what you did, Germans mostly use haben + a past form (the participle) at the end: Ich habe Fotos
gemacht. Regular verbs take ge…t: machen → gemacht, kaufen → gekauft, holen → geholt. Many
common verbs take ge…en: sehen → gesehen, essen → gegessen, finden → gefunden. Verbs that start
with be-, emp-, ver- or end in -ieren take no ge-: besucht, empfohlen, studiert.

Hast du den Schnee gesehen? Have you seen the snow?

Wir haben im Café Kuchen gegessen. We had cake at the café.

Meine Eltern haben die Tickets schon gekauft. My parents have already bought the tickets.

Gestern haben wir die Oma von Lena besucht. Yesterday we visited Lena's grandma.
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dialogue  snow and brochures

yuki Anna! Hast du den Schnee gesehen? Zwanzig Zentimeter!
Anna! Have you seen the snow? Twenty centimetres!

anna Ja! Es hat in der Nacht geschneit. Heute Morgen habe ich schon viele Fotos
gemacht.
Yes! It snowed in the night. This morning I already took lots of photos.

yuki Ich habe heute einen Ausflug in den Wald gemacht: zehn Kilometer im Schnee.
Wunderbar!
I went on a trip to the woods today: ten kilometres in the snow. Wonderful!

anna Und ich war im Reisebüro. Ich habe Prospekte geholt und einen Reiseführer
gekauft. Meine Familie kommt am achtundzwanzigsten Dezember.
And I went to a travel agency. I picked up brochures and bought a guidebook. My family is coming on 28

December.

yuki Toll! Und wo wohnen sie? Habt ihr schon Zimmer gefunden?
Great! And where are they staying? Have you found rooms yet?

anna Nein, noch nicht. Meine Wohnung ist zu klein. Wo sollen sie schlafen? Was
empfiehlst du?
No, not yet. My flat is too small. Where are they supposed to sleep? What do you recommend?

yuki Kein Problem, ich frage bei der Arbeit. Wenn ein Zimmer frei ist, rufe ich dich an.
Und hier im Prospekt: eine kulturelle Führung durch Berlin, drei Stunden. Der
Eintritt für die Sehenswürdigkeiten kostet nichts.
No problem, I'll ask at work. If a room is free, I'll call you. And here in the brochure: a cultural tour of Berlin, three

hours. Entry to the sights is free.

mr schulz Zwei Kaffee? Und welchen Kuchen? Ich empfehle diesen hier, mit Äpfeln. Den
habe ich heute gemacht!
Two coffees? And which cake? I recommend this one, the apple cake. I made it today!

yuki Gern! Ich reise im Februar auch: nach Japan, zu meiner Familie. Ich würde gern
viel von der Welt sehen.
Yes, please! I'm travelling in February too: to Japan, to my family. I'd like to see a lot of the world.

anna Und ich mache keine Reise. Mein Urlaub ist in Berlin, mit meiner Familie und
viel Schnee!
And I'm not going on a trip. My holiday is in Berlin, with my family and lots of snow!

spell it  cover the word, write it, check

journey, trip die Reise

to travel reisen

holiday, vacation (time off) der Urlaub

travel agency das Reisebüro

guidebook; tour guide der Reiseführer

brochure, leaflet der Prospekt

good to know · der Urlaub is your time off work; school and university holidays are die Ferien. die Reise,
reisen: Gute Reise! = Have a good trip! es schneit (it's snowing), es hat geschneit (it snowed), der
Schnee (the snow). Same pattern as es regnet, der Regen. empfehlen changes in the du and er forms:
du empfiehlst, er empfiehlt. The past form is empfohlen: Yuki hat das Hotel empfohlen.
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Gekauft, gemacht, gesehen, geschneit: you can tell people what you did. Next stop: a holiday in
German.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Follow a friend's illness from the first message to the doctor's and back to health: say what
hurts, what the doctor says, and how you feel.
All of unit 10 in one week: the body, the doctor, feelings, holidays, and what you did.

chapter 1  no tom today

anna Guten Morgen, Herr Schulz! Ist Tom nicht da? Er arbeitet doch am Freitag.
Good morning, Mr Schulz! Isn't Tom here? He works on Fridays, doesn't he?

mr schulz Nein, Tom ist krank. Hier, seine E-Mail. Lesen Sie mal.
No, Tom is ill. Here's his email. Have a read.

anna „Lieber Herr Schulz, leider bin ich krank. Ich habe Fieber, mein Kopf tut weh,
und mein Bauch auch. Ich habe in der Nacht nicht geschlafen. Heute kann ich
nicht arbeiten, denn ich kann nicht aufstehen. Entschuldigung! Viele Grüße,
Tom“
“Dear Mr Schulz, I'm afraid I'm ill. I've got a temperature, my head hurts, and my stomach too. I didn't sleep last

night. I can't work today, because I can't get up. Sorry! Best wishes, Tom”

mr schulz Er soll zum Arzt gehen. Und er soll im Bett bleiben, nicht im Café!
He should go to the doctor. And he should stay in bed, not at the café!

anna Aber am Sonntag fliegt er nach England. Er macht Urlaub bei seinen
Verwandten.
But on Sunday he's flying to England. He's spending his holiday with his relatives.

mr schulz Mit Fieber? Das ist nicht gut. Rufen Sie ihn an, Anna. Er ist so allein in Berlin.
With a temperature? That's not good. Call him, Anna. He's so alone in Berlin.

anna Ja, sofort. Und einen Kaffee, bitte. Schnell, ich habe es eilig!
Yes, right away. And a coffee, please. Quickly, I'm in a hurry!

chapter 2  everything hurts

anna Tom? Hier ist Anna. Wie geht es dir?
Tom? It's Anna. How are you?

tom Schlecht. Alles tut weh: der Kopf, die Arme, die Beine. Und ich habe 39 Grad
Fieber.
Bad. Everything hurts: my head, my arms, my legs. And I've got a temperature of 39.

anna Oh nein! Du sollst zum Arzt gehen. Hast du schon einen Termin gemacht?
Oh no! You should go to the doctor. Have you made an appointment yet?

tom Nein. Ich kenne hier keinen Arzt. In England habe ich einen Doktor im Dorf, aber
hier …
No. I don't know a doctor here. In England I've got a doctor in the village, but here …

anna Jonas hat einen Doktor, sehr nett. Ich rufe in der Praxis an, und um drei komme
ich mit. In Ordnung?
Jonas has a doctor, very nice. I'll call the practice, and at three I'll come with you. All right?

tom Danke, Anna. Du bist so lieb. Aber am Sonntag fliege ich doch nach England …
Thanks, Anna. You're so sweet. But on Sunday I'm flying to England …

anna Der Arzt ist jetzt wichtig. Und trink viel Wasser!
The doctor is what matters now. And drink lots of water!
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chapter 3  what the doctor says

anna Hier ist ein Platz frei, Tom. Wir warten nicht lange, glaube ich.
There's a free seat here, Tom. We won't wait long, I think.

tom Sag mal, Anna: Wie sehe ich aus?
Tell me, Anna: how do I look?

anna Nicht so gut. Deine Augen sind rot, und deine Hände sind kalt.
Not great. Your eyes are red, and your hands are cold.

tom So, fertig. Der Doktor hat viele Fragen gestellt. Er hat gefragt: „Was fehlt Ihnen?“
Ich habe gesagt: alles!
There, done. The doctor asked lots of questions. He asked: “What seems to be the problem?” I said: everything!

anna Und? Was sollst du machen?
And? What are you supposed to do?

tom Ich soll eine Woche im Bett bleiben, viel trinken und viel schlafen. Und ich soll
am Sonntag nicht fliegen.
I'm supposed to stay in bed for a week, drink a lot and sleep a lot. And I'm not to fly on Sunday.

anna Und wenn es dir besser geht, fliegst du nach England.
And when you're feeling better, you'll fly to England.

anna Oh, Tom. Das ist so schade.
Oh, Tom. That's such a shame.

tom Kein Urlaub in England. Die Feiertage allein in Berlin. Hier ist alles noch so
fremd für mich.
No holiday in England. The holidays alone in Berlin. Everything here still feels so strange to me.

chapter 4  you're not alone

lena Hallo, Tom! Wir sind es: Lena, Jonas und Yuki. Wir haben für dich gekocht!
Hi, Tom! It's us: Lena, Jonas and Yuki. We've cooked for you!

jonas Ich habe gekocht. Lena hat nur gesungen.
I cooked. Lena just sang.

yuki Und ich habe dir Obst mitgebracht, und einen Prospekt: Im Januar gibt es eine
Führung durch Berlin. Für die Zeit nach dem Bett!
And I've brought you some fruit, and a brochure: in January there's a guided tour of Berlin. For when you're out of

bed!

tom Ihr seid so lieb. Ich bin nicht mehr böse auf den Doktor.
You're all so sweet. I'm not cross with the doctor any more.

lena Und hör zu: Du feierst mit uns, bei unseren Eltern. Unsere Verwandten sind auch
da: Erwachsene, Jugendliche, Kinder, Hunde …
And listen: you're celebrating with us, at our parents'. Our relatives will be there too: adults, teenagers, children,

dogs …

jonas Und unser Vater ist Arzt. Besser geht es nicht!
And our father's a doctor. It doesn't get any better!

tom Das ist der beste Plan! Aber die anderen kennen mich nicht. Ich bin dort fremd.
That's the best plan! But the others don't know me. I'm a stranger there.

lena Du bist unser Freund! Und jetzt: Mund auf, das Essen ist warm!
You're our friend! And now: open your mouth, the food's warm!

chapter 5  better
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anna Tom! Du bist draußen! Wie geht es dir?
Tom! You're outside! How are you?

tom Viel besser! Kein Fieber, und nichts tut mehr weh. Ich habe eine Woche
geschlafen.
Much better! No temperature, and nothing hurts any more. I slept for a week.

yuki Und jetzt: Schnee! Es hat wieder geschneit, zehn Zentimeter. Der Wald ist so
schön.
And now: snow! It's snowed again, ten centimetres. The woods are so beautiful.

tom Ich habe meine Mutter angerufen. Ich fliege am 27. Dezember nach England.
Eine kleine Reise, aber eine Reise!
I've called my mother. I'm flying to England on 27 December. A short trip, but a trip!

anna Super! Und am 28. kommen meine Eltern und mein Bruder. Ich habe schon
einen Reiseführer gekauft.
Great! And on the 28th my parents and my brother arrive. I've already bought a guidebook.

jonas Und mein Fuß ist wieder in Ordnung. Wir laufen noch zwei Kilometer, und dann
gibt es Kuchen. Ich empfehle das Café am See!
And my foot is fine again. We'll walk two more kilometres, and then there's cake. I recommend the café by the

lake!

tom Kuchen! Jetzt weiß ich: Ich bin nicht mehr krank.
Cake! Now I know: I'm not ill any more.

A message, a fever, the waiting room, friends at the door, and snow: you can look after a friend in
German. Unit 10 done, and one unit to go!
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Book and check into a hotel, and ask and say when things are open: Das Restaurant ist von 18
bis 22 Uhr geöffnet.
Rooms, breakfast times and opening hours: the German every traveller needs on the first evening.

words

word meaning example

das Hotel hotel (pl. Hotels)
Das Hotel ist in Berlin-Mitte.
The hotel is in Berlin-Mitte, right in the
centre.

das Doppelzimmer double room (pl. Doppelzimmer)
Ich hätte gern ein Doppelzimmer.
I'd like a double room, please.

das Einzelzimmer single room (pl. Einzelzimmer)
Haben Sie ein Einzelzimmer frei?
Do you have a single room free?

die Halbpension half board (breakfast and dinner) (pl.
-)

Wir nehmen das Zimmer mit Halbpension.
We'll take the room with half board.

die Rezeption reception (desk) (pl. Rezeptionen)
Yuki arbeitet an der Rezeption.
Yuki works on the reception desk.

übernachten to stay the night
Wir übernachten im Hotel.
We're staying the night at a hotel.

öffnen to open
Die Bäckerei öffnet um sieben.
The bakery opens at seven.

geöffnet open (shops, offices)
Die Post ist bis zwölf geöffnet.
The post office is open until twelve.

schließen to close, shut
Wann schließt die Bank?
When does the bank close?

geschlossen closed
Am Sonntag ist die Post geschlossen.
On Sunday the post office is closed.

der Schluss end; Schluss: that's it (pl. Schlüsse)
Um 22 Uhr ist Schluss.
At 10 pm it ends.

der Blick view; look, glance (pl. Blicke)
Das Zimmer hat einen Blick auf die Stadt.
The room has a view of the city.

hoch high, tall
Das Haus ist sehr hoch.
The building is very tall.

pattern  opening hours: von … bis … geöffnet

Das Restaurant ist von 18 bis 22 Uhr geöffnet / geschlossen

For opening hours, say ist … geöffnet (is open) or ist … geschlossen (is closed), with the times in the
middle: von 9 bis 18 Uhr. To ask, use the verbs: Wann öffnet die Post? Wann schließt das Restaurant?
On signs and in speech, times use the 24-hour clock, so 22 Uhr is 10 pm. Um 22 Uhr ist Schluss means
that's when it all ends.

Die Rezeption ist immer geöffnet. Reception is always open.

Wann öffnet die Post? When does the post office open?

Die Bäckerei öffnet um sieben. The bakery opens at seven.

Am Sonntag sind die Läden geschlossen. On Sunday the shops are closed.
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dialogue  at the reception desk

yuki Guten Tag, willkommen im Hotel … Ach, Anna! Hallo!
Hello, welcome to the hotel … Oh, Anna! Hi!

anna Hallo, Yuki! Meine Eltern und mein Bruder kommen heute um drei an. Sind die
Zimmer fertig?
Hi, Yuki! My parents and my brother arrive at three today. Are the rooms ready?

yuki Ja: ein Doppelzimmer für deine Eltern und ein Einzelzimmer für deinen Bruder.
Sie übernachten sechs Nächte, mit Halbpension.
Yes: a double room for your parents and a single room for your brother. They're staying six nights, half board.

anna Halbpension? Was bedeutet das?
Half board? What does that mean?

yuki Frühstück und Essen am Abend. Das Frühstück gibt es von 7 bis 10 Uhr, und das
Restaurant ist von 18 bis 22 Uhr geöffnet. Um 22 Uhr ist Schluss.
Breakfast and an evening meal. Breakfast is from 7 to 10, and the restaurant is open from 6 to 10 pm. At 10 it

closes.

anna Und die Rezeption? Wann schließt sie? Dürfen meine Eltern auch spät
kommen?
And reception? When does it close? Can my parents come back late too?

yuki Nie! Die Rezeption ist immer geöffnet. Ich öffne die Tür auch um drei Uhr in der
Nacht.
Never! Reception is always open. I open the door even at three in the morning.

anna Super. Und welches Zimmer hat einen schönen Blick? Dieses hier?
Great. And which room has a nice view? This one?

yuki Beide! Die Zimmer sind im fünfzehnten Stock, sehr hoch, mit Blick auf die
Stadt. Ach, und hier ist ein Paket. Für wen? Für deine Eltern, aus Kanada.
Both! The rooms are on the fifteenth floor, very high up, with a view of the city. Oh, and here's a parcel. Who for?

For your parents, from Canada.

anna Von meiner Oma! Danke, Yuki. Und Achtung: Am ersten Januar ist alles
geschlossen. Wir müssen am einunddreißigsten einkaufen.
From my grandma! Thanks, Yuki. And watch out: on 1 January everything's closed. We have to do the shopping on

the 31st.

spell it  cover the word, write it, check

hotel das Hotel

double room das Doppelzimmer

single room das Einzelzimmer

half board (breakfast and
dinner) die Halbpension

reception (desk) die Rezeption

to stay the night übernachten

good to know · geöffnet and geschlossen are what signs say. In speech you also hear auf and zu: Die
Bank ist zu. übernachten = to stay the night: Wir übernachten im Hotel. Eine Übernachtung = one
night's stay. Dates: am 1. Januar is said am ersten Januar; am 31. is am einunddreißigsten. hoch
changes before a noun: ein hohes Haus, die hohen Zimmer.
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Doppelzimmer, Halbpension, von 7 bis 10 Uhr geöffnet: you can check into a German hotel and know
when breakfast ends. Willkommen in Berlin!
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Tell someone what happened, with the verbs of movement and change: Ich bin nach England
geflogen.
Holidays, trips and news are stories of going, coming and staying, and those verbs take sein.

words

word meaning example

erzählen to tell (a story, news)
Erzähl mal!
Tell me about it!

bekommen to get, receive
Ich habe ein Paket bekommen.
I got a parcel.

kriegen to get (informal)
Was kriegst du zum Geburtstag?
What are you getting for your birthday?

verkaufen to sell
Tom hat sein{sein-2} Fahrrad verkauft.
Tom has sold his bike.

das Feuer fire (pl. Feuer)
In der Küche war ein Feuer!
There was a fire in the kitchen!

der Teil part (pl. Teile)
Heute beginnt der zweite Teil vom Kurs.
Today the second part of the course begins.

gerade just (now), right now; straight
Ich bin gerade gekommen.
I've just arrived.

früher earlier; in the past, used to
Früher war ich oft zu spät.
I used to be late a lot.

weg away, gone
Meine Tasche ist weg!
My bag's gone!

weiter further, on (keep doing)
Bitte erzählen Sie weiter.
Please go on.

heiraten to marry, get married
Herr Schulz hat im Dezember geheiratet.
Mr Schulz got married in December.

kümmern sich kümmern um: to take care of
Lena kümmert sich um den Hund.
Lena takes care of the dog.

was für what kind of; what a …!
Was für ein Urlaub!
What a holiday!

pattern  the past with sein: ich bin … gefahren

ich bin / du bist … gefahren / geblieben

Most verbs make the past with haben (day 68), but verbs of movement from A to B and of change take
sein: Ich bin nach Wien gefahren. Wir sind spät angekommen. bleiben (stay) and werden (become) take
sein too. Common ones: gegangen, gekommen, gefahren, geflogen, gelaufen, geblieben, aufgestanden,
angekommen.

Wir sind mit dem Zug nach Wien gefahren. We went to Vienna by train.

Yuki ist in Berlin geblieben. Yuki stayed in Berlin.

Meine Eltern sind am 3. Januar zurück nach Kanada geflogen. My parents flew back to

Canada on 3 January.

Ich bin um sechs aufgestanden. I got up at six.
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dialogue  holiday stories

weber Willkommen zurück! Heute beginnt der zweite Teil vom Kurs. Erzählen Sie: Was
haben Sie im Urlaub gemacht?
Welcome back! Today the second part of the course begins. Tell me: what did you do in the holidays?

yuki Ich bin in Berlin geblieben, denn ich habe im Hotel gearbeitet. Aber am ersten
Januar bin ich im Wald gewandert, im Schnee.
I stayed in Berlin, because I was working at the hotel. But on 1 January I went hiking in the woods, in the snow.

anna Meine Familie ist nach Berlin gekommen. Wir sind viel gelaufen und mit der S-
Bahn gefahren. Am dritten Januar sind sie zurück nach Kanada geflogen. Jetzt
sind sie weg, und meine Wohnung ist so ruhig.
My family came to Berlin. We walked a lot and went around on the S-Bahn. On 3 January they flew back to

Canada. Now they've gone, and my flat is so quiet.

weber Schön! Und wo ist Tom?
Lovely! And where's Tom?

tom Hier! Ich bin gerade gekommen. Entschuldigung!
Here! I've just got here. Sorry!

weber Früher sind Sie immer zu spät gekommen, Tom. Im neuen Jahr sollen Sie
pünktlich sein!
You always used to come late, Tom. In the new year you are to be on time!

tom Nur heute! Ich war bei Lena und Jonas, bei ihren Eltern. Ich habe für alle
gekocht, und dann gab es ein Feuer in der Küche!
Only today! I was at Lena and Jonas's, at their parents'. I cooked for everyone, and then there was a fire in the

kitchen!

yuki Ein Feuer? Was für ein Urlaub!
A fire? What a holiday!

tom Nur ein kleines Feuer. Lena hat sich um alles gekümmert. Am
siebenundzwanzigsten bin ich nach England geflogen, und von meiner Oma
habe ich Geld gekriegt!
Only a small fire. Lena took care of everything. On the 27th I flew to England, and I got some money from my

grandma!

weber Und dann? Erzählen Sie weiter!
And then? Go on!

tom Ich habe mein altes Fahrrad verkauft, ich habe eine Jacke bekommen, und Herr
Schulz hat im Dezember geheiratet!
I sold my old bike, I got a jacket, and Mr Schulz got married in December!

spell it  cover the word, write it, check

to tell (a story, news) erzählen

to get, receive bekommen

to get (informal) kriegen

to sell verkaufen

fire das Feuer

part der Teil
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good to know · sein or haben? Ask: does the person move from A to B, or change? Then sein. Ich bin
geflogen, but Ich habe gekocht. kriegen is the everyday word for bekommen: Ich habe Geld gekriegt. In
writing, use bekommen. Careful: bekommen means to get, not to become. Become is werden. Was für
ein …! = What a …!: Was für ein Urlaub! As a question, Was für ein Hotel? = What kind of hotel? sich
kümmern um = to take care of: Lena kümmert sich um den Hund.

geflogen, gekommen, geblieben, and one small Feuer: you can tell the story of your holidays in
German. Erzählen Sie weiter!
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Tell the short story of your life (where you were born, where you lived) and say what you'll do if
something happens: Wenn ich Zeit habe, dann …
Where you're from and what you'll do next are the questions everyone asks a newcomer, and wenn … dann
is how you talk about plans.

words

word meaning example

gestorben died (from sterben, to die)
Mein Opa ist 2010 gestorben.
My grandpa died in 2010.

tot dead
Mein Handy ist tot!
My phone's dead!

der Europäer European (person) (pl. Europäer)
Frau Weber ist Europäerin.
Frau Weber is European.

europäisch European
Berlin ist sehr europäisch.
Berlin is very European.

ausländisch foreign
In der Firma arbeiten viele ausländische Kollegen.
Lots of foreign colleagues work at the firm.

also so, well (not ‘also’!)
Also, ich fange an.
Well, I'll start.

die Sekunde second (pl. Sekunden)
Eine Sekunde, bitte!
Just a second, please!

München Munich
Frau Weber hat in München studiert.
Frau Weber studied in Munich.

das Geburtsjahr year of birth (pl. Geburtsjahre)
Mein Geburtsjahr ist 1998.
I was born in 1998.

Hamburg Hamburg
Hamburg liegt im Norden.
Hamburg is in the north.

circa about, approximately (ca.)
Das dauert circa zwei Stunden.
That takes about two hours.

automatisch automatic, automatically
Im Bad geht das Licht automatisch an{=on}.
In the bathroom the light comes on automatically.

ausziehen to move out
Ende Februar ziehe{ausziehen} ich aus{ausziehen}.
At the end of February I'm moving out.

finnisch Finnish
Anna hat eine finnische Kollegin.
Anna has a Finnish colleague.

pattern  wenn …, dann …: if / when

Wenn … verb at the end, (dann) verb …

wenn means if or when (whenever). In the wenn part, the verb goes to the very end: wenn ich Zeit habe.
If the wenn part comes first, the next part starts with its verb, or with dann and the verb: Wenn ich Zeit
habe, (dann) lese ich. The wenn part can also come second: Ich komme mit, wenn ich Zeit habe.

Wenn ich in Kanada bin, dann rufe ich dich an. When I'm in Canada, I'll call you.

Wenn du müde bist, schlaf! If you're tired, sleep!

Ich komme mit, wenn ich Zeit habe. I'll come along if I have time.

Wenn es schneit, gehen wir in den Wald. When it snows, we go into the woods.
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dialogue  my life in five sentences

weber Heute erzählen Sie von Ihrem Leben, in fünf Sätzen. Ich fange an. Also: Ich bin in
Wien geboren. Mein Geburtsjahr sage ich nicht!
Today you're telling your life story, in five sentences. I'll start. So: I was born in Vienna. My year of birth, I'm not

telling!

weber Mit neunzehn bin ich nach München gegangen und habe dort studiert. Dann
habe ich circa zehn Jahre in Hamburg gewohnt. Und seit 2012 lebe ich in Berlin.
At nineteen I went to Munich and studied there. Then I lived in Hamburg for about ten years. And since 2012 I've

lived in Berlin.

yuki Und Ihre Familie, Frau Weber?
And your family, Frau Weber?

weber Mein Vater ist 2015 gestorben. Meine Mutter lebt noch in Wien. Wenn ich Urlaub
habe, dann fahre ich zu ihr. Ich komme aus Österreich, also bin ich Europäerin!
My father died in 2015. My mother still lives in Vienna. When I have holidays, I go to see her. I'm from Austria, so

I'm European!

tom Eine Sekunde, Frau Weber! Mein Handy ist tot, und mein Text ist auf dem Handy
…
Just a second, Frau Weber! My phone's dead, and my text is on my phone …

anna Dann fange ich an. Ich bin 1998 in Kanada geboren. Seit September mache ich
ein Praktikum in Berlin. In meiner Firma arbeiten viele ausländische Kollegen
aus Europa, auch eine finnische Kollegin: Berlin ist sehr europäisch.
Then I'll start. I was born in Canada in 1998. Since September I've been doing an internship in Berlin. Lots of

colleagues at my firm are from other countries in Europe, one of them from Finland: Berlin is very European.

weber Und im März? Was machen Sie, wenn Sie in Kanada sind?
And in March? What will you do when you're in Canada?

anna Ende Februar ziehe ich aus. Wenn ich in Kanada bin, dann suche ich eine Stelle.
Und wenn ich Geld habe, dann komme ich zurück!
At the end of February I'm moving out. When I'm in Canada, I'll look for a job. And when I have money, I'll come

back!

yuki Wenn du wieder in Berlin bist, dann übernachtest du bei mir!
When you're back in Berlin, you're staying at mine!

spell it  cover the word, write it, check

died (from sterben, to die) gestorben

dead tot

European (person) der Europäer

European europäisch

foreign ausländisch

so, well (not ‘also’!) also

good to know · wenn sends its verb to the end: wenn ich Zeit habe. Then the other part starts with the
verb: …, komme ich mit. also in German means so or well (Also, ich fange an), not also. Also is auch.
Mein Handy ist tot (my phone is dead) is everyday German for a flat battery. Europäer, Europäerin (a
European), europäisch (European): Berlin ist sehr europäisch. circa, written ca., means about: ca. 300
km. You met wenn on day 67. Today: the whole pattern, wenn …, dann …
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Geboren, studiert, gewohnt, and wenn … dann: you can tell your story and your plans in German. Also:
what's yours?
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Look back on six months in German: tell what happened, say what was best, make plans with
wenn, and say goodbye.
The last week of Anna's internship brings back the whole course: work, friends, home, food, the café, the
post office, and the airport.

chapter 1  a real job

jonas Anna, der Chef möchte mit dir sprechen. Sofort!
Anna, the boss wants to talk to you. Right now!

anna Mit wem? Mit mir? Oh nein, habe ich einen Fehler gemacht?
With whom? With me? Oh no, have I made a mistake?

jonas Ich weiß es nicht. Geh!
I don't know. Go!

anna Jonas! Der Chef hat gefragt: „Möchten Sie ab September bei uns arbeiten?“ Eine
Stelle, hier in der Firma!
Jonas! The boss asked: “Would you like to work for us from September?” A job, here at the firm!

jonas Wirklich? Was für eine Stelle?
Really? What kind of job?

anna Eine richtige Stelle, kein Praktikum. Ich verdiene Geld, und ich bekomme einen
Arbeitsplatz am Fenster.
A real job, not an internship. I'll earn money, and I'll get a desk by the window.

jonas Und? Was hast du gesagt?
And? What did you say?

anna Ich habe gesagt: Ich glaube, ja. Aber ich muss mit meiner Familie sprechen.
Wenn meine Eltern ja sagen, dann komme ich.
I said: I think so. But I have to talk to my family. If my parents say yes, then I'll come.

jonas Deine Eltern haben Berlin gesehen. Sie finden die Stadt toll!
Your parents have seen Berlin. They think the city is great!

chapter 2  the best moment
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weber Heute ist der letzte Abend für Anna. Anna, erzählen Sie: Was war Ihr bester
Moment in Berlin?
Tonight is Anna's last evening. Anna, tell us: what was your best moment in Berlin?

anna Das ist schwer! Im September bin ich angekommen. Am Anfang war alles
fremd: Ich habe im Hotel gewohnt, ohne Wohnung und ohne Freunde.
That's hard! I arrived in September. At first everything was strange: I lived in a hotel, with no flat and no friends.

anna Dann habe ich eine Wohnung gefunden, mit einem grauen Sofa und ohne
Kühlschrank. Der Käse ist noch heute auf dem Balkon!
Then I found a flat, with a grey sofa and no fridge. The cheese is still on the balcony today!

tom Mein bester Moment war der Test: 61 Prozent!
My best moment was the test: 61 per cent!

yuki Für mich: der Ausflug in den Wald, im Schnee. Und Tom war krank, und wir sind
alle zu ihm gegangen.
For me: the trip to the woods, in the snow. And when Tom was ill, we all went round to see him.

weber Anna, Sie gehören zu unserer Klasse. Hier ist ein Geschenk von uns allen: ein
Reiseführer für Wien. Wenn Sie wieder in Europa sind, besuchen Sie Wien!
Anna, you're part of our class. Here's a present from all of us: a guidebook to Vienna. When you're back in Europe,

visit Vienna!

anna Ich danke Ihnen! Sie sind so lieb. In Berlin bin ich ein bisschen Europäerin
geworden.
Thank you! You're so kind. In Berlin I've become a bit European.

weber Lernen Sie in Kanada weiter! Und jetzt ist Schluss: Wir gehen ins Café.
Keep learning in Canada! And now that's it: we're going to the café.

chapter 3  a present from the café

mr schulz Anna! Kuchen und Kaffee? Heute bezahlen Sie nicht: Das ist ein Geschenk.
Anna! Cake and coffee? You're not paying today: it's a present.

anna Danke, Herr Schulz! Und herzlichen Glückwunsch: Tom hat erzählt, Sie haben im
Dezember geheiratet!
Thank you, Mr Schulz! And congratulations: Tom told me you got married in December!

mr schulz Ja! Und dann sind wir nach Hamburg gefahren, circa zwei Stunden mit dem
Zug. Und Tom war hier allein im Café. Kein Feuer, zum Glück!
Yes! And then we went to Hamburg, about two hours by train. And Tom was here alone in the café. No fire, luckily!

tom Ich koche nicht mehr, ich bin nur Kellner. Früher war ich arbeitslos, und jetzt
bin ich der beste Kellner in Berlin.
I don't cook any more, I'm just a waiter. I used to be out of work, and now I'm the best waiter in Berlin.

mr schulz Und jetzt ist er oft pünktlich! Anna, kommen Sie zurück?
And now he's often on time! Anna, are you coming back?

anna Vielleicht in sieben Monaten, im September. Ich würde gern wieder in Berlin
arbeiten. Aber jetzt: Ich habe ein Paket für Kanada, mit vielen Büchern. Wann
schließt die Post?
Maybe in seven months, in September. I'd like to work in Berlin again. But right now: I've got a parcel for Canada,

with lots of books. When does the post office close?

tom Am Samstag ist sie bis zwölf geöffnet, und am Sonntag ist sie geschlossen. Ich
kümmere mich um das Paket. Ich kenne die Dame am Schalter!
On Saturday it's open until twelve, and on Sunday it's closed. I'll take care of the parcel. I know the lady at the

counter!

chapter 4  too heavy
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lena Anna, dein Koffer ist so schwer! Wie schwer ist er?
Anna, your suitcase is so heavy! How heavy is it?

anna 25 Kilo, aber nur 23 Kilo sind erlaubt. Die Möbel sind schon weg, und mein
Fahrrad kriegt Tom.
25 kilos, but only 23 kilos are allowed. The furniture has already gone, and Tom's getting my bike.

lena Und hier ist deine E-Mail an alle. Soll ich sie lesen?
And here's your email to everyone. Shall I read it?

anna Ja, bitte. Laut!
Yes, please. Out loud!

lena „Liebe Freunde, am Samstag um zehn gibt es ein letztes Frühstück bei mir, mit
Brötchen, Käse, Marmelade (vom Balkon!), Obst und Gemüse. Im September bin
ich mit einem Koffer in Berlin angekommen. Ich habe im Hotel übernachtet,
und alles war fremd. Dann habe ich euch kennengelernt: Jonas in der Firma,
Lena im Haus, Tom und Yuki im Kurs, Frau Weber und Herr Schulz. Wir haben
gefeiert, gekocht und viel gelacht. Wir sind ans Meer gefahren und im Schnee
gelaufen. Ihr habt mir immer geholfen: mit der Wohnung, mit dem Fahrrad,
beim Arzt. Am Sonntag um 14 Uhr fliege ich nach Kanada. Wenn ihr Zeit habt,
kommt zum Flughafen! Danke für alles. Eure Anna“
“Dear friends, on Saturday at ten there's one last breakfast at mine, with rolls, cheese, jam (from the balcony!),

fruit and veg. In September I arrived in Berlin with one suitcase. I stayed in a hotel, and everything was strange.

Then I got to know you: Jonas at the firm, Lena in the building, Tom and Yuki in the class, Frau Weber and Mr

Schulz. We celebrated, cooked and laughed a lot. We went to the sea and walked in the snow. You always helped

me: with the flat, with the bike, at the doctor's. On Sunday at 2 pm I'm flying to Canada. If you have time, come to

the airport! Thank you for everything. Love, Anna”

lena Das ist die beste E-Mail der Welt. Und das Sofa?
That's the best email in the world. And the sofa?

anna Das Sofa bleibt hier, bei dir. Wenn ich im September komme, brauche ich es
wieder!
The sofa stays here, with you. If I come in September, I'll need it again!

chapter 5  not tschüss
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jonas Anna, hier! Wir sitzen alle hier.
Anna, over here! We're all sitting here.

tom Und ich bin pünktlich! Ich bin gerade gekommen, aber pünktlich. Und mein
Handy ist heute nicht tot: Ich mache Fotos!
And I'm on time! I've only just got here, but I'm on time. And my phone isn't dead today: I'm taking photos!

yuki Ich komme gerade von der Rezeption. Anna, wenn du im September kommst: Im
Hotel gibt es ein Einzelzimmer für dich, sehr hoch, mit Blick auf die Stadt. Mit
Halbpension!
I've just come from reception. Anna, if you come in September: there's a single room at the hotel for you, very high

up, with a view of the city. Half board!

lena Oder du übernachtest bei mir. Und im März spielt unsere Gruppe in Hamburg
und in München!
Or you stay at mine. And in March our band is playing in Hamburg and Munich!

jonas Und? Hast du dem Chef geantwortet?
So? Have you answered the boss?

anna Ja, gestern. Meine Eltern sagen: Mach es! Also habe ich ja gesagt. Im September
komme ich zurück!
Yes, yesterday. My parents say: do it! So I said yes. I'm coming back in September!

lena Wirklich? Das ist der beste Tag! Dann ist das kein Tschüss. Wir telefonieren jede
Woche!
Really? This is the best day! Then this isn't goodbye. We'll talk on the phone every week!

anna Nein, das ist ein Auf Wiedersehen. Seht mal, die Tür geht automatisch auf. Ich
muss gehen. Auf Wiedersehen, Berlin!
No, this is see you again. Look, the door's opening by itself. I have to go. Goodbye, Berlin!

Six months, eleven units, and a whole life in German: arriving, a flat, friends, cake, snow, a test, a
doctor, and a job offer. Two practice exams to go. Auf Wiedersehen, and viel Glück!
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning


